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1. Mise en contexte

Le Portrait du bassin versant s’inscrit dans la premiere étape du Plan directeur de 'eau
(PDE) soit 1’Analyse du bassin versant. Ce document vise a dépeindre une image
représentative des différentes caractéristiques physiques, économiques et sociales du
bassin versant qui sont susceptibles d’avoir un impact sur la ressource hydrique. Le
Portrait permet ainsi d’obtenir une meilleure connaissance du bassin versant sur laquelle

sera basé ’ensemble du PDE.

2. Notes méthodologiques?

Puisque la détermination des affectations du territoire est unique a chacune des MRC, il
n’existe aucune harmonisation au niveau des appellations des différentes affectations. De
meéme, la structure des tables de données differe d"'une MRC a l'autre ce qui rend difficile
I’harmonisation de ces informations. Afin de définir au mieux les réalités du bassin
versant, nous nous sommes basés sur la classification établie par le GRES de 'UQAT et
qui a été présentée dans son premier rapport d’étape. Cette classification basée sur les
définitions des différentes affectations du territoire nous semblait la mieux définie pour

harmoniser les données au niveau régional.

De plus, les noyaux urbains de plusieurs municipalités qui chevauchent le bassin versant
se retrouvent a I'extérieur des limites du bassin versant. Etant donné que le bassin versant
correspond a des limites naturelles et non de nature administrative, ceci constitue un défi
en ce qui concerne la discrétisation des données. Certaines données de nature ponctuelles
concernant les municipalités ont dii faire ’objet d'un traitement particulier. Ainsi, seules
les données des municipalités dont le noyau de population est situé a I'intérieur du bassin

versant ont été considérées dans le calcul des données sociodémographiques.

3. Structure du Portrait

Le portrait a été structuré de fagon a faire ressortir les éléments importants qui
caractérisent le bassin versant. Ainsi, une premiere section dénote les caractéristiques
physiques et socio-économiques du territoire. Une seconde section se penche sur les
divers usages et les usagers de I'eau qui ont une influence sur la ressource. Une troisieme

section traite des différents aspects touchant la qualité de 1'eau plus en profondeur et une

2 Pour de l'information sur la participation des acteurs de ’eau dans I’élaboration du Portait
du bassin versant, veuillez vous référer a la rubrique Participation des acteurs de I'eau dans
la section 1.
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derniere section étudie la qualité des écosystemes. Chaque section se termine par une

synthese qui fait le point sur les éléments importants.
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4. Portrait général du bassin versant

4.1. Localisation

Le bassin versant du Témiscamingue est situé¢ au nord-ouest de la province de Québec
(Figure 1). Son extrémité ouest est délimitée par la frontiere ontarienne, elle-méme définie
en majeure partie par la riviere des Outaouais. Le nord du bassin versant est délimité par
la ligne de partage des eaux qui détermine le sens de 1'écoulement des cours d’eau vers le
nord (Baie-James) et vers le sud (riviere des Outaouais). Dans sa partie est, le bassin
versant est principalement délimité par la ligne de partage des eaux du bassin versant de

la riviere Dumoine.

La superficie totale du bassin versant est de 34 835 km?2. La proportion occupée par le
bassin versant couvre pour un peu plus de la moitié (54 %) de la région administrative de
1" Abitibi-Témiscamingue. Le bassin versant chevauche également une infime partie de la

région administrative de I'Outaouais (3,5 %).

Le territoire couvert par le bassin versant recoupe trois (3) principales municipalités
régionales de comté (MRC) ou ville-MRC : la MRC de Témiscamingue (50 %), la ville-
MRC de Rouyn-Noranda (16 %) et la MRC de La Vallée-de-'Or (30 %) (Figure 2). Les
MRC d’Abitibi et d’Abitibi-Ouest occupent conjointement seulement 3,4 % de la
superficie du bassin versant. Enfin, la portion du bassin versant se trouvant dans la région
administrative de I'Outaouais comprend la MRC de Pontiac (0,1 %) ainsi que la MRC de
La Vallée-de-la-Gatineau (3,4 %) (Tableau 1).
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Figure 1: Localisation du bassin versant du Témiscamingue
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Figure 2 : Régions administratives et MRC
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Tableau 1 : Superficie occupée par les MRC chevauchant le bassin versant

- . Superficie incluse Portion de la MRC Portion du
Région Superficie totale ) ) . .
administrative MRC (kmz) dans le bassin incluse dans le bassin bassin versant
(ka) (%) (%)

Ab|t|b| QOuest 3628,4

Rouyn-Noranda 6488,5 5495,3

Pontiac 14 151,2 37,72

Source : SDA 20k, CEHQ

4.2. Organisation territoriale et occupation du territoire

4.2.1. Découpage administratif

Le bassin versant du Témiscamingue compte trente-quatre (34) territoires municipalisés
totalisant 52 % de la superficie du bassin versant (Figure 3). Etant donné le caractere rural
du bassin versant, plusieurs de ces municipalités occupent une infime partie du territoire.
De plus, le centre urbain de plusieurs d’entre elles se situe a l'extérieur des limites du
bassin versant dont les plus importantes sont les villes de Senneterre, d’Amos, de La Sarre
et de Val-d'Or.

Par ailleurs, dix (10) territoires non organisés (TNO) sont présents dans le bassin versant
et occupent pres de la moitié de la superficie du bassin versant (47 %). Les plus
importants sont le TNO Les-Lacs-du-Témiscamingue qui couvre 29 % du territoire et le
TNO du réservoir Dozois (11 %). L’
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Annexe 1 présente les superficies occupées par les municipalités et les TNO du bassin

versant.
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Cinq (5) communautés algonquines sont présentes sur le territoire (Figure 4). La superficie
totale occupée par des réserves autochtones est de 0,05 % (Timiskaming et Kebaowek) et
les établissements amérindiens non constitués en réserve de 0,001 % (Kitcisakik,
Winneway et Hunter’s Point). Ainsi, la superficie totale des territoires habités par les
communautés autochtones s’éleve a 0,1 % de la superficie totale du bassin versant.
Toutefois, les territoires d’intérét pour les premieres nations sont beaucoup plus étendus
que les territoires habités a proprement dire. Ainsi, les cinq (5) communautés présentes a
I'intérieur des limites du bassin versant ont soumis des revendications territoriales au
Gouvernement du Québec ainsi qu’au Gouvernement fédéral en plus de sept (7) autres
communautés situées a l’extérieur du bassin versant qui ont également des revendications
territoriales a I'intérieur des limites du bassin versant. Il s’agit de quatre (4) communautés
algonquines (Kitigan Zibi, Lac-Rapide, Lac Simon et Pikogan) et de trois (3) communautés
attikameks (Manawan, Obedjiwan et Wemotaci).
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Figure 4 : Communautés autochtones résidant dans le bassin versant du Témiscamingue
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Le réseau routier sillonnant le bassin versant est constitué de deux routes majeures, soit
la Transcanadienne (route 117) qui relie la région de 1’ Abitibi-Témiscamingue au sud du
Québec, et la route 101 qui traverse la région dans un axe nord-sud. En vertu du caractere
rural prédominant du bassin versant, le territoire est caractérisé par la présence de
nombreux chemins secondaires. De plus, le réseau de chemins d’acces aux ressources est
dense et complexe. Seulement au Témiscamingue, pres de 8 158 kilometres de chemins
forestiers d’ordre primaire, secondaire et tertiaire sillonnent le territoire (incluant le bassin
versant de la riviere Dumoine). Les chemins qui ne sont plus utilisés par les compagnies
forestieres et minieres sont alors gérés et entretenus par les utilisateurs du territoire en

fonction des usages qu’ils en font.

Un réseau ferroviaire traverse la portion nord du bassin versant et relie la région au reste
du Québec et a I'Ontario. Un (1) aéroport régional se trouve a Rouyn-Noranda et un (1)
aéroport local est situé a Saint-Bruno-de-Guigues.
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Figure 5 : Réseau routier principal
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4.2.2. Composantes démographiques

Selon les données du recensement de 2006, la population totale du bassin versant était de
58 677 habitants ce qui représente 41 % de la population de la région de 1’Abitibi-
Témiscamingue et 0,8 % de la population totale du Québec3. Etant donné I’étendue du
territoire, la densité de population du bassin versant est plutét faible (1,7 hab. /km2).

Les noyaux de population sont concentrés a l'intérieur de quatre centres urbains soit
Rouyn-Noranda (40 772 habitants), Ville-Marie (2 599 habitants), Témiscaming (2 536
habitants) et Notre-Dame-du-Nord (1 115 habitants) (Tableau 4) (ISQ 2010). La ville-MRC
de Rouyn-Noranda est constituée de plusieurs anciennes municipalités pour la plupart
situées dans le pdle secondaire (Cadillac) ainsi que dans dix noyaux villageois (Arntfield,
Beaudry, Bellecombe, Cléricy, Cloutier, D’ Alembert, Destor, Montbeillard, Mont-Brun et
Rollet). Toutefois, la population se concentre davantage a l'intérieur de la premiere
couronne du pole central de Rouyn-Noranda (quartiers de Rouyn et de Noranda) qui
comptait 23 325 habitants en 2006 (

3 Calculé selon la base de données fournie par le MDDELCC contenant les statistiques des
ZGIE du Québec (recensement 2006).
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Tableau 3). La population totale de la ville-MRC de Rouyn-Noranda représentait 69 %
(6,8 habitants/km?2) de la population du bassin versant selon les données du recensement
de 20064 (ISQ 2010). Quant a elle, la MRC de Témiscamingue comptait 17 081 habitants
en 2006, soit 29 % (1 habitant/km?2) de la population totale du bassin versant (Tableau 2)
(ISQ 2010).

Tableau 2 : Distribution de la population dans les MRC chevauchant le bassin versant

MRC Population Population Portion de la population Bilan
2006 2009 dans le bassin versant (%) 2006-2009

Source : (ISQ 2010)

4 Calculé selon les statistiques de la Ville de Rouyn-Noranda. Ces données ne prennent pas en
compte le découpage du bassin versant.
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Tableau 3 : Distribution de la population dans la ville-MRC de Rouyn-Noranda

P |
Poles Quartiers Population totale Population oortu:lr;:gna Bilan 1976-
2006 totale 2009 e bzssms 2006

Granada 3560

Lac Dufault

Mont-Brun

Rollet

Source : (Ville de Rouyn-Noranda 2010)

5 Pourcentage basé sur la population de 2006.
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Tableau 4 : Distribution de la population dans les municipalités et TNO présents sur le bassin versant

Population Population
Municipalité totale en totale en
2006 2009

Portion de la Bilan 2006~
population du bassin® 2009

¢ Pourcentage basé sur la population de 2009.
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Au niveau de la croissance démographique, la MRC de Témiscamingue montre une
tendance a contre-courant par rapport aux autres MRC de la région. En effet, elle accuse
un déclin marqué de sa population pour la période 2006-2008 (-10,6 pour mille habitants)
passant de 17 081 & 16 578 habitants (ISQ 2009). A contrario, on notait plutot une légere
croissance démographique dans le secteur de Rouyn-Noranda pour la méme période (5,2
pour mille habitants) (ISQ 2009). La Figure 6 illustre la densité de population du bassin
versant selon les données du recensement de 1996.
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Figure 6 : Densité de population en 2006
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4.2.3. Caractéristiques socio-économiques

L’activité économique régionale est principalement basée sur l'exploitation et la
transformation des ressources naturelles. On remarque également une différenciation des
secteurs économiques a lintérieur méme du bassin versant. Ainsi, les activités
d’extraction miniere prédominent dans la portion nord du territoire alors que les activités

forestieres sont davantage concentrées dans la portion sud et est du bassin versant.

Les données recueillies permettent de dégager une tendance régionale en ce qui a trait aux
secteurs d’activités économiques’. Le secteur des mines est de loin le secteur industriel le
plus lucratif en région. En 2008, les domaines combinés de l'exploration et de
I'exploitation miniere regroupaient 8 % des emplois dans la région de 1 Abitibi-
Témiscamingue et contribuaient a 36 % du PIB (ISQ 2010). L’ensemble des industries
bioalimentaires (agriculture, transformation, commerce de gros et de détail et
restauration) représentait 14 % des emplois en région. Quant au secteur forestier, il
employait 9,5 % de la main-d’ceuvre régionale et représentait 3,2 % du PIB régional (ISQ

2010). Enfin, le secteur manufacturier occupait 10 % des emplois en région.

4.2.4. Affectations du territoire et utilisation du sol

Contrairement aux régions de la partie méridionale du Québec, la majorité des terres
situées dans le bassin versant sont de tenure publique. Plus spécifiquement, 92,4 % des
terres sont de tenure publique a l'intérieur des limites du bassin versant comparativement
a 85 % pour 'ensemble de la région de 1" Abitibi-Témiscamingue (MRNF 2008a). Les blocs
de terrains privés se situent dans les secteurs de la ville-MRC de Rouyn-Noranda et dans
la portion ouest de la MRC de Témiscamingue. Les terres privées constituent seulement

8 % du territoire du bassin versants.

Les grandes affectations du territoire telles que définies dans les schémas

d’aménagement des MRC sont présentées au

Tableau 5. L’ affectation forestiéere domine I’ensemble du territoire, notamment dans la
MRC de Témiscamingue et de la Vallée-de-1'Or.

Tableau 5 : Les grandes affectations du territoire

7 Nous n’avons obtenu aucune donnée spécifique a la ZGIE du Témiscamingue. Les
informations notées proviennent de données régionales relatives a ’Abitibi-Témiscamingue.
8 La tenure des terres a été calculée en fonction des affectations du territoire a partir des
données des schémas d’aménagement et des cartes éco forestiéres (4¢ décennal).
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Affectations Portion du territoire (%)

Source : Schémas d’aménagement de la MRC d’Abitibi, de la ville-MRC de Rouyn-Noranda, de la
MRC de Témiscamingue, de la MRC de la Vallée-de-1'Or et de la MRC de la Vallée-de-la-Gatineau.

Les terres zonées agricoles sont concentrées dans la partie nord-ouest et sud-ouest du
bassin versant et représentent 7 % du territoire (2 328 km?) (Figure 8 et Figure 9) (CPTAQ
2010). Les différents types d’aires protégées légalement reconnues a ce jour occupent 2 %
de la superficie du territoire du bassin versant. Toutefois, en incluant les projets de
création d’aires protégées a venir (3,7 %), 'ensemble des aires protégées couvrant le
territoire représente 5,7 % de la superficie totale du bassin versant. Le bassin versant
compte également six (6) zones d’exploitation controlées (Zecs) et une réserve faunique.
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Affectations du territoire
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Figure 7 : Grandes affectations du territoire
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Types de cultures et zonage agricole
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Figure 8 : Zonage agricole et types de cultures
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Utilisation du sol, 2007
Bassin versant du Témiscamingue
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Figure 9 : Utilisation du sol sur le bassin versant en 2007°

Source : (MAPAQ 2010)

9 Données transmises par le MAPAQ, septembre 2010
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Territoires fauniques structurés

La Figure 10 présente les territoires sous gestion faunique situés dans le bassin versant du
Témiscamingue. Ayant un fort potentiel récréatif pour la péche, ces territoires sont
propices aux activités a vocation récréotouristique et de villégiature. A l'intérieur du
bassin versant, on retrouve six (6) Zecs, huit (8) pourvoiries avec droits exclusifs (ADE)
ainsi qu'une (1) réserve faunique. Des territoires a caracteres fauniques ont également été
identifiés dans le Plan régional du territoire public (PRTP) (MRNF 2008a).

Zecs

Le bassin versant compte six (6) Zecs dont les principales sont celles de Kipawa, Restigo
et Maganasipi situées dans la portion sud-ouest ainsi que celles de Festubert et
Capitachouane situées dans la portion nord-est du bassin versant (Figure 10). La ZEC

Dumoine n’est incluse que partiellement dans le bassin versant (Tableau 6).

Tableau 6 : Superficies des Zecs sur le territoire du bassin versant

7EC Superficie totale Superficie dans le Portion incluse dans
(kmz) bassin (kmz) le bassin versant (%)

Restlgo 1 279 1 203

Capitachouane

Dumoine 1499

Source : feuillets cartographiques (compilation interne)

Pourvoiries avec droits exclusifs

Au total, trois (3) pourvoiries avec droits exclusifs (ADE) se retrouvent entierement dans
le bassin versant. La réserve Beauchéne et la pourvoirie du lac a la Truite sont situées dans
la MRC de Témiscamingue. La pourvoirie ADE de Camachigama est située dans la MRC
de la Vallée-de-I'Or. Trois (3) autres pourvoiries ADE sont présentes partiellement dans
le bassin versant soit la pourvoirie du Balbuzard Sauvage, du Sud du lac Choiseul, du Lac

Suzie et de Kipawa Inc.
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Territoires fauniques structurés
Bassin versant du Témiscamingue
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Figure 10 : Territoires fauniques structurés situés sur le bassin versant

Plan directeur de I’eau du bassin versant du Témiscamingue

- 0OBVT
(O

CHAPITRE I1 PORTRAIT DU BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE

55



Portrait général du bassin versant

Réserve faunique La Vérendrye

Une (1) seule réserve faunique est présente sur le territoire du bassin versant soit la réserve
faunique La Vérendrye. Au total, 55 % de la superficie totale de la réserve faunique est
située a l'intérieur du bassin versant (1 538 km?). La réserve, facilement accessible par la
route 117 est gérée par la SEPAQ. Plusieurs activités y sont offertes (chasse, péche, canot-
camping, randonnée, motoneige et cueillette) en plus d’offrir des commodités

d’hébergement.

Secteurs de territoire a caractere faunique

Cinq (5) secteurs qui comportent des caractéristiques fauniques particulieres ont été
identifiés dans le Plan régional de développement du territoire public (PRDTP) (MRNF 2008a).
Ces territoires a caractere faunique sont tous situés sur des lacs ayant un fort potentiel de
péche. Le PRDTP prévoit la création de tables de concertation locales pour chacun de ces
secteurs. Ces tables auront pour mandat d’élaborer un Plan de gestion concertée en accord
avec le caractere particulier de chaque secteur'’. En attendant la mise en place de ces tables
de concertation et 1’élaboration des plans concertés, le développement dans les secteurs
ciblés s’effectue en fonction de mesures transitoires énoncées dans le PRDTP. Seule la
consolidation de la villégiature existante est permise sur les terres publiques visées par les

territoires a caractere faunique.

Tableau 7 : Secteurs de territoires a caractére faunique sur le bassin versant du Témiscamingue

Nom des secteurs

Réservoir Decelles

Lac Simard

Source : (MRNF 2008a)

10 Le Plan de gestion concertée pour le lac Kipawa est en cours d’élaboration et sera déposé en
2014.
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Sites fauniques d’intérét

En 2009, le MFFP a délimité des sites fauniques d’intérét (SFI) (MRNF 2009). Dans son document,
le MFFP prescrit des modalités d’usage pour les activités telles que I'exploration et I'exploitation
miniere, le déboisement, la construction de routes et de traverses de cours d’eau, I'exploitation

de gravieres et de sablieres et les activités de villégiature aux abords de chacun des sites.

Aires protégées

Les aires protégées couvrent actuellement 719 km?, soit 2 % de la superficie totale du bassin
versant. S'ajoutent a ces aires protégées les territoires qui font I'objet de projets de conservation.
Ceux-ci totalisent neuf (9) projets soit une (1) réserve aquatique, sept réserves biologiques (7) et
une (1) réserve écologique totalisant une superficie de 1 235 km? soit 3,5 % du bassin versant
(Tableau 9). Ainsi, sil’on prend en considération la totalité des aires protégées incluant les projets
de conservation, la proportion des terres protégées situées a I'intérieur du bassin versant s’éleve
a 6 % de la zone de gestion''. Les différents types d’aires protégées ainsi que les superficies pour

chacune d’entre elles sont résumés a I’ Annexe 2.

i Superficie
protégée

L4 Projets de
conservation

Figure 11 : Répartition des superficies actuellement protégées et des projets de conservation a l'intérieur du bassin
versant

Source : (M. d. MDDEP s.d.) (compilation interne)

11 Portion incluse a I'intérieur du bassin versant seulement.
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Habitats fauniques

Le bassin versant compte trente-sept (37) habitats fauniques dont vingt-deux (22) aires de
concentration d’oiseaux aquatiques (ACOA), huit (8) héronnieres, quatre (4) habitats du rat
musqué, deux (2) aires de confinement du cerf de Virginie et une (1) colonie d’oiseaux située sur
une ile (lac Simard) (Tableau 8). Dans le secteur de Rouyn-Noranda, les ACOA sont concentrées
dans les zones du lac Pelletier, du lac Beauchastel, du lac Routhier, des rivieres Kinojévis et
Thiballier (lac Caron). Dans la MRC de Témiscamingue, on retrouve les ACOA dans le secteur de
la baie Paulson et de la riviere a la Loutre (lac Témiscamingue), dans la baie Barriere (lac des
Quinze), dans la riviere Fraser, dans la baie a Riendeau (lac Rondelet) ainsi que sur le lac de la

Petite Loutre. Les aires de confinement du cerf de Virginie sont situées au Lac Evain et 2 Mattawa.

Refuges biologiques
Selon les données obtenues du MDDELCC, onze (11) refuges biologiques se retrouvent a
I'intérieur du bassin versant. Ils sont situés majoritairement dans la portion du territoire située

entre la Ville de Rouyn-Noranda et Notre-Dame-du-Nord.

Ecosystemes forestiers exceptionnels
Au total, vingt-cinq (25) écosystemes forestiers exceptionnels (EFE) sont identifiés sur le territoire.
Parmi ceux-ci, on compte vingt (20) foréts anciennes et cinq (5) foréts rares. Ces foréts sont

pratiquement toutes situées aux abords de lacs ou de cours d’eau.
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Tableau 8 : Superficies occupées par les aires protégées présentes sur le territoire du bassin versant

. Portion des . .
o Superficie dans le . Portion du bassin
Catégorie Nombre ) a superficies
bassin versant (km?) ot versant (%)
protégées (%)

Deux (2) réserves de biodiversité sont présentes dans le bassin versant soit la réserve de
biodiversité des Lacs-Vaudray-et-Joannes et la réserve de biodiversité des Caribous-de-Val-d'Or.

Parc national du Québec

-

e parc national Aiguebelle est situé a environ 50 kilometres au nord de
Rouyn-Noranda et est géré par la Société des établissements de plein air du Québec (SEPAQ). En plus
de sa vocation de conservation, le parc offre toute une gamme d’activités de plein air et

Réserves écologiques
Trois (3) réserves écologiques sont présentes a I'intérieur du bassin versant. La réserve écologique

du Lac-Malakisis située a I'est de Témiscaming, la réserve écologique des Dunes-de-la-Moraine-
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d’Harricana située au nord-ouest du réservoir Decelles et la réserve écologique des Caribous-de-

Jourdan située au sud de Val-d’Or.
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Figure 12 : Localisation des aires protégées sur le territoire du bassin versant
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B Habitat faunique

1%
B Ecosystéme forestier
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Figure 13: Proportion des différents types d’aires protégées situées a I'intérieur du bassin versant
Source : (M. d. MDDEP s.d.) (compilation interne)

Projets de réserves

Au total, 3,5 % de la superficie du bassin versant fait actuellement 1'objet de projets de
conservation (Figure 12). Les projets de conservation prennent la forme de réserves de
biodiversité (7), d"une réserve écologique (1) et d'une réserve aquatique (1) (Annexe 2).
Ces projets sont majoritairement associés a des milieux aquatiques. Le projet de réserve
aquatique de la riviere Dumoine est principalement situé a I'extérieur des limites du

bassin versant (ZGIE Gatineau).
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Superficie dans le Portion des superficies Portion du bassin
bassin versant (km?) protégées (%) versant (%)

Le projet de réserve de biodiversité d’'Opémican est un des plus importants en termes de
superficie. Il vise la protection du bassin versant du lac Marsac, une partie du lac
Témiscamingue et certaines iles du lac Kipawa. L’objectif est d’assurer la protection de la
région naturelle des Laurentides méridionales. Un portrait de la zone visée intitulé Etat
des connaissances a été réalisé en 2010 par le MDDELCC et la rédaction d"un plan directeur
provisoire qui vise entre autres a délimiter les limites du parc. Des audiences publiques
sont prévues au printemps 2012. Des travaux préparatoires de décontamination du site
d’Opémican ont été amorcés en 2013 par le MDDELCC. Le site servait initialement pour
des activités de remorquage du bois et d’entreposage et réparation de bateaux. On trouve
encore sur le site des installations pétrolieres non restaurées (MDDEP : Cloutier 2011).
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Projets de conservation
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Figure 14 : Projets de conservations touchant le bassin versant
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4.2.5. Couverture du sol

La couverture du bassin versant est majoritairement représentée par les foréts qui
occupent 74 % de la superficie totale du territoire et 86 % des terres émergées'?. Les plans
d’eau arrivent au deuxieme rang et représentent 14 % de la superficie totale du territoire.
La végétation herbacée (plantes herbacées, cultures et prairies) occupe seulement 1,2 %
du territoire alors que les especes arbustives représentent pres de 7 % du territoire. Les
milieux humides n’occupent que 1,8 % du territoire (640,5km?2). Enfin, les zones
urbanisées ou développées sont tres localisées sur le territoire et n’occupent qu'une tres
faible proportion de la superficie totale soit 0,2 % (Figure 16). Les différents types de
couvertures du sol du bassin versant sont présentés a la Figure 15 et a la Figure 16.

M Eau

H Zones développées
M Plantes herbacées
H Arbustes

M Terrains humides

M Forét

Figure 15 : Couverture du sol du bassin versant

Source : (NRCAN 2009)

12 La couverture du sol présentée ici est issue de la vectorisation de données matricielles
thématiques effectuée a partir d'ortho-images Landsat5 et Landsat7 (NRCAN 2009).
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Couverture du sol
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Figure 16 : Couverture du sol
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Tableau 11 : Portion des différents types de couvertures du sol occupant le bassin versant

Couverture du sol Superficie Portion du bassin
(km?) (%)

Source : (NRCAN 2009)
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4.3. Géologie et topographie

4.3.1. Géologie

Trois ensembles géologiques se retrouvent a l'intérieur du bassin versant : les sous-
provinces de 1’ Abitibi et du Pontiac (Province du Supérieur) et la Province du Grenville
(Figure 17). La portion nord s’inscrit dans le massif du Bouclier canadien formé dans sa
partie méridionale par la province géologique du Supérieur qui forme en Abitibi une
ceinture de roches volcano-sédimentaires datant de I’ Archéen (MRNF 2006). La Province
du Supérieur comprend deux sous-provinces en région : les sous-provinces de 1’ Abitibi
au nord et du Pontiac au sud. Ces formations sont traversées par un réseau de failles
majoritairement orientées E-W ou NW-SE. Les plus importantes sont celles de Cadillac-
Lader Lake et de Porcupine-Destor (MIRON 2000). La Faille de Cadillac-Lader Lake
délimite la frontiere nord de la sous-province du Pontiac. La sous-province de I’ Abitibi
est composée de bandes de roches volcaniques et sédimentaires orientées E-W et de
nombreuses intrusions de granitoides. Cette zone est particulierement riche en métaux
précieux (or et argent) et usuels (cuivre-zinc-or-argent) (MRNF, Rapport sur les activités
minieres au Québec 2009 2010a). La sous-province du Pontiac contient majoritairement
des roches granitiques et des orthogneiss ainsi que des roches sédimentaires détritiques,

des paragneiss et des roches volcaniques.

La zone tectonique du Front du Grenville marque la limite entre la Province du Supérieur
et la Province du Grenville. Celle-ci est constituée de roches intrusives, d’orthogneiss, de
roches métasédimentaires et de migmatites. Le degré de métamorphisme de cet ensemble
augmente vers le sud-est. Des assemblages de roches d’age paléozoique se trouvent dans
certaines dépressions du socle précambrien, notamment dans la région du lac
Témiscamingue et Waswanipi (MIRON 2000). Ces unités de roches sédimentaires sont

composées de calcaire, dolomie, gres et shale.
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Unités géologiques
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Figure 17 : Unités géologiques
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4.3.2. Topographie

De facon générale, la topographie est peu accidentée avec une élévation variant de 160 a
640 metres par rapport au niveau de la mer (Figure 18)'%. La province naturelle des Basses
terres de 1"’ Abitibi et de la baie James (F) qui est située dans la partie nord du bassin est
caractérisée par un relief plat a 'exception de quelques accidents topographiques (mont
Chaudron, mont Kanasuta, collines Abijévis et collines Kékéko). Le relief de la partie ouest
du Témiscamingue est particulierement peu accidenté, notamment dans le secteur des
basses-terres du lac Témiscamingue (graben du lac Témiscamingue). L’élévation dans
cette portion du bassin versant varie entre 250 et 350 metres (MRNF, 2006b).

La portion sud et est du bassin versant fait partie de la province naturelle des Laurentides
méridionales (C) possédant un relief plus escarpé que la partie nord du bassin versant
(province naturelle F) (MRNF, 2006b). L’élévation dans ce secteur varie entre 350 et 640
metres et est beaucoup plus accidentée dans la portion est du bassin versant (MRNF,
2006b).

13 Données d’élévation calculées a partir des courbes de niveau de la BDTQ 20K.
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Figure 18 : Topographie et provinces naturelles
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4.3.3. Dépots de surface

Le retrait de l'Inlandsis laurentidien a favorisé la mise en place de complexes
fluvioglaciaires et glaciolacustres principalement composés de sables et graviers : delta
émergés, moraines et eskers. Ces formes sont présentes sur l’ensemble du territoire
(Figure 19).

Parmi les principaux dép6ts morainiques présents sur le territoire on compte la moraine
de Laverlochere, la moraine de Roulier ainsi que la moraine interlobaire d'Harricana
(Figure 20). Cette derniere est orientée NE-SO et sa partie méridionale se trouve au nord
du réservoir Decelles.

Les nombreux eskers présents sur le territoire sont orientés dans un axe nord-sud et
s’étendent sur plusieurs kilometres de longueur. Dans la portion nord du bassin versant,
les principaux eskers sont ceux de Launay et de Vaudray-Joannes. Au Témiscamingue, les

principales formations sont les eskers de Moffet et Belleterre.
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Figure 19 : Moraines et eskers
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Figure 20 : Toponymie des formes de dépots (eskers et moraines) de 1’Abitibi-Témiscamingue
Source : (Nadeau 2011)

La présence des lacs glaciaires Barlow-Ojibway recouvrant le territoire abitibien lors de la
déglaciation du secteur a permis le dépot d'une ceinture argileuse dont la limite

méridionale se trouve a la hauteur du réservoir Decelles. Dans le secteur du
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Témiscamingue, le lac proglaciaire Barlow qui recouvrait la région suite a la déglaciation
a également mis en place des sédiments argileux particulierement importants dans les
secteurs nord, est et centre de la MRC (MRC de Témiscamingue 2008). La couverture
argileuse présente sur le territoire confere aux eskers et aux moraines un taux
d’imperméabilité élevé. Certaines de ces formations possedent donc un potentiel aquifere
considérable.

Le potentiel aquifere des eskers et moraines varie en fonction du relief du socle rocheux
et du milieu de mise en place de I'esker qui est en fonction des niveaux maximaux atteints

par les eaux du lac glaciaire Barlow-Ojibway (Figure 21).

Sables littoraux

Arglle glaclolacustre

Sables et graviers
fluvioglaciaires

()
=
=

Roc

niveau piézométrique

Figure 21 : Modele conceptuel de la mise en place des eskers abitibiens en milieu sous-aquatique™

14 Veillette, J. J., A. Magsoud, H. De Corta et D. Bois. 2004. «Hydrogéologie des eskers de la MRC

d'Abitibi, Québec». Dans : 57ieme congres canadien de géotechnique.
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Les travaux menés par le Groupe de recherche sur I'eau souterraine (GRES) de 'UQAT se
basent sur une modélisation des indicateurs de surface pour évaluer le potentiel aquifere
des structures (Nadeau 2011).

Selon cette étude, les eskers de type C possedent généralement un potentiel aquifere plus
élevé (Nadeau 2011). La Figure 22 et la Figure 23 montrent les gradients de potentiel
aquifere des eskers situés sur le territoire de la MRC d’Abitibi et de la ville-MRC de
Rouyn-Noranda. Les eskers montrant un potentiel plus élevé se situent prioritairement
dans le secteur de la MRC d’Abitibi. Les limites du bassin versant ne recoupent qu'une
partie de ce secteur, plus précisément une partie de l'esker de Launay se trouve a

I'intérieur de la zone de gestion.
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Figure 22 : Carte du potentiel aquifere des eskers et moraines sur le territoire de la MRC d’Abitibi®®

15 La section correspondant au bassin versant du Témiscamingue est encadrée en rouge
(Nadeau 2011).
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Figure 23 : Carte du potentiel aquifére des eskers et moraines sur le territoire de la Ville de Rouyn-
Noranda®®

Selon la modélisation établie par le GRES, les eskers du secteur centre et sud du bassin
versant n’ont pas un potentiel aquifere tres élevé : la majorité d’entre eux ont un potentiel
de niveau 2 (63 %) (Nadeau 2011). Certaines masses d’eau souterraine peuvent toutefois
étre contenues dans les dépressions du socle rocheux situées sous les eskers. Certaines
structures montrent un potentiel aquifere de niveau 3 (23 %) (Nadeau 2011). La moraine
de Laverlocheére et quelques segments situés a I'ouest du lac Simard en font partie. Les
eskers qui ont un potentiel aquifere élevé (niveau 4) sont donc plutot rares et se situent

dans l’axe entre le lac Simard et le lac Témiscamingue.

16 (Nadeau 2011)
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Figure 24 : Potentiel aquifére des eskers dans la MRC de Témiscamingue”

17 (Nadeau 2011)
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44. Climat

A TVéchelle régionale, le climat est de type continental tempéré froid. La saison hivernale
s’étend sur une longue période et est caractérisée par des températures froides et un air
sec tandis que les étés sont chauds et courts. Les températures moyennes varient entre
moins 19 °C en hiver et 19 °C en été (Tableau 12). Etant donné I'étendue du territoire
couvert par le bassin versant, les conditions climatiques sont contrastées suivant un
gradient nord-sud s’étalant sur pres de 270 kilometres de long. Ainsi, la saison estivale
dans la portion sud du bassin (région du Témiscamingue) est plus longue (120 jours sans
gel) que dans la portion nord du bassin (80 jours sans gel). Les grandes étendues d’eau
jouent également un role modérateur et les températures sont généralement plus
clémentes aux abords des réservoirs. Les vents dominants proviennent de 1'ouest et
soufflent du NO en hiver et du SO en été. En raison du climat continental, les
précipitations sont plutot faibles en hiver (Tableau 13). Le bassin versant compte un total
de trente (30) stations climatiques dont treize (13) sont toujours actives. Seulement une (1)

de ces stations est automatisée.

Tableau 12 : Moyennes climatiques aux stations de mesures

Moyenne (°C)

wotons | woemerd |
iler | Ammuele

Source : (Environnement Canada 2010a)
Tableau 13 : Précipitations compilées aux stations de mesures (mm/an)

. Neige Pluie Précipitations totales
Stations
mm/an mm/an (mm/an)

Source : (Environnement Canada 2010a)
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4.5. Réseau hydrographique

Le bassin versant draine les eaux de la riviere des Outaouais a partir de 'Outaouais
supérieur qui prend sa source a la hauteur du réservoir Dozois et qui prend fin a ’exutoire
du lac Témiscamingue. La limite méridionale du bassin versant le long de la riviére des
Outaouais se situe a I'amont de sa confluence avec la riviere Dumoine. Le bassin versant
draine également les eaux de la partie ontarienne et qui n’est pas incluse dans la zone de
gestion. Le bassin versant du Témiscamingue se divise en 27 sous-bassins de niveau 2 (le
niveau 0 étant le Fleuve St-Laurent) (Figure 25). Six (6) d’entre eux ont une superficie
supérieure a 1 000 km?2. Le réseau hydrographique du bassin versant est particulierement
dense (Figure 26). On y compte pres de 45 000 cours d’eau. Le paysage hydrographique
est également caractérisé par la présence de grandes étendues d’eau (>100 km?).

4.5.1. Rivieres

Le bassin versant compte pres de 6 000 cours d’eau et rivieres, dont une cinquantaine de
rivieres en importance (Figure 27). En termes de longueur et de largeur, les principales
rivieres sont la riviere des Outaouais, la riviere Darlens, la riviere Kinojévis et la riviere
Kipawa (Tableau 14). La riviere des Outaouais domine largement le paysage
hydrologique du bassin versant. Son cours est marqué par des élargissements formant les
majeures étendues d’eau du bassin. Ces plans d’eau ont été créés suite a la mise en place
de barrage le long de la riviere des Outaouais. De I'est vers 1'ouest on retrouve le réservoir
Dozois, le Grand lac Victoria, le réservoir Decelles, le lac Simard, le lac des Quinze et le

lac Témiscamingue.

Tableau 14 : Principales riviéres du bassin versant

L Longueur

Capitachouane 254
Des Outaouais 579
Darlens 635
Maganasipi 121
Kinojévis 359
Kipawa 301

Source : Feuillets cartographiques, BDTA 250k (MRNF)

Débits

Au total, quatorze stations hydrométriques du Centre d’expertise hydrique (CEHQ) ont
enregistré des mesures de débits durant la période allant de 1933 a 2010 (CEHQ 2010a).
Seulement quatre (4) de ces stations sont toujours en opération aujourd’hui. La riviere des

Outaouais montre le plus fort débit avec 380 m3/sec a la hauteur de la municipalité de
Guérin (Tableau 15).
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Figure 25 : Sous-bassins de niveau 2
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Figure 26 : Principaux lacs et réservoirs du bassin versant
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Tableau 15 : Débits des cours d’eau mesurés aux stations hydrométriques

No Superﬁde
Station?® Nom Cours d’eau Municipalité drainée (m?/sec) Période

Source : (CEHQ 2010a)

18 En rouge : les cours d’eau dont le régime d’écoulement est naturel.
19 Valeur mesurée en 1947.

82
Plan directeur de ’eau du bassin versant du Témiscamingue
CHAPITRE 11 PORTRAIT DU BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE



Portrait général du bassin versant
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Figure 27 : Principales riviéres du bassin versant

Plan directeur de l'eau du bassin versant du Témiscamingue

CHAPITRE 11

‘ Organisme
de bassin versant
du Témiscamingue

PORTRAIT DU BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE

83



Portrait général du bassin versant

4.5.2. Lacs et réservoirs

Le paysage hydrographique du bassin versant est caractérisé par un nombre
particulierement important de plans d’eau. De plus, la mise en place de retenues d’eau
sur les principales rivieres et cours d’eau du bassin versant a grandement contribué a
métamorphoser le paysage hydrographique de la région en créant plusieurs étendues
d’eau majeures. C’est le cas des réservoirs Dozois et Decelles ainsi que des lacs Simard,
des Quinze, Kipawa (réservoir) et Témiscamingue (Tableau 16).

Au nord du bassin (province naturelle F), les milieux humides sont abondants et les lacs
y sont de forme circulaire et sont peu profonds (MRNF 2006). Ils sont caractérisés par une
eau plus opaque présentant une forte teneur en matiere organique et en sédiments fins en
suspension en raison de la ceinture argileuse présente dans ce secteur. Par contre, dans la
partie sud du bassin versant (province naturelle C), les lacs sont plus profonds et ont une
forme oblongue présentant une eau plus claire (SIMARD 2004). En outre, le lac
Témiscamingue qui constitue un élargissement de la riviere des Outaouais a une
profondeur moyenne de 35 metres, mais celui-ci peut atteindre une profondeur maximale
de 209 metres dans la portion sud du lac (environ 12 kilometres au sud de I'embouchure
de la riviere Kipawa). En termes de superficie, les plus importantes étendues d’eau se
trouvent sur le cours de I'Outaouais supérieur (en amont du lac Témiscamingue) dont le

régime hydraulique est influencé par la présence de barrages (Tableau 16).

Tableau 16 : Superficie des principaux lacs du bassin versant

,. Superficie

Lac Preissac 73
Niveaux naturels
Lac Dufault 21
Réservoir Dozois 335
Lac Simard 170
Grand lac Victoria 108
Niveaux controlés Lac Témiscamingue 306
Lac Kipawa 300
Réservoir Decelles 203
Lac des Quinze 145

Source : (M. d. MDDEP 2000)
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Niveaux d’eau

La plupart des plans d’eau en importance dans le bassin versant sont régulés par des
barrages a des fins de régulation ou de production hydroélectrique (Figure 26). Puisque
les niveaux d’eau sont controlés par des infrastructures de régulation, les variations de
niveau s’inscrivent davantage dans un cycle annuel que dans un cycle saisonnier.
Contrairement a la dynamique naturelle des plans d’eau, les niveaux maximums sont
atteints durant les mois d’été et a I’automne. Les niveaux amorcent ensuite une baisse des
le mois de janvier pour atteindre un minimum entre les mois de mars et avril en période
de crue printaniére (Hydro-Québec s.d.). A titre d’exemple, le niveau du réservoir Dozois
peut atteindre jusqu’a 346 metres durant la saison estivale et chuter a un niveau minimum
de 337 metres entre mars et avril ce qui équivaut a une variation annuelle de 9 metres
pour une période de mesure s’étendant de 1960 a 2003 (Hydro-Québec s.d.). Les niveaux
d’eau fluctuent également d'une année a I’autre en fonction de facteurs naturels tels que
les précipitations, la température et I’ensoleillement. Au total, six (6) stations de mesure

des niveaux d’eau sont présentes et toujours ouvertes sur le bassin versant.

Tableau 17 : Niveaux d’eau observés aux stations hydrométriques®

Superﬁde
Station Cours d’eau Municipalité drainée m) Période
(km?)

42 611  Barrage de Kipawa Lac Kipawa Kipawa 6977 48,7 1972-10

43004 Lac des Quinze Lac des Quinze Angliers 23 400 262,5 263,5 260,6 1949-10

43031 Lacdes Quinze Lac des Quinze Angliers 23 400 262,5 263,6 260,1 1987-11

Source : (CEHQ 2010a)

20 Le niveau de ces stations est influencé quotidiennement ou mensuellement.
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Barrages

Répartition spatiale et contenance

Sur le territoire du bassin versant, les barrages se concentrent surtout dans la MRC de
Rouyn-Noranda (26), dans la MRC de Témiscamingue (24), ainsi que sur les TNO Les
Lacs-du-Témiscamingue (19) et du réservoir Dozois (5) (Tableau 18). Le barrage Bourque
situé a 'embouchure du réservoir Dozois est situé a la téte du réseau de barrages et de
centrales d’"Hydro-Québec sur le cours de la riviere des Outaouais. L’ Annexe 4 présente
la liste des barrages présents sur le territoire du bassin versant.

Tableau 18 : Répartition des barrages par MRC dans le bassin versant du Témiscamingue

MRC et TNO Municipalités Nombre
Belleterre

Kipawa

Notre-Dame-du-Nord

Témiscaming
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La majorité des infrastructures de retenue d’eau présentes sur le territoire est de forte
contenance (71 %) (Tableau 19)?'.
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Source : (CEHQ 2010b) (compilation interne)

86

CHAPITRE 11 PORTRAIT DU BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE



Portrait général du bassin versant

Propriétaires

Selon le Répertoire des barrages du Québec, le bassin versant compte un total de 77 barrages
répartis sur son territoire dont 31 % appartiennent au gouvernement du Québec et sont
exploités par le Centre d’expertise hydrique du Québec (CEHQ) (Tableau 20). Le CEHQ est
une unité administrative du Ministére du Développement durable, de I’Environnement et de la
Lutte contre les changements climatiques (MDDELCC) dont la mission est de gérer le régime
hydrique du Québec. Depuis 2007, plusieurs barrages appartenant a Travaux publics du
Canada ont été rétrocédés au gouvernement du Québec dont les barrages des Quinze et de

Kipawa.

Quant a elle, la société d’'Etat Hydro-Québec est propriétaire d’environ le quart des barrages
présents sur le territoire. Canards Illimités Canada (CIC) est propriétaire de pres de 20 %
des infrastructures alors que les entreprises privées en possedent environ 14 %. Les autres
barrages appartiennent a la municipalité de Saint-Eugene-de-Guigues et a des
particuliers. Suite a ’'abandon de certains usages, certains barrages sont dits « orphelins ».

Un seul barrage orphelin se trouve a Saint-Eugene-de-Guigues sur la riviere a la Loutre.

Tableau 20 : Propriétaires des barrages présents sur le territoire

- Hydro Quebec 24 68

Municipal Municipalité de St-Eugéne-de-Guigues 1,30

Entreprise privée Algonquin Power Fund 9,09
Corporation miniére Inmet 3 3,90
Xstrata Canada Corporation 1,30
Orphelin

Source : (CEHQ 2010b) (compilation interne)

Utilisation des infrastructures

La riviere des Outaouais ainsi que ses tributaires constituent la téte du bassin versant du
fleuve St-Laurent. La plupart des infrastructures de retenue des eaux ont donc une
vocation de régulation des niveaux d’eau et de production hydroélectrique (Figure 28) Au
total, 35 % des barrages présents sur le territoire sont consacrés a la production

hydroélectrique.

Outre la production hydroélectrique et la protection contre les inondations, les nombreux
barrages présents sur le territoire ont des usages multiples tels que la rétention d’eau pour
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la conservation des habitats fauniques (33 % des barrages). En moindre importance,
certains barrages servent aux secteurs récréatifs et de villégiature ainsi que de prise d’eau.
Enfin, cinq (5) des barrages présents sur le territoire étaient anciennement utilisés pour le
flottage du bois et sont aujourd’hui inutilisés. Ces barrages sont maintenant la propriété
du gouvernement du Québec qui veille au maintien et a la sécurité des barrages.

M Hydroélectricité

H Conservation de la faune
M Régularisation

M Récréatif et villégiature
M Prise d'eau

i Autre ou inconnu

i Pisciculture

i Anciennement flottage

4 Contre des inondations

25

Figure 28 : Nombre de barrages présents sur le territoire du bassin versant selon les différents usages

Source : (CEHQ 2010b) (compilation interne)

Régulation des niveaux d’eau

Etant donné I'importance du bassin versant de I’Outaouais supérieur pour la régulation
de I'eau dans la partie méridionale de la province (Montréal, Ottawa et Gatineau) ainsi
que les usages multiples de ces infrastructures, un organisme a été créé afin de coordonner
les niveaux d’eau. La Commission de planification de la régularisation de la riviere des Outaouais
(CPRRO) a été mise sur pied en 1983 conjointement par les gouvernements du Canada,
du Québec et de I'Ontario, et ce, dans le but d’assurer une gestion intégrée des principaux
réservoirs du bassin. Le but d'une telle commission est donc d’effectuer des
recommandations sur la gestion des niveaux d’eau afin d’apporter une protection contre
les inondations le long de la riviere des Outaouais et de ses affluents, particulierement
dans la région de Montréal, tout en préservant les intéréts des différents utilisateurs de
I'eau (production d’énergie hydroélectrique, activités nautiques, prises d’eau municipales

et industrielles, etc.).
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Figure 29 : Vocation des barrages
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4.5.3. Eau souterraine

La présence d’eskers et de moraines sur le territoire du bassin versant issus de I'héritage
glaciaire favorise la présence d’aquiferes au potentiel divers. Toutefois, ce potentiel
fluctue en fonction de l'épaisseur et de la nature des dépots argileux répartis sur le
territoire (taux d'imperméabilité). Le potentiel aquifere est plus important pour les eskers
et moraines situés au nord du bassin versant, puisque I'épaisseur d’argile recouvrant ces
formations est plus importante. En fonction de leurs caractéristiques physiques, les eskers
situés dans la MRC d’Abitibi possedent un potentiel aquifere plus important. Plusieurs
villes situées au-dela de la limite nord du bassin versant captent donc leur eau potable a

méme les eskers (Amos, Val-d’Or, Barraute et Malartic).

Au total, dix (10) piézometres ont enregistré des mesures d’altitude du niveau d’eau et de
température de I'eau entre le mois de mai 2008 et le mois de juillet 2010.

Tableau 21 : Liste des piézometres présents sur le territoire du bassin versant

Numéro de L Premiére Derniére
i . Emplacement Municipalité
piézométre lecture lecture

04300003 Pointe-Antoine Laniel 2009-05-11 2009-10-24

| 0a30008  Rouler  Neddec 20090543 2000722
04300005 Roulier Nédélec 2009-05-13 2009-10-24

| 0430006 CEGEP  RowmNonda 20090515 20093023
04300007 Lac Joannés Rouyn-Noranda 2009-05-15 2009-10-23

| 0430008 MontBun  RowmNonda 20090524 20093022
04300009 Rapide-Sept Val-d'Or 2009-06-15 2010-07-20

| 043000 Rapdesept  VekdOr 20090615 20093020
08010002 Amos Sainte-Gertrude-Manneville 2008-05-23 2010-07-21

4.6. Milieux humides

Les milieux humides situés a I'intérieur du bassin versant occupent 1,8 % de la superficie
du territoire (640,5 km?) ce qui représente 15 % de I’ensemble de la superficie occupée par
les milieux humides de la région de I’ Abitibi-Témiscamingue. Ces informations peuvent
étre enrichies par les données du MDDELCC (MDDELCC, Analyses de la situation des
milieux humides au Québec et recommandations a des fins de conservation et de gestion
durable 2013) : qui décrivent le pourcentage de milieux humides par MRC. MRC Abitibi :
44.1%, MRC Abitibi-ouest : 32.8 %, MRC Vallée de I'Or : 25.7 %, MRC Rouyn-Noranda :
23.5 %, MRC de Témiscamingue : 12.2 %. Les milieux humides sont représentés par des
marécages, des tourbieres et des marais littoraux. Les étangs de castors sont également

nombreux sur le territoire. Dans la province naturelle des Laurentides méridionales, les
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milieux humides sont conditionnés par la topographie alors que dans la province
naturelle des basses-terres de 1’ Abitibi et de la baie James, ce sont les dépots argileux a

caractere imperméable qui favorisent les milieux humides.

La Figure 16 montre que la plus grande concentration de milieux humides se trouve au
sud de Val-d’Or, plus précisément au nord du lac Granet et du réservoir Dozois. Les plus
importantes superficies de milieux humides se retrouvent dans les sous-bassins versants
(niveau 2) des rivieres Kinojévis (202 km?), Kipawa (171 km?) et Capitachouane (85 km?)
(CIC 2009). En outre, les sous-bassins versants (niveau 2) des rivieres Fraser (9,3 %),
Camachigama (6,2 %) et Capitachouane (5,5 %) possédent les plus fortes proportions de

milieux humides pour I'ensemble du bassin versant (CIC 2009).

Les tourbieres sont présentes dans la partie est du bassin versant: lacs Barriere,
Camachigama et Capitachouane. Elles se retrouvent également dans la partie sud,
notamment au lac Gull (CIC 2009).

Les marais en importance sont particulierement présents au lac des Fourches (a I'est du
lac Simard) et au lac Routhier. On les retrouve également dans certains secteurs du lac
Témiscamingue, du lac des Quinze, du lac Simard et du réservoir Decelles ainsi que le
long de la riviere Kinojévis (CIC 2009). Outre ces grands ensembles, le bassin versant
recele une multitude de petits milieux humides dispersés sur I'ensemble du territoire.

Les milieux humides constituent des habitats particuliers contribuant a la biodiversité du
territoire. IIs sont le lieu de haltes migratoires pour plusieurs especes de sauvagine qui
empruntent les voies migratoires de 1’Atlantique et du Mississippi. Les milieux humides
font également office d’habitats de reproduction pour plusieurs espéces aviaires ainsi que
certaines especes de poissons, d’amphibiens et de reptiles.

4.7. Milieu biologique
4.7.1. Flore

Domaines bioclimatiques

Le bassin versant recoupe trois domaines bioclimatiques définis en fonction du gradient
latitudinal des températures : la sapiniere a bouleau blanc, la sapiniere a bouleau jaune et
I'érabliere a bouleau jaune. Cette diversité végétale confere au bassin versant une grande
variété d’écosystemes. La partie nord du bassin versant est dominée par la présence de
coniferes alors que la partie sud du bassin versant (Témiscamingue) est caractérisée par
la présence de foréts mixtes et de foréts de feuillus (MRNF 2006).
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Sapiniere a bouleau blanc

Le domaine de la sapiniere a bouleau blanc domine dans la partie nord du bassin versant.
Ce domaine constitue la portion méridionale de la forét boréale (MRNF, Portrait territorial
2006). II est principalement composé du sapin baumier, de 1'épinette blanche et du
bouleau blanc. L’épinette noire, le méleze, le pin gris et le peuplier faux-tremble se
retrouvent également sur les sites mésiques. L’érable a sucre et le bouleau jaune ne se
retrouvent que dans la partie méridionale de ce domaine. Les épidémies de tordeuses des
bourgeons de I’épinette constituent le principal facteur naturel contrdlant la dynamique

forestiere. Les feux jouent également un role important dans la dynamique forestiere.

Sapiniere a bouleau jaune

Le domaine de la sapiniere a bouleau jaune se retrouve au niveau central du bassin
versant. Il s’agit d'un écotone (zone de transition) entre la zone tempérée nordique et la
zone boréale. Les sites mésiques sont colonisés par des peuplements de bouleaux jaunes
et de résineux (sapin baumier, épinette blanche et thuya). L’érable a sucre s’y trouve a sa
limite septentrionale de son aire de distribution. Les feux et les épidémies de tordeuses
des bourgeons de I'épinette sont les principaux facteurs naturels controlant la dynamique

forestiére.

Erabliere a bouleau jaune

Le domaine de I’érabliere a bouleau jaune se retrouve dans la partie méridionale du bassin
versant. Ce domaine représente la zone la plus nordique de la forét décidue. Outre I'érable
a sucre et le bouleau jaune, on y retrouve le hétre a grandes feuilles, le chéne rouge, la
pruche du Canada. Le tilleul d”Amérique et I'ostryer de Virginie s’y trouvent a leur limite
de distribution. L’occurrence de chablis est le principal facteur naturel contrdlant la
dynamique forestiere.
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Domaines bioclimatiques
Bassin versant du Témiscamingue

Systeme de coordonnées: NAD83 - UTM17N de bassin versant

’/
/
N
Sapiniére a bouleau blanc
Ay - 1 apiniére & bouleau blanc
L/ . Pl e g
(- i 7 3
4 ~ - " Ju A
& PP L
1,7,
Sapiniére a bouleau jaune
/ >
L
‘,‘ g
i LI
Erabliére & bouleau jaune
Légende
B Limites du bassin versant
Lacs et cours d'eau
Veégeétation
Domaines bioclimatiques
“ Sapiniére a bouleau blanc
Sapiniére a bouleau jaune
Erabliére a bouleau jaune
Sources: © Gouvernement du Québec - 2011 1cm =16 km S : ) P oBvVT
(Carte écoforestiére, 4e décennal, BDAT, BDTA) 0 20 40 60 80 ' 4 Organisme
Réalisation: Marilou G. T homas, avril 2011 i — | Kilometres b duTemiscamingue

Figure 30 : Domaines bioclimatiques
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Tableau 22 : Diversité des espéces floristiques par domaine bioclimatique?

Domaine Plantes

Erabliére a bouleau jaune 185

Sapiniere a bouleau jaune 197

Sapiniéere a bouleau blanc 227
4.7.2. Faune

Faune ichthyenne

Le MFFP a comptabilisé un total de quarante-neuf (49) especes piscicoles présentes dans
les lacs et cours d’eau de 1’Abitibi-Témiscamingue (FAPAQ 2002)%. Par contre, nous
n‘avons pas d’information spécifique relative au bassin versant concernant la faune
aquatique. Etant donné la diversité des types de lacs présents sur le territoire de I’ Abitibi-
Témiscamingue, la faune aquatique d’eau douce y est tres diversifiée. Les especes de
salmonidés (I’'omble de fontaine et le touladi) se retrouvent préférentiellement dans les
lacs d’eau claire qui sont situés dans la partie méridionale du bassin versant au sud de la
plaine argileuse (MRNF 2006). L'omble de fontaine vit souvent en populations
allopatriques et se retrouve entre autres dans les lacs Crémazie et Honorat. Cette espece
est également présente dans quelques cours d’eau de la partie nord du bassin versant.
Cependant, les eaux argileuses et plus opaques de la partie nord du bassin versant sont

plutdt favorables a d’autres especes de poissons, dont la barbotte brune.

Parmi les espeéces sportives les plus populaires, on dénombre le doré jaune, le grand
brochet, le touladi, I'omble de fontaine et le doré noir. Les especes de poissons rares sont
le chevalier blang, le chevalier rouge et le malachigan (FAPAQ 2002). L’esturgeon jaune
est une espece plus rare se retrouvant dans certains plans d’eau, dont le réservoir Dozois,
le Grand lac Victoria, le lac Granet et le lac Témiscamingue. En général, les opérations
d’ensemencement sur le territoire de 1’Abitibi-Témiscamingue sont plutot limitées en
raison du taux de productivité naturel des plans d’eau (FAPAQ 2002). Seuls certains lacs
sont ensemences avec de la truite arc-en-ciel, de la truite moulac, du doré et du touladi.

L’ensemencement est effectué en fonction du zonage piscicole.

22 Ces données sont tirées d’'une étude effectuée en 2005 par Tembec sur les UAF qui lui sont
attribués. Cette liste n’est donc pas exhaustive ni officielle.
23 ’ensemble des espéeces est répertorié a I’Annexe 3.
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Communauté | Espéces dominantes Habitat

Grand brochet Petits ou moyens plans d’eau avec herbiers,
Brochet Perchaude eau souvent de couleur brun-jaune.

Meuniers

Cyprins

Doré jaune Moyens a grands plans d'eau de la plaine ar-
Doré Doré noir gileuse, mésotrophes, transparence inférieure

Grand brochet a2 métres.

Cyprins

Deré jaune Grands plans d'eau, mésotrophes a oligotro-
Doré jaune Grand brochet phes, transparence entre 2 et 4 métres.

Cyprins

Doré jaune Grands plans d'eau profonds, mésotrophes a

. - Touladi oligotrophes, transparence supérneure 3 4

Doré-toulad: Grand brochet métres.

Cyprins

Deré jaune (et nair) Moyens a grands plans d'eau, moyennement

. . Achigan rofonds, transparence inféneure a 2 matres.

Doré-achigan Grar?d brochet g &

Cyprins

Omble de fontaine Grands plans d'eau moyennement profonds,

. Touladi oligotrophes.

Omble-touladi Meuniers

Cyprins

Omble de fontaine Petits plans d'eau, eau colorée, transparence
Omble de fon- Meuniers et/ou entre 2pet 4 meétres. P
taine N

Cyprins

Figure 31 : Principales communautés piscicoles dans la région de 1’Abitibi-Témiscamingue

Source : (FAPAQ 2002).

Faune aviaire

Plus de 280 especes d’oiseaux vivent ou séjournent sur le territoire de 1"Abitibi-
Témiscamingue (FAPAQ 2002). De ce nombre, une vingtaine d’especes sont jugées
comme étant rares. Parmi les principales especes d’oiseaux de milieu aquatique présentes
en région on retrouve le plongeon huard qui atteint des densités de population
importantes en région comparativement au reste de la province. En outre, le bassin

versant se situe dans le corridor migratoire du cygne siffleur et des grues du Canada.

Amphibiens et reptiles

Etant donné la rigueur du climat, les espéces d’amphibiens et de reptiles sont peu
diversifiées et abondantes sur le territoire de I’Abitibi-Témiscamingue. Les especes
d’amphibiens les plus abondantes sont la salamandre a points bleus, la grenouille verte et
la grenouille léopard (FAPAQ 2002).
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Faune terrestre

Grande faune

Parmi les vertébrés terrestres de grande taille, on dénombre quatre especes indigenes sur
le territoire soit le caribou des bois, le cerf de Virginie, ’orignal et I’ours noir. L’orignal et
I’ours noir sont présents dans ’ensemble du territoire couvert par le bassin versant. Les
populations d’orignaux présentent des densités plus ou moins fortes (1 a 4 individus/10
km?) (FAPAQ 2002). Cependant, aucun inventaire n’est disponible concernant les
populations d’ours noirs. L'ours noir et l'orignal font 1'objet de plans de gestion
particuliers. Le cerf de virginie se trouve a la limite nord de son aire de distribution et
n‘est présent qu'en faible densité. Cette espece est concentrée principalement sur le
territoire de la MRC de Témiscamingue, plus spécifiquement a l'est de Ville-Marie
(Laverlochere, Latulipe et Angliers) et dans I'extréme sud du bassin versant (ZECs
Maganasipi et Restigo) ainsi que dans le secteur Montbeillard (MRNF, 2006b). La
population de caribou des bois se retrouve seulement au sud de la ville de Val-d'Or, sur
le territoire du réservoir Decelles. Elle est la deuxieme population naturelle de caribous
des bois la plus méridionale au Québec apres celle de la Gaspésie (MRNF 2006). Il s’agit
d’un troupeau relique isolé et cette population est inscrite sur la liste des especes
susceptibles d’étre désignées menacées ou vulnérables. Ce troupeau est donc protégé par
le statut d’habitat faunique et fait I'objet de suivis depuis 1974-1975 (FAPAQ 2002).

Animaux a fourrure

Espéces communes

Belette a longue queue | Loutre de riviére Rat musqué

Castor Lynx du Canada Raton laveur

Coyote Martre d’Amérique Renard roux (argenté ou croisg)
Ecureuil roux Mouffette rayee Visan d’Amérique

Hermine Ours noir

Loup Pékan

Especes susceptibles d'étre présentes (présence non confirmée) ou trés rares

Belette pygmeée Couguar Lynx roux
Carcajou

Figure 32 : Liste des animaux a fourrure présents en Abitibi-Témiscamingue

Source : (FAPAQ 2002).

Cette liste comprend également les especes dont la présence demeure non officiellement

confirmée telles que le couguar et le carcajou.
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Petite faune

La petite faune regroupe les especes de mammiferes tels que le lievre d’Amérique, les
gallinacés (gélinotte huppée, tétras du Canada et tétras a queue fine), marmotte et le porc-
épic. Le raton laveur est également présent, surtout au Témiscamingue.

Tableau 23 : Synthése de la diversité faunique pour chacun des domaines bioclimatiques?*

Domaine bioclimatique Amphibiens Reptiles Total

24 Données tirées d’'une étude effectuée en 2005 par Tembec sur les UAF qui lui sont attribués.
Cette liste n’est donc pas exhaustive ni officielle.
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Résumé de section
. [ |

Localisation Le bassin versant du Témiscamingue est situé a I'extréme ouest du Québec et est limitrophe a la province de
I'Ontario.

Organisation La partie ouest du bassin versant est davantage développée.

territoriale

Quatre MRC principales et trente-quatre municipalités chevauchent le bassin versant.
Cing communautés autochtones sont présentes sur le territoire.

Les centres urbains sont peu nombreux et peu étendus.

Les noyaux ruraux sont nombreux et concentrés dans la partie ouest du bassin versant.

La densité de population du bassin versant est faible avec 1,7 hab/km2.

Les activités économiques sont concentrées dans les secteurs de I’exploitation et de la transformation des
ressources premieres.

Les terres sont majoritairement de tenure publique avec un taux avoisinant les 93 %.
La majeure partie du bassin versant est consacrée a |’affectation forestiére a 89 %.
2 % de la superficie du territoire est protégée et 3,6 % du territoire fait présentement I'objet de projets de

réserves.
Géologie et Les assemblages géologiques conferent au bassin versant une grande diversité de métaux usuels et de
topographie gisements auriféres.

La faille de Cadillac-Lader Lake constitue une structure particulierement riche en minerais.

De fagon générale, la topographie du bassin versant demeure peu escarpée variant entre 160 et 630 métres.

La partie ouest du bassin versant montre des élévations moins importantes alors que la partie nord-est est plus
escarpée.
Climat Le climat est de type continental tempéré froid : les hivers sont longs et secs et les étés sont chauds et courts
Il existe une grande variabilité climatique dans I'axe nord-sud du bassin versant : 80 jours sans gel dans la partie
nord comparativement a 120 jours sans gel dans la partie sud.
Certains secteurs en particulier montrent des microclimats en raison de la présence de grandes étendues d’eau
sur le territoire.
Réseau Le bassin versant regroupe les cours d’eau de I'Outaouais supérieur qui se situent a la téte de la riviere des
hydrographique = Outaouais.
Le bassin versant regroupe pres de 20 000 lacs et plans d’eau occupant prés de 14 % de la couverture du bassin
versant.
Les lacs du secteur nord sont davantage colorés en raison de la nature argileuse du sol que les lacs d’eau claire
du secteur sud.
La plupart des plans d’eau en importance (>100 km2) sont régulés par des barrages. Plus de la moitié des
barrages (55 %) sont de forte contenance. lls sont majoritairement voués a la production hydroélectrique et a
la conservation de la faune. Environ le quart des barrages sont la propriété d’'Hydro-Québec.
La Commission de planification de la régularisation de la riviere des Outaouais (CPRRO) a pour but d’assurer une
gestion intégrée des principaux réservoirs du bassin versant de I'Outaouais.

Milieux Les milieux humides sont disséminés sur le territoire et occupent 2 % de la superficie du bassin versant.
humides , . . .

Ils sont davantage concentrés au nord du lac Granet et du réservoir Dozois.
Milieu Une grande diversité floristique et faunique caractérise le bassin versant en raison de la présence d’une grande
biologique variété d’écosystemes.

Trois domaines bioclimatiques se retrouvent a I'intérieur du bassin versant : la sapiniere a bouleau blanc, la
sapiniere a bouleau jaune et I'érabliére a bouleau jaune.

Les especes de poissons sont nombreuses (49 especes) dont certaines sont tres prisées pour la péche sportive.

Les espéces d’oiseaux sont également nombreuses et le bassin versant se situe dans le couloir migratoire de
plusieurs d’entre eux.

Plusieurs espéces de mammiféres sont présentes dont certaines sont prisées pour la chasse et la trappe.
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5. Usages et usagers de I'eau

5.1. Usages passés

La riviére des Outaouais est un des principaux tributaires du fleuve St-Laurent. A ce titre,
ce cours d’eau constituait la principale voie de navigation au milieu du XIXe siecle lors des
premieres phases de colonisation du Nord québécois (Gourd 2007). Les plans d’eau de la
région seront par ailleurs les seules voies praticables jusqu’au début du XXe siecle.
Toutefois, ce sont les Amérindiens de la région, les Algonquins Anishinabek dont la
présence remonte a 7 000-8 000 BP, qui utiliseront les premiers ce réseau de voies

navigables facilitant les activités de chasse, de péche et de déplacement.

Basé sur l'exploitation des ressources naturelles, le développement du territoire de
1" Abitibi-Témiscamingue s’est effectué en trois phases. La colonisation a débuté dans la
partie sud de la région (Témiscamingue). La traite des fourrures par la Compagnie de la
Baie d’Hudson a constitué la premiere étape de colonisation de ce secteur des le milieu du
XVIIe siecle. En parallele, les activités de la partie sud du bassin versant se sont complétées
par la pratique de l’agriculture. L’exploitation des ressources forestieres a démarré au
milieu du XIXe siecle. A ce titre, le flottage du bois constituait un des principaux moteurs
économiques de la région du lac Témiscamingue. La C.I.P. (Canadian International Paper)
maintiendra ses activités de flottage et de drave qui convergent vers le lac Témiscamingue

jusqu’en 1978.

La deuxieme phase de colonisation est caractérisée par le développement de I’agriculture
dans le secteur nord (Abitibi) (Gourd 2007). Enfin, la troisieme phase de développement
est caractérisée par 1'exploitation miniere qui atteint son apogée dans les années 1950 le
long de la faille minéralisée de Cadillac-Larder Lake. Les usages actuels et les principaux
centres d’activités sont encore aujourd’hui concentrés en fonction de l'exploitation des

ressources sur le territoire.
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5.2. Secteur municipal

5.2.1. Portrait

Le bassin versant compte trente-quatre (34) municipalités. Dix (10) territoires non
organisés (TNO) sont également présents sur le territoire dont les principaux sont Les
Lacs-du-Témiscamingue, le réservoir Dozois et Laniel. Les TNO du Lac Granet et

Matchi-Manitou représentent une portion moins importante du bassin versant. L’
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Annexe 1 résume la superficie relative a chacune des municipalités, des TNO et des

réserves ou établissements autochtones présents sur le bassin versant.

Le Tableau 24 résume l'importance relative des différentes instances administratives en
fonction de leur superficie a l'intérieur du bassin versant. La municipalité de Rouyn-
Noranda étant la plus étendue, elle fait office de ville-MRC et regroupe une vingtaine de
quartiers qui sont d’anciennes municipalités maintenant fusionnées. Les autres secteurs
urbains en importance situés sur le territoire de la MRC de Témiscamingue sont Notre-
Dame-du-Nord, Ville-Marie et Témiscaming.
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Tableau 24 : Superficie des principales municipalités et TNO dans le bassin versant du Témiscamingue

.. .. Proportion Proportion du
L Superficie Superficie dans . _
Municipalités (km?) T incluse dans le bassin versant
bassin versant (%) (%)

Source : (MRNF, SDA 20k s.d.) (compilation interne)
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5.2.2. Réseaux de distribution d’eau potable

Ville-MRC de Rouyn-Noranda

La ville-MRC de Rouyn-Noranda comptabilise treize (13) prises d’eau potable reliées a un
réseau municipal d’aqueduc® et seize (16) prises d’eau potable non reliées a un réseau
municipal d’aqueduc (Ville de Rouyn-Noranda 2010). Une proportion de 83 % de l'eau
provenant de ces sites de captage est désinfectée. A ces puits s’ajoutent seize (16) prises
d’eau potable privées dont la majorité appartient a des entreprises de récréotourisme
(camps, camping et centres de plein air) (Ville de Rouyn-Noranda 2010). Finalement, la
ville-MRC de Rouyn-Noranda compte également une (1) prise d’eau potable alternative
pour un total de 46 prises d’eau potable. Sur le territoire de la ville-MRC de Rouyn-
Noranda, I'ensemble des réseaux de distribution dessert un total de 38 049 personnes (M.
d. MDDEP 2010d). En outre, la ville-MRC de Rouyn-Noranda a comptabilisé douze (12)
sources d’eau souterraine sur son territoire (Ville de Rouyn-Noranda 2010).

En conformité avec le Reéglement sur le captage des eaux souterraines (RCES) et le Code de
gestion des pesticides, la Ville de Rouyn-Noranda a établi cinq aires de protection
bactériologiques et virologiques autour des prises d’eau potable spécifiant les activités
interdites a l'intérieur de ces zones (Ville de Rouyn-Noranda 2010). Ces aires et les

activités interdites sont définies selon trois (3) zones (rayon de 30, 100 et 300 metres).

Dans le secteur de Rouyn-Noranda, quelque 30 000 personnes sont approvisionnées en
eaux de surface a partir du lac Dufault, soit 60 % de la population de la ville (Tableau 25)
(Observatoire de I'Abitibi-Témiscamingue 2007a). Le pompage de cette eau est assuré par
la Xstrata Cuivre Fonderie Horne. A l'inverse, la population de la MRC de Témiscamingue
alimentée par un réseau de distribution de l'eau potable est plutdt alimentée en eaux

souterraines.

25 Un de ces puits situé & Evain est hors fonction en raison de la faible pression de la source
(Ville de Rouyn-Noranda 2010).
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Tableau 25 : Réseaux de distribution de 1’eau potable du bassin versant 2

Nombre Portion Alimentée puits
Source Nombre : .
MRC d’eau potable de réseaux de personnes de la population?’ individuel
e desservies (%) (%)

Eau souterraine 5079

Témiscamingue Eau de surface 3678 22,0
Eau souterraine 11 8353 50,0
Total 12 031

Eau souterraine 13432

Source : (M. d. MDDEP 2010d) (compilation interne)

MRC de Témiscamingue

Quant a elle, la MRC de Témiscamingue compte un total de 21 prises d’eau potable et
quatorze (14) réseaux d’aqueduc municipaux desservant un total de 11 961 personnes
dans quatorze (14) municipalités différentes. De plus, 1 110 personnes de la MRC sont
desservies par seize (16) autres réseaux d’aqueduc appartenant a des entreprises a
vocation récréotouristique (M. d. MDDEP 2010d). Les municipalités de Belleterre (riviere
aux Sables), de Latulipe-et-Gaboury (lac de I’Aqueduc), d’Angliers (lac Des Quinze en
aval du barrage) et de Témiscaming (ruisseau Gordon) s’alimentent en eau de surface
(MDDEP, Ministere du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs 2010).

MRC d’Abitibi

Une seule prise d’eau potable située sur le bassin versant se trouve sur le territoire de la
MRC d’Abitibi et dessert une partie de la population de la municipalité de Preissac (MRC
d'Abitibi 2009). Les autres résidences sont alimentées par des systemes de captage d’eau
souterraine individuels. La MRC compte également un (1) projet de prise d’eau potable

situé sur le bassin versant dans la municipalité de Launay.

26 Voir ’Annexe 6 pour les définitions des types d’approvisionnement en eau potable du
MDDEP.
27 Population calculée d’aprés les données de Statistiques Canada au premier juillet 2008 (ISQ
2010).
28 ] g’agit de la prise d’eau du lac Dufault.
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Prises d'eau potable municipales
Bassin versant du Témiscamingue
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Figure 33 : Prises d’eau potable
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Age des réseaux d’aqueduc

Peu de données sont disponibles sur I'état des réseaux d’aqueduc des municipalités du
bassin versant. Toutefois, selon les données des deux principales villes qui ont été
compilées en 2006, pres de 64 % du réseau d’aqueduc de Ville-Marie avait entre 21 et 50
ans d’age tandis que 55 % du réseau de Rouyn-Noranda avait 51 ans ou plus (Tableau 26)
(Environnement Canada 2009). Par ailleurs, selon ces mémes données, le réseau
d’aqueduc de Rouyn-Noranda subirait des pertes de I'ordre de 19 % alors que celui de
Ville-Marie subirait des pertes d’environ 5 % (Environnement Canada 2009). Il faut
cependant demeurer prudent dans l'interprétation de ces données puisque dans plusieurs
cas, les municipalités n’ont pu fournir d’informations completes sur les réseaux

d’aqueduc?.

Tableau 26 : Age des réseaux d’aqueduc de la Ville de Rouyn-Noranda et de Ville-Marie

Population 39924 2 696
% pop reliée a I'aqueduc 75 100
Conduites maitresses (km) 40 23,5
% 1-5 ans 5 4,6
o % 6-20 ans 15 27,4
o
o 8 % 21-50 ans 25 64,2
L ¢
% 51-100 ans 55 3,8
% 101 + ans 0 0

Source : (Environnement Canada 2009) compilation : SESAT

5.2.3. Consommation en eau
Les données disponibles sur la consommation de l'eau proviennent d'une enquéte
pancanadienne menée en 2004 par Environnement Canada sur 1'eau potable et les eaux

usées de 2 400 municipalités canadiennes (Environnement Canada 2009).

Pour ce qui est de la consommation par personne, toutes catégories confondues
(résidentielle, commerciale et perte des réseaux), la ville de Témiscaming se classe
premieére dans le bassin versant, mais également au niveau régional avec une
consommation quotidienne totale moyenne de 959 L/personne (Environnement Canada
2009). Au niveau de la consommation résidentielle, les municipalités de Rouyn-Noranda,

Ville-Marie et St-Bruno-de-Guigues consomment moins d’eau par personne alors que la

29 Aucune information n’a été recueillie sur 'age des réseaux d’égout de la Ville de Rouyn-
Noranda et de Ville-Marie dans le cadre du sondage d’Environnement Canada.
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ville de Témiscaming est moins économe avec une moyenne quotidienne de 877

L/personne (Figure 34) (Environnement Canada 2009).

1200,0
1000,0

8000 +—m—— —

6000 +———— —

400,0 +— — — — m totale

200,0 +— —  — — résidentielle
0,0 -

@0@0 N2

1

Consommation qotidienne
moyenne (L/personne)

Figure 34 : Consommation quotidienne moyenne par litre par personne
Source : (Environnement Canada 2009) compilation : SESAT

La Figure 35 illustre la consommation moyenne d’eau en fonction des secteurs. Ces
données sont toutefois a interpréter avec précaution puisqu’elles ont bien souvent été

fournies sur la base d’estimations émises par les municipalités.
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Figure 35 : Pourcentage de la consommation quotidienne moyenne en eau
Source : (Environnement Canada 2009) compilation : SESAT
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La totalité des résidences des municipalités de Rouyn-Noranda et de St-Bruno-de-
Guigues qui sont reliées a un réseau d’aqueduc sont munies de compteurs d’eau
(Figure 36) (Environnement Canada 2009). A Ville-Marie, ce sont 43 % des résidences. Les
préleveurs d’eau commerciaux sont également tous munis de compteurs d’eau dans les
municipalités de Ville-Marie et de St-Bruno-de-Guigues (Environnement Canada 2009)
(SESAT 2010). Cette information n’est cependant pas chiffrée pour la Ville de Rouyn-

Noranda.

m résidentielle

commerciale

% des clients munis de compteurs
ccBEEZZ3ES
STTTTTTTT

Figure 36 : Pourcentage des clients résidentiels et commerciaux qui sont munis de compteurs d’eau
Source : (Environnement Canada 2009) compilation : SESAT

5.2.4. Puits privés

Etant donné le nombre important de résidences situées en zones rurales ou éloignées et la
faible population des petites collectivités, I'occurrence de puits privés de surface ou
artésiens est fréquente sur le territoire. Ainsi, la population desservie par un réseau d’eau
potable sur le territoire du bassin versant est moindre dans la MRC de Témiscamingue
(72 %) que dans la Ville de Rouyn-Noranda (89 %). Ce facteur est principalement dii a la
prépondérance des municipalités a caractere rural. Au total, c’est pres de 18 % de la
population du bassin versant qui s’alimente en eau potable a partir d'un puits individuel.

Selon le Systeme d’information hydrique (SIH) du MDDELCC, le nombre total de puits forés
sur le territoire ayant fait 1'objet d’un rapport de forage est estimé a plus de 3 000 (M. d.
MDDEP 2010e)*. Bien que cette base de données ne soit pas exhaustive, elle illustre

I’abondance de puits privés a 'extérieur des centres urbains. Ainsi, I'occurrence de ces

30 Voir Annexe 7 pour la localisation des puits.
108

Plan directeur de I'eau du bassin versant du Témiscamingue
CHAPITRE 11 PORTRAIT DU BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE



Usages et usagers de |'eau

puits est concentrée dans I'ensemble du secteur du lac Témiscamingue ainsi que dans les

rangs et autour des plans d’eau habités situés en périphérie de la Ville de Rouyn-Noranda.

Programme Excellence en eau potable

L’article 246 de la Loi sur I'aménagement et I'urbanisme accorde préséance a la Loi sur les
mines régissant les activités d’exploitation miniere et d’extraction de sable et gravier sur
le territoire. C’est pourquoi la Ville de Rouyn-Noranda s’est retrouvée face a une impasse
lors d’activités d’exploitation miniere sur le lac Dufault en 1980 (Observatoire de 1'Abitibi-
Témiscamingue 2007a). En 2003, la Ville de Rouyn-Noranda a adhéré au Programme
Excellence en eaux potable mis en place par I’Association Réseau Environnement (Observatoire
de I'Abitibi-Témiscamingue 2007a). Cette initiative pour les eaux de surface propose des
normes plus strictes que celles édictées dans le Reglement sur la qualité de I'eau potable.

5.2.5. Réseaux d’égout et assainissement des eaux usées

Parmi les différentes municipalités présentes sur le territoire, vingt-six (26) réseaux
d’égout sont fonctionnels dont huit (8) sont gérés par la Ville de Rouyn-Noranda
(MAMROT 2010a). La ville-MRC de Rouyn-Noranda compte sept (7) usines de traitement
des eaux usées en activité sur son territoire. La MRC de Témiscamingue compte onze (11)
usines de traitement des eaux et la MRC d’Abitibi en compte une (1) située sur le territoire
du bassin versant (Launay). De la totalité des réseaux d’égout répertoriés, 73 % (19) sont
connectés a des installations de traitement des eaux usées. Dans la ville de Témiscaming,
'usine de pates et papiers de Tembec assure le traitement des eaux usées de la municipalité
par ses installations. Les progres en matiere d’assainissement des eaux usées sont plutot
récents pour l'ensemble du bassin versant puisque pres du quart des installations
d’assainissement (26 %) ont été mises en marche depuis I’an 2000 (MAMROT 2010a). La
liste complete des réseaux d’égout est présentée a I’Annexe 8. Les informations relatives
a l'ensemble des émissaires municipaux situés sur le territoire sont présentées a

I’Annexe 9, al’Annexe 10 et a I’ Annexe 11.

109
Plan directeur de I'eau du bassin versant du Témiscamingue
CHAPITRE 11 PORTRAIT DU BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE




Usages et usagers de |'eau

Tableau 27 : Réseaux d’égout et installations d’assainissement des eaux des municipalités du bassin
versant

Portion de la Nombre de
Population Portion Population population Portion réseaux
raccordée du bassin traitée raccordée qui du bassin d’égout dans
(nb) (%) (nb) est traitée (%) le bassin
versant

Ville-MRC de 32797 31875
Rouyn-Noranda

Nombre
d’usines de
traitement

des eaux

Total 45 347 43 377*
Source : MAMROT 2010a) (compilation interne)

Au total, 77 % de la population du bassin versant est raccordée a un réseau d’égout. Ainsi,
pres de 23 % des habitants du bassin versant ne sont reliés a aucun réseau d’égout. Cette
portion de la population est donc raccordée a des fosses septiques individuelles.

Réseaux d’égout sans traitement

Dans le secteur de Rouyn-Noranda, seul Cadillac possede un réseau d’égout non
raccordé a une station de traitement des eaux usées (quartier de Cadillac) (Tableau 28).
Au total, huit cent trente-deux (832) personnes sont desservies par ce réseau d’égout.
Toutefois, un projet de bassin d’épuration est présentement a 1’étude afin de pallier cette
problématique et devrait étre mis en ceuvre d’ici cinq (5) ans (Ville de Rouyn-Noranda
2010). Bien qu’il apparaisse dans le tableau, le réseau du secteur de Destor n’est plus en

service.

L’absence de systeme d’assainissement des eaux usées est beaucoup plus importante dans
le secteur du Témiscamingue ou cinq municipalités® (Belleterre, Fugereville, Guérin,
Latulipe-et-Gaboury et Nédélec) possedent un réseau d’égout non relié a un systeme
d’assainissement des eaux usées. Ces réseaux desservent huit cent soixante-douze (872)
personnes*. Etant donné la non-conformité du réseau d’eau potable dans certaines de ces
municipalités, la mise en place de stations d’assainissement n’est pas priorisée dans toutes
les municipalités pour le moment. La municipalité de Nédélec prévoit la construction
d’un bassin de rétention non aéré d’ici 2 a 3 ans. La municipalité de Latulipe-et-Gaboury

a également effectué des études similaires dans l'optique de la construction d’ouvrages

31 Si I'on enléve la population d’Angliers, la population traitée est de 10 990 (89 %).
32 Si I'on enléve la population d’Angliers, la population totale traitée est de 43 098 (95 %).
33 Six municipalités n’ont pas de systéme d’assainissement des eaux usées. On doit ajouter la
municipalité d’Angliers a la liste puisqu’elle ne posséde qu'un dégrilleur.
34 Mille cing cents (1500) personnes si on inclut la municipalité d’Angliers et les derniéres
données disponibles.
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d’assainissement des eaux usées, mais jusqu’a maintenant, aucune décision n’a été prise
concernant le type d’infrastructure a prioriser. En ce qui concerne la municipalité de
Fugereville, aucun projet d’assainissement des eaux usées n’est envisagé pour le moment.
Dans la municipalité de Guérin, les effluents liquides se déchargent dans les tuyaux
collecteurs desservant cent (100) personnes qui sont connectées au réseau d’égout. Pour
I'instant, cette municipalité ne possede aucune installation d’assainissement des eaux

usées. ¥

Tableau 28 : Liste des municipalités et quartiers possédant un réseau d’égout non relié a un systeme
d’assainissement des eaux usées?

No. de Municipalité Indicateur de Population Bassin versant (niveau ) o
A . ) ) Cours d’eau récepteur
I’émissaire desservie traitement desservie let2)

Source : (M. d. MDDEP 20101) et (MAMROT 2010a)

Types de traitement des eaux usées
Les méthodes de traitement les plus courantes sont l'utilisation d’étangs aérés et non

aérés (

35 La ville d’Angliers, de Latulipe-et-Gaboury, de Belleterre et Nédélec planifient de mettre en
place un systéme d’assainissement des eaux usées dans les 5 prochaines années ou du moins
d’amorcer les travaux préparatoires.

36 La liste exhaustive est présentée a I’Annexe 6.

37 Information ajoutée lors de la mise a jour

38 Information ajoutée lors de la mise a jour
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Tableau 29). Parmi les réseaux traités, trois (3) subissent un traitement de
déphosphatation (Evain, Noranda-Nord et Rouyn-Noranda).
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Tableau 29 : Types de traitement des eaux usées des différentes installations d’assainissement

Types de traitement Nombre d’installations

Source : (MAMROT 2010a) (compilation interne)
Les débits des eaux usées affluant vers les stations d’épuration sont particulierement

élevés au niveau de la Ville de Rouyn-Noranda qui traite en moyenne 21 485 m® d’eau par
jour pour l'ensemble de ses stations (MAMROT 2009). Au Témiscamingue, les
municipalités de Témiscaming (2 282 m3/j) et de Ville-Marie (2126 m%/j) recoivent
également de grandes quantités d’eaux usées a leurs installations.

39 Le dégrillage fin n’est plus considéré comme un systeme de traitement des eaux usées.
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Figure 38 : Débit des affluents des eaux usées aux différentes stations d’épuration du bassin versant pour
I’année 20084
Source : (MAMROT 2009) (compilation interne)

Le rapport d’évaluation de performances des ouvrages municipaux d’assainissement des
eaux publié annuellement par le MAMOT évalue l'efficacité des installations et la qualité
des effluents pour I'ensemble de la province. Les charges mesurées par les stations
d’assainissement sont le phosphore total (Ptot), les matieres en suspension (MES) et la
demande biochimique en oxygene (DBO). Les données compilées de ce rapport montrent
que les charges en phosphore total et les matieres en suspension sont les charges les plus
présentes dans les affluents traités, notamment pour ce qui est des stations de Rouyn-
Noranda, Ville-Marie, Notre-Dame-du-Nord, Lorrainville et Laverlochere. Il est
cependant a noter que la quantité d’éléments se trouvant dans les effluents est directement
proportionnelle a la quantité d’eaux traitées (affluents). La Figure 41 illustre donc le taux
d’efficacité de ces stations de traitement selon les informations disponibles dans ce

rapport.

41 Les données pour la municipalité de Kipawa et Launay sont manquantes, car elles
n’apparaissent pas dans le rapport du MAMOT. La municipalité d’Angliers ne devrait pas
paraitre dans cette figure puisque ses eaux usées ne sont pas traitées.
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Figure 39 : Quantité moyenne de phosphore (Ptot) dans les effluents (apres traitement) dans les stations
d’épuration du bassin versant#

Source : (MAMROT 2009) (compilation interne)
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Figure 40 : Quantité moyenne de matiéres en suspension (MES) contenue dans les effluents (apres
traitement) dans les stations d’épuration du bassin versant*

Source : (MAMROT 2009)

42 Les données sur le Ptot sont manquantes pour les municipalités de Notre-Dame-du-Nord,
Rouyn-Noranda (Beaudry et Granada) et Ville-Marie. Angliers ne traite pas ses eaux usées.
43 Les données sur les MES sont manquantes pour les municipalités de Kipawa et de
Témiscaming.
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Figure 41 : Pourcentage final d’enlévement du phosphore total (Ptot) et des matiéres en suspension (MES)
contenus dans les eaux usées traitées aux différentes stations d’assainissement*

Source : (MAMROT 2009) (compilation interne)

Les occurrences de surverses des réseaux d’égout sont assez fréquentes (Figure 42). Les
causes en sont variables : pluie abondante et soudaine (330 mentions en 2008), fonte de
neige ou inondation (117 mentions), panne électrique, bris ou entretien normal (84
mentions) (MAMROT 2009). Ces épisodes de surverses peuvent également étre la cause
d’erreurs humaines, d’obstructions occasionnelles, de débordements non récurrents sans
explications (8 mentions). De plus, 11 % des débordements des réseaux d’égout sont
attribuables a une sous capacité démontrée du réseau (débordements récurrents et
parasitage des réseaux par les eaux pluviales) ou a des délais d’intervention déraisonnable
(167 mentions).

44 Les données de MES et de Ptot sont manquantes pour les stations de Kipawa, de Launay et
de Témiscaming. Les données sur le Ptot sont manquantes pour les municipalités de Notre-
Dame-du-Nord, Rouyn-Noranda (Beaudry et Granada) et Ville-Marie.
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Figure 42 : Occurrence des épisodes de débordements des ouvrages de surverses municipaux pour
I'année 2008%

Source : (MAMROT 2009) (compilation interne)

Résidences isolées

Les résidences qui ne sont pas desservies par un réseau d’égout ont recours a
I'implantation de fosses septiques individuelles accompagnées d'un ou de plusieurs
éléments épurateurs (Reglement sur I"évacuation et le traitement des eaux usées des résidences
isolées Q2-R22). Toutefois, certains secteurs ne sont pas propices a I'installation d’éléments
épurateurs en raison de contraintes particulieres a la région soit, de la présence de
matériaux imperméables du substrat (roche-mere ou argile). Les installations de ces

secteurs ne peuvent donc pas étre conformes aux normes du Q2-R22.

45]]1 est a noter que les épisodes de surverses des réseaux d’égout sont proportionnels aux
affluents et donc, a la grandeur du réseau en place. Les données de la municipalité de Kipawa
et de Launay ne sont pas compilées dans le rapport. La municipalité d’Angliers ne traite pas
ses eaux usées.
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Initiatives municipales

Entre 2004 et 2009, plusieurs épisodes de fleurs d’eau de cyanobactéries ont été signalés
dans les lacs situés sur le territoire de la Ville de Rouyn-Noranda (lac Opasatica, King-of-
the-North et Pelletier). Au printemps 2009, la Ville de Rouyn-Noranda lancait son
Programme quinquennal de protection des lacs. En plus des relevés sanitaires, ce programme
comprend la caractérisation des berges, des formations sur 'aménagement des berges, le
soutien aux associations de riverains et la création de comités de bassins versants de lacs
de villégiature (Ville de Rouyn-Noranda 2010). La réalisation du PDE du lac D’ Alembert
(situé hors des limites du bassin versant) constituait un projet pilote de la Ville de Rouyn-
Noranda. La signature d'un protocole d’entente intervenue entre la Ville de Rouyn-
Noranda, le comité environnement D’ Alembert et une représentante des non-riverains en
mars 2010 marquait un premier jalon dans cette démarche a long terme visant la
protection de ce lac. Cette approche de gestion par bassin versant gagne en popularité

puisque d’autres associations de riverains ont décidé de participer a cette démarche.

Dans le cadre du PAPA (Programme d’aide a la prévention des algues bleu-vert), la Ville de
Rouyn-Noranda a amorcé a 1été 2009 un programme de relevés sanitaires des
installations septiques en bordure des lacs Opasatica, Pelletier et King-of-the-North, trois

(3) plans d’eau touchés par des fleurs d’eau de cyanobactéries.*

Un projet pilote de relevé sanitaire commun pour les municipalités de la MRC de
Témiscamingue a été réalis¢ par 'OBVT. Quatre municipalités ont répondu a cette
proposition, soit Angliers, Kipawa, Saint-Eugene-de-Guigues et Témiscaming. Le but était
de faire un relevé sanitaire afin d’attribuer une note a chaque systeme de traitement visité

ainsi qu'une caractérisation des rives. Le document complet est présenté a I

46 Des relevés sanitaires ont été effectués en bordure de plusieurs autres lacs. La Ville de
Rouyn-Noranda compte terminer tous les relevés d’ici 2016.
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Annexe 12, les résultats en ce qui a trait aux systemes de traitement de I’eau sont présentés

dans la Figure 43.

CLASSEMENBDES SYSTEMES DE TRAITEMENT
7% 19%

|\

30%
44%

H Ne semble pas étre une source de contamination

Pourrait étre une source de contamination indirecte
1 Pourrait étre une source de contamination indirecte - cas préoccupant
M Est une source de contamination directe

Figure 43 : Classement des systémes de traitement de 1’eau des municipalités d'Angliers, Kipawa, Saint-
Eugéne-de-Guigues et Témiscaming échantillonnés au cours du projet pilote de relevé sanitaire, (OBVT
2012)

5.2.6. Gestion des matiéres résiduelles et dangereuses

Secteur Nord et Est
Le
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Tableau 30 illustre les données recueillies a partir des schémas d’aménagement de la
ville-MRC de Rouyn-Noranda et de la MRC d’Abitibi au sujet des matieres résiduelles.

Sur le territoire de la ville-MRC de Rouyn-Noranda, les sites de dépots en tranchée (DET)
sont tous fermés et restaurés. Les dépotoirs a ciel ouvert situés sur le territoire de la ville-

MRC de Rouyn-Noranda sont également tous fermés et restaurés.

Les quatre (4) sites de DET de la MRC d’Abitibi situés a I'intérieur de la zone de gestion
sont fermés et restaurés (MRC d'Abitibi 2009).

121
Plan directeur de l’eau du bassin versant du Témiscamingue
CHAPITRE I1 PORTRAIT DU BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE



Usages et usagers de |'eau

Tableau 30 : Compilation des sites de gestion des matiéres résiduelles pour la ville-MRC de Rouyn-
Noranda et de la MRC d’Abitibi%¥’

s e sites
sites

Source : (MRC d'Abitibi 2009) (Ville de Rouyn-Noranda 2010)

Un total de dix-neuf (19) zones contaminées se retrouvent sur le territoire de la ville-MRC
de Rouyn-Noranda ainsi que quatre (4) sites d’entreposage de matieres dangereuses
d’essence et de gaz naturel.

Enfin, pour ce qui est du secteur est du bassin versant, un seul DET se trouvait dans la
ZEC Capitachouane et a été fermé en 2009.

Secteur Sud
Les données du secteur sud ont été tirées du Systeme d’aide a la gestion des opérations
(SAGO) du MDDELCC tiré du Systeme géomatique de gouvernance de I'eau (SGGE).

Sur les dix-sept (17) DET présents sur le territoire de la MRC de Témiscamingue, quatre
(4) DET étaient toujours actifs jusqu’en septembre 2011 (M. d. MDDEP 2010m). Ces sites
étaient situés dans les municipalités de Saint-Edouard-de-Fabre, de Laforce, de Notre-
Dame-du-Nord et de Témiscaming. Les treize (13) autres DET se trouvant dans ce secteur
ont été fermés en 2010.

Un (1) site d’enfouissement industriel et commercial est actif sur le territoire et situé a
Témiscaming. Il s’agit du site d’enfouissement de matieres résiduelles de fabrique de

pates et papiers opéré par 1'usine de Tembec.

47 ensemble des données se référe a la ville-MRC de Rouyn-Noranda a I'exception de trois (3)
dépots en tranchée qui se retrouvent dans la MRC d’Abitibi (La Motte, Preissac et Launay).
De plus, le dépot en tranchée situé a Arntfield et le dépotoir a ciel ouvert de Cadillac sont tous
deux situés & moins d'un (1) kilométre & 'extérieur de la zone de gestion et sont compilés dans
le tableau. Ces sites sont tous deux classifiés comme étant fermés et restaurés.
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5.3. Communautés autochtones

5.3.1. Portrait

Parmi les douze (12) communautés autochtones ayant des intéréts sur le territoire du
bassin versant, cinq (5) communautés algonquines résident a l'intérieur de la zone de
gestion. Les communautés de Kebaowek (Eagle Village First Nation) et de Timiskaming
(Timiskaming First Nation) sont constituées en réserves. Les établissements de Kitcisakik
(Kitcisakik First Nation), de Winneway (Long Point First Nation) et de Hunter’s Point
(Wolf Lake First Nation) sont également situés a l'intérieur des limites du bassin versant

(Figure 4).

Les communautés de Kebaowek, de Kitcisakik et de Winneway sont représentées par le
Conseil Tribal de la Nation algonquine Anishinabeg tandis que le Secrétariat a la nation

algonquine rassemble les communautés de Hunter’s Point et de Timiskaming.

Selon le Registre des Indiens du Ministere des Affaires indiennes et du Nord canadien
(MAINC), un total de 1 669 personnes réside sur les territoires des communautés du
bassin versant (MAINC Décembre 2009). Ce chiffre représente 43 % des personnes
originaires des différentes communautés et qui résident dans la communauté. Ce sont les
communautés de Kitcisakik (86 %) et de Winneway (54 %) qui comptent la plus grande
proportion de membres résidants (Tableau 31).

Tableau 31 : Communautés autochtones présentes sur le territoire du bassin versant

Population
Population résidente Population hors réserve Superficie
Communauté totale

Kitcisakik

Timiskaming 1672 1063

Source : (MAINC Décembre 2009)
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5.3.2. Réseaux d’approvisionnement en eau potable

Comme stipulé par la Loi constitutionnelle de 1867, la responsabilité de la qualité de 1'eau
dans les collectivités autochtones releve du fédéral et est partagée entre le MAINC, Santé
Canada et le Ministere de I'"Environnement du Canada (Simeone 2009). La communauté
algonquine de Timiskaming est approvisionnée en eau par le réseau de distribution de la
ville de Notre-Dame-du-Nord. Les communautés de Winneway et de Kebaowek

desservent la population en eau par le biais de puits communautaires?.

5.3.3. Réseaux d’égouts et assainissement des eaux usées

Les communautés de Kitcisakik et d’Hunter’s Point sont dépourvues d’installations
permanentes d’égout. Kebaowek traite partiellement ses eaux usées alors que la
communauté de Winneway possede un systeme de traitement des eaux usées. La
communauté de Timiskaming possede une entente de partage avec la municipalité de
Notre-Dame-du-Nord. La plupart des résidences des communautés autochtones du
bassin versant sont donc desservies par des installations septiques individuelles.

Tableau 32 : Systémes de traitement des eaux usées dans les communautés autochtones

, Réseaux d’égout et traitement . ) Gestion des matieres
Communauté . Systeme d’aqueduc "
des eaux usées résiduelles

Fosses septiques et champs Puits communautaire avec .
. w . i Entente avec la ville de Val-
Kitcisakik d’épuration pour les chloration dor
installations communautaires Aucun réseau de distribution

Approvisionnement eau
Timiskaming (Timiskaming  Entente avec municipalité de souterraine et chloration Enfouissement a Notre-
First Nation) Notre-Dame-du-Nord Distribution et raccordement au Dame-du-Nord

réseau d’aqueduc

Source : (MAINC Décembre 2009)

Depuis 2003, des mesures gouvernementales ont été prises pour permettre I’amélioration
des systemes d’aqueducs et de traitement des eaux usées dans les communautés
autochtones. Dans le bassin versant, les communautés algonquines de Kebaowek et de
Kitcisakik ont recu des fonds du MAINC.

Quelques projets d’amélioration des réseaux de distribution d’eau potable sont en cours.

Parmi ceux-ci, notons un projet de remplacement du systéme d’alimentation en eau

48 Nous n’avons obtenu aucune information spécifique concernant I'approvisionnement en eau
potable dans les autres communautés présentes sur le territoire du bassin versant.
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potable pour le bloc sanitaire du village de Kitcisakik ainsi qu'un projet de rénovation de
l'usine de traitement des eaux a Kebaowek (MRNF 2006); (M. d. MDDEP 2000).

5.3.4. Gestion des matiéres résiduelles

Winneway et Kebaowek partagent les DET avec les municipalités de Laforce et de Kipawa
respectivement. Le DET de Kipawa-Kebaowek a été fermé au mois de juin 2010 tandis que
le DET de Laforce-Winneway est un (1) des quatre (4) DET maintenus en exploitation sur
le territoire de la MRC de Témiscamingue (M. d. MDDEP 2010m).

5.3.5. Programme d’acquisition de connaissance autochtone

Un programme mis en place par le Secrétariat de la nation algonquine pour former les
membres des communautés d’Eagle Village, Wolf Lake et Timiskaming First Nation a la
gestion des populations de poissons et de leurs habitats a été mis en place (Aboriginal

Inland Habitat Program).

5.3.6. Commentaires concernant le lac Kipawa

Le lac Kipawa est d'une grande importance pour les communautés d’Eagle Village et Wolf
Lake étant donné que leurs membres le fréquentent pour la pratique d'activités
traditionnelles, notamment la péche et les déplacements, et qu'il est la principale source
d’eau potable pour la communauté d’Eagle Village. Parmi les préoccupations exprimées
dans le cadre du Plan de gestion concertée du lac Kipawa (voir section 3.4. du portrait),
on retrouve la perte d’habitats causée notamment par l'exploitation forestiere et les
développements résidentiels, la surpéche et les menaces a l'intégrité des écosystemes du
lac que peuvent représenter les projets de développement.

5.4. Secteur forestier

5.4.1. Etat des foréts

Etant donné limportance des superficies boisées sur le territoire, le secteur de
I'exploitation forestiere est un secteur économique prépondérant pour la région.
L’ensemble des volumes de bois récoltés dans la région de 1’ Abitibi-Témiscamingue pour
I’année 2008-2009 comptait pour 19 % de la production totale du Québec* (MRNF 2010b).

Un rapport réalisé conjointement par 'UQAT et Ressources naturelles Canada en 2008
démontre que 97 % de la superficie boisée du bassin versant est propice a la production
forestiere (Valeria 2008).

49 Incluant le Nord du Québec (région 10).
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Le territoire du bassin versant est dominé par la présence de foréts d’essences mixtes
(66 %). Les foréts du bassin versant sont majoritairement constituées de peuplements
matures. Les peuplements jeunes et les surfaces régénérées ne représentent que 9 % du

territoire forestier productif.

13,3

M Coniférien

20,8 M Feuillu

i Mixte

Figure 44 : Types de couverts forestiers présents dans le bassin versant
Source : (NRCAN 2009)

i Peuplements
matures

H Peuplements
jeunes

i Surfaces
regénérées

89,2

Figure 45 : Etat des peuplements forestiers sur le bassin versant
Source : (Valeria 2008)
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Figure 46 : Type de couvert forestier de I’Abitibi-Témiscamingue
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5.4.2. Forét publique

Portrait de l'industrie

Contrairement a d’autres régions du Québec, la quasi-totalité de 1'exploitation forestiere
s’effectue sur les terres du domaine de I’Etat. En outre, les volumes de bois récoltés dans
la forét publique de 1’ Abitibi-Témiscamingue représentent pres de 25 % des volumes de
bois récoltés au niveau provincial en 2008-2009 (MRNF 2010b).

Il y aurait soixante-douze (72) entreprises forestieres en activité sur le territoire®. De ces
entreprises, Tembec est la plus active dans le bassin versant. L’exploitation forestiere ainsi
que les entreprises de premiere et seconde transformation sont concentrées dans la région
du Témiscamingue et de la Vallée-de-'Or (Observatoire de 1'Abitibi-Témiscamingue
2006). L’industrie forestiere, qui a atteint son apogée dans les années 1990, connait un
ralentissement marqué depuis 1999 (MRNF 2006). La crise financiere qui a débuté en 2008
a aggravé la situation des entreprises forestieres, si bien que Tembec a cessé ses activités
de récolte en forét en 2008. Entre 2004 et 2008, les emplois dans le secteur de I'exploitation
et des services forestiers sont passés de 20 % a 16 % pour 'ensemble de la région de
I’ Abitibi-Témiscamingue (MRNF 2010b). Les figures suivantes illustrent les activités de
Tembec en forét pour la période s’étendant entre 2000 et 2006. On remarque une baisse
significative des superficies de coupes partielles depuis 2002. Par contre, les données
obtenues indiquent une augmentation simultanée des superficies des coupes partielles et
totales a partir de 2005.

Tableau 33 : Industrie forestiére dans le bassin versant®!

. ’ Nombre
Secteur de I'industrie , )
d’entreprises

Exploitation et services 3
CPremiretanstormatin 2
Deuxieéme et troisieme transformation 15
Tembamingee 2
Exploitation et services 30
CPremirettansformatin u
Deuxieme et troisieme transformation 11

Source : (Observatoire de 1'Abitibi-Témiscamingue 2006)

50 Le chiffre exact n’a pu étre déterminé puisque nous ne possédons pas 'information spécifique
au bassin versant.

51 Les données du secteur de la Vallée-de-I'Or n’ont pas été incluses, car, a I'instar des autres
données, elles concernent I'ensemble de la région administrative de I’Abitibi-Témiscamingue.
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Figure 47 : Superficies des coupes partielles (CP) et totales (CT) effectuées par Tembec sur le territoire du
bassin versant (2000-2006)
Source : Tembec

Normes d’intervention

Sur le territoire de I'Etat, les foréts sont gérées par la direction régionale de I’ Abitibi-
Témiscamingue (DR-08) du MERN (Forét Québec) qui est responsable de I’aménagement
durable des foréts publiques (MRNF 2010c). Le bassin versant compte cinq unités
d’aménagement forestier (UAF) présentes sur son territoire, soit les UAF 082-51, 083-51,
081-52, 081-51 ainsi que la partie méridionale de 'UAF 086-51. Le gradient latitudinal des
types de foréts présentes sur le territoire impose des pratiques de coupes forestieres
différentes. Dans la partie nord du bassin versant (forét boréale), ce sont les coupes avec
protection de la régénération et des sols qui sont davantage pratiquées alors que dans la
partie sud (foréts mixtes et feuillues) les coupes sont plutdt partielles (jardinage)
(Observatoire de 1'Abitibi-Témiscamingue 2006).

Les opérations en forét sont assujetties au Reglement sur les normes d’intervention en forét
(RNI)? adopté en 1987 en vertu de la loi 171 de la Loi sur les foréts (L.R.Q., c. F-4.1). Le
RNI prévoit des mesures concretes pour limiter les impacts négatifs sur les écosystemes.
En ce qui concerne le maintien de la qualité de 'eau, les normes du RNI portent sur la
protection des rives, des lacs et des cours d’eau ainsi que sur la protection de la qualité de
I'eau. Les objectifs de protection et de mise en valeur (OPMV) viennent compléter les
normes stipulées par le RNI. Un des objectifs principaux étant de protéger 1’habitat

aquatique en évitant I’apport de sédiments aux cours d’eau (MRNFParcs 2005).

52 Depuis avril 2013, le RNI a été remplacé par le RADF.
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Refonte du régime forestier

La Loi sur 'aménagement durable du territoire forestier (L.R.Q., c. A-18.1) adoptée le 1¢ avril
2010 prévoit une refonte du régime forestier. Le nouveau régime forestier doit entrer en
vigueur pour le 1¢ avril 2013 et prévoit une réorganisation des activités de coupe
forestiere. Le MERN sera alors responsable de la planification forestiere, des interventions

en forét, de leur suivi et de leur contrdle ainsi que du mesurage des bois.

Au RNI s’ajoutent les certifications forestieres et ISO auxquelles les compagnies forestieres
adherent sur une base volontaire. Ces certifications spécifient des procédures
d’intervention des compagnies certifiées en milieu forestier. Plusieurs entreprises
forestieres présentes dans le bassin versant sont assujetties a la certification forestiere du
Forest Stewardship Council (FSC). Selon le répertoire de 1" Association des produits forestiers du
Canada (APFC), les entreprises opérant a l'intérieur du bassin versant et qui sont sous
certification forestiere sont Domtar inc. (UAF 083-51) et Tembec inc. (UAF 082-51) (MRNEF,
2006b). Les certifications forestieres sont attribuées par UAF. La compagnie forestiere
ayant obtenu une certification pour une UAF est donc responsable du respect de la

certification lorsque d’autres compagnies effectuent des opérations sur ce méme territoire.

Protocole sur I'habitat du poisson
Un protocole sur I'habitat du poisson a été élaboré par la table GIR du Témiscamingue en
2010 (Table GIR 2010). Ce protocole cible le doré jaune, I'omble de fontaine et le touladi.

Il vise a limiter les impacts négatifs des activités forestieres sur ’habitat du poisson.

CAAF, CVAF et CtAF

Le Contrat d’approvisionnement et d’aménagement forestier (CAAF) détermine un volume de
bois ainsi que les devoirs associé€s (planification, aménagement sylvicole et remise en
production) aux compagnies forestieres possédant un permis d’usine de transformation

du bois.

Le bassin versant compte onze (11) compagnies bénéficiaires de CAAF dont la majorité se
retrouve dans la MRC de Témiscamingue (8). Selon les données de 2010, le volume total
annuel attribué a ces entreprises forestieres est de 1584000 m? Les principales
compagnies bénéficiaires de CAAF et Contrats d’approvisionnement forestier (CtAF) sur le
territoire sont Tembec Industries inc. (656 300 m?) avec les usines de Témiscaming (pates et
papiers) et de Béarn (scierie) ainsi que la compagnie Eacom Timber Corporation
(anciennement Domtar inc.) (543 800 m®) située a Val-d’'Or (MRNF 2010d). La liste
complete des bénéficiaires de CAAF et de CtAF est présentée a I’ Annexe 13.
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Tableau 34 : Compagnies bénéficiaires de Contrats d’approvisionnement et d’aménagement forestier
(CAATF) et de Contrats d’aménagement forestier (CtAF)

Compagnies forestieres Volume annuel (m3)

Eacom Timber Corporation 543 800

Total MRC 711300

En gras : Compagnies forestieres détentrices d'une certification forestiere (FSC).
Source : (MRNF 2010d) (compilation interne)

Tableau 35 : Volumes de bois alloués par UAF

UAF Volume de bois (m3)

Source : (MRNF 2010d) (compilation interne)
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Des Conventions d’aménagement forestier (CvAF) sont attribuées a des bénéficiaires

(municipalités) pour favoriser le développement économique sur leur territoire. En 2010,
dix ententes de CvAF étaient conclues entre le gouvernement et les municipalités du
bassin versant pour un volume attribué de 109 139 m® (MRNF 2010d). Avec I’adoption du
nouveau régime forestier en 2013, la notion de CvAF sera remplacée par I'introduction du

concept de forét de proximité.

Depuis le début de la crise forestiere en 2005, plusieurs usines ont été contraintes de fermer
leurs portes pour une durée indéterminée. Ainsi, seules les usines de Sartiop inc.
(Angliers), de Tembec (Témiscaming) au Témiscamingue et les usines de 9008-6760 Québec
inc. et des Industries Norbord inc. dans la MRC de La Vallée-de-I'Or sont toujours en

opération sur le territoire (Observatoire de I'Abitibi-Témiscamingue 2006).

Selon le plan d’action du MERN (2008), la biomasse forestiere est « constituée des résidus
résultant des activités de récolte et d’aménagement en forét et des volumes de bois de
faible qualité non utilisés a des fins industrielles ». Deux ententes d’attribution de
biomasse forestiere (EABF) sont consenties a des industries de transformation de la
biomasse présentes sur le territoire et dont le volume total de biomasse s’éleve a 54 200
TMV/année (Tableau 36) (MRNF 2010d).

Tableau 36 : Liste des bénéficiaires d’entente d’attribution et d’entente ponctuelle de récolte de biomasse
forestiere

Nom du bénéficiaire Volume (TMV/année)*?

Tembec Industries inc.

(Témiscaming - Cogénération) 25000
Fabrication Ecoflamme inc. 29200
Total 54200

Source : (MRNF 2010d) (compilation interne)

Une quantité importante de chemins forestiers sillonnent le territoire. Apres usage, ces
chemins sont de propriété publique. Au Témiscamingue, la compagnie Tembec s’est
engagée dans un plan de voirie a maintenir en ordre ces infrastructures deux ans apres la
fin des activités. Etant donné la diversité des usages sur le territoire, la table GIR du
Témiscamingue a pour projet de mettre sur pied un plan de gestion des chemins

forestiers.>*

53 Tonne métrique verte
54 [’avenir des tables GIRT est incertain présentement.
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5.4.3. Forét privée

Au niveau régional, la forét privée occupe 3 666 km?soit 8 % du territoire de la région de
1" Abitibi-Témiscamingue (Observatoire de I'Abitibi-Témiscamingue 2006). La forét privée
est essentiellement constituée d’essences feuillues et de peuplements mélangés. Les
peuplements de la forét privée sont plus jeunes que ceux de la forét publique. Ainsi, 87 %
de la superficie est composée d’arbres de moins de 60 ans (Observatoire de 1'Abitibi-
Témiscamingue 2006).

Les foréts privées du bassin versant sont régies par 1"Agence régionale de mise en valeur des
foréts privées de I’Abitibi (couvrant les secteurs de Rouyn-Noranda, de Val-d’Or et de la
MRC d’Abitibi) ainsi que par "Agence régionale de mise en valeur des foréts privées du
Témiscamingue (80 100 hectares) (Observatoire de I'Abitibi-Témiscamingue 2006). Ces
agences sont responsables d’établir le Plan de protection et de mise en valeur en forét privée
(PPMV). Quant a lui, le Syndicat des producteurs de bois de I’ Abitibi-Témiscamingue (SPBAT)
est responsable de la mise en marché des produits ligneux issus des foréts privées.

Au niveau régional, le bois récolté en forét privée représente 6 a 7 % des volumes de bois
totaux livrés annuellement aux usines de la région (Syndicat des producteurs de bois
d'Abitibi-Témiscamingue 2000). La production de bois en forét privée a cependant
diminué de moitié entre 2004-2005 (6 % des récoltes régionales) et 2008-2009 (3 % des
récoltes régionales) (MRNF 2010b).
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5.5. Secteur minier

5.5.1. Mines

Portrait

La région de 1’ Abitibi-Témiscamingue est la deuxieme région productrice de métaux au
Québec (MRNF, Portrait territorial 2006); (MRNF 2010a). Les activités minieres sont
prépondérantes dans la sous-province géologique de I’ Abitibi située dans la frange nord
du bassin versant (Rouyn-Noranda et la Vallée-de-1'Or) le long de la faille minéralisée de
Cadillac. Ce secteur névralgique est connu pour sa concentration de gisements auriferes

et usuels (argent, cuivre, zinc).

La sous-province du Pontiac située plus au sud du bassin versant est quant a elle propice
a I'extraction de pierres architecturales (carrieres) et de minéraux industriels (quartz,
kyanite, chaux, mica et grenat) (MRNF 2010a). Plusieurs sites montrent également un
potentiel significatif pour I'exploitation de silice et de chaux. Le secteur de Saint-Bruno-
de-Guigues recele un potentiel reconnu pour I'exploration diamantifére. Au niveau de la
province géologique du Grenville (Témiscamingue), les substances minérales

potentiellement exploitables sont I'uranium, 1'or et les éléments de terres rares (ETR).

La hausse marquée du prix des métaux usuels et précieux depuis 2003 a permis de
stimuler l'industrie miniére. Toutefois, la tendance s’est radicalement inversée en 2008
avec la chute des prix des métaux sur le marché international. Seul I'or a divergé de cette
tendance et son prix a atteint des prix records en 2010 (1247 $ US/once —aotit 2010) (MRNF
2010a)%. Deux mines sont présentement en activité dans le bassin versant, soit la mine
d’or Mouska (Gestion IAMGOLD-Québec) et la mine polymétallique La Ronde (Mines
Agnico-Eagle), toutes deux situées dans le secteur Cadillac (Figure 48). Située a proximité,

la mine Doyon s’est vue contrainte de cesser ses activités a la fin de 2009.

55 Le prix de l'or a aussi chuté et certaines mines peinent a continuer leurs activités sur le
territoire.
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Mines en activité et gites minéraux
Bassin versant du Témiscamingue
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Figure 48 : Mines en activité et gites minéraux situés sur le bassin versant
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En date du 20 juin 2010, le bassin versant comptait 24 453 titres miniers actifs et 260 titres

en cours de demande (ces derniers sont principalement concentrés dans la partie nord du
bassin)*. La totalité des titres actifs totalisant une superficie de 10 681 km? soit 31 % de la
superficie totale du bassin versant. En 2009, la région de 1’ Abitibi-Témiscamingue accusait
une diminution de 10 % du nombre de titres miniers actifs par rapport a l'année

précédente (MRNF, Rapport sur les activités minieres au Québec 2009 2010a).

Le nombre des projets d’exploration est également a la baisse en 2009. L’exploration
miniere est concentrée sur la recherche pour I’or ainsi que pour des métaux usuels (cuivre-
zinc et nickel-cuivre) (MRNF 2010a). La recherche pour l'uranium et les ETR s’est
poursuivie au Témiscamingue en 2009. Une réduction de I'exportation d’ETR par la Chine
couplée a une augmentation de la demande mondiale pour ce type de substances pourrait
rendre avantageuse l'exploitation des sites potentiels sur le territoire. Des opérations
d’exploration pour les ETR ont été menées par Matamec Exploration inc. en 2008 et 2009 sur
sa propriété miniere Zeus (gite de Kipawa) située a 65 kilometres a I'est de la ville de
Témiscaming.”” La société Canada Lithium Corporation a amorcé I'étude de faisabilité sur
I'ancienne mine Québec Lithium située au nord-est de Preissac (Canadian Lithium
Corporation) avec I'objectif de mettre en production cette mine a la fin de I'année 2012.5
La compagnie Mines Aurizon®® a entrepris I'étude de faisabilité pour son projet Joanna,
situé a 20 km a I’est de Rouyn-Noranda. La compagnie envisage d’exploiter ce gisement
d’or par une fosse a ciel ouvert.®® La compagnie Royal Nickel proceéde a mise sur pied d’une
étude de préfaisabilité pour le projet nickélifere Dumont situé au nord du bassin versant
sur le territoire des municipalités de Launay et Trécesson. S'il voit le jour, ce projet
d’envergure pourrait devenir la quatrieme exploitation de sulfure de nickel au monde®!.
Enfin, la compagnie Mines Richmont poursuit les travaux de développement de 1’ancienne
mine d’or Francoeur, située dans le secteur d’Arntfield, avec 1'objectif de remettre ce
gisement en production au milieu de 2011.92 La compagnie Gestion Iamgold Québec
prévoit la mise en exploitation du projet Westwood a proximité de la mine Doyon en
2012.%

56 Ces informations sont tirées des feuillets cartographiques de GESTIM (MRNF).
57 Un projet est a '’étude pour 'ouverture d’'une mine de terres rares par Matamec Exploration
inc.
58 Cette mine est maintenant en pré-production.
59 Mines Aurizon a été rachetée par Hecla Mining.
60 Le projet est en suspens pour l'instant.
61 ’évaluation de I'Etude d’impacts environnementale est en cours pour ce projet.
62 La mine Francoeur restera fermée, mais le site Wasamac a proximité est envisagé.
63 Cette mine est maintenant en activité.
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Dans certains secteurs (211 sites), I'exploration miniere est soumise a certaines contraintes

ou les activités d’exploration miniere sont soit interdites ou permises sous conditions.

Captage d’eau

Certaines activités d’exploration requierent une grande quantité d’eau afin notamment
d’effectuer des opérations de décapage sur des affleurements rocheux ou encore au
moment du forage au diamant. Les activités d’extraction exigent souvent un pompage de
I’eau souterraine afin de maintenir les zones de travail au sec. Pour ce qui est des activités
d’exploitation, l'utilisation de la ressource eau dépend fortement de la quantité de minerai
usiné quotidiennement et de la teneur en métaux des gisements exploités64. De plus, la
concentration de la roche en minerai détermine le type de méthode d’enrichissement
utilisée afin de séparer la gangue des minéraux utiles. L’eau utilisée a cette étape provient
le plus souvent de sources fraiches ou de la récupération des eaux usées (effluents des
parcs a résidus) (M. d. MDDEP 2000).

Rejets miniers

L’activité miniere étant prépondérante sur le territoire depuis plusieurs décennies, les
parcs a résidus miniers sont nombreux sur le territoire et occupent d’importantes
superficies. A partir des années 1990, des considérations environnementales ont suscité la
mise en place de reglementations plus contraignantes au niveau des rejets polluants, tant
terrestres qu’atmosphériques. C’est donc dire que durant les périodes d’activités minieres
intenses au milieu du XXe siecle, les rejets miniers étaient disposés sans contraintes liées

aux dommages environnementaux.

L’utilisation de produits chimiques dans les étapes de récupération des métaux ainsi que
la transformation elle-méme implique le rejet de substances diverses. Ainsi, les principaux
rejets polluants dans l'eau sont les eaux acides résultant du drainage minier des parcs a
résidus générateurs d’acide et la présence de métaux lourds. Certaines de ces données
fournies par les entreprises sont compilées par I'Inventaire national des rejets de polluants
(INRP).

64 Nous n’avons pu obtenir aucune information quantitative concernant les quantités exactes
d’eau utilisées pour ces types d’opérations (exploration et extraction).
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Bassin versant du Témiscamingue

Launay
.

Manneville

X Sainte-Gertrude

Preissac
L

* Lac-Dufault ® a
©
. g@RoZ-Noranda o)

Evain .
‘ Cadillac
< m) ' Gransda‘@ McWatters
Ziteld Légende
®  Villes et quartiers
Beaud
- 4 [j Limites du bassin versant
Zones urbaines
Manlbeillard. Lacs et cours d'eau
Cloutier Végétation
)
Parcs a résidus miniers
Types de parcs
@ Actifacide
Rollet bi
- O  Actifneutre
QO  Inactif acide
©  Inactif neutre
* Parcs a résidus miniers restaurés
Sources: © Gouvernement du Québec - 2011 (BDTA, BDAT),
Schéma d'ameénagement de Rouyn-Noranda 1em=5km oBvT
Ressources naturelles Canada (BDTC) Organisme
Systéme de coordonnées: NAD83 - UTM17N 0 4 8 12 16 S de bassin versant
Réalisation: Marilou G. Thomas, avril 2011 el ——] Kilometres duTemiscermingue

Figure 50 : Aires d’accumulation de résidus miniers dans le secteur de Rouyn-Noranda®

65 Les parcs a résidus miniers du secteur du Témiscamingue qui sont tous restaurés ne sont
pas représentés sur cette figure (absence de données). Les données illustrées sur la carte
proviennent de la banque de données de la Ville de Rouyn-Noranda et ne constituent pas une
base officielle d’information provenant du MDDELCC puisque ces données ne sont pas
géoréférencées.
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Conformément a la Directive 019 sur l'industrie miniére, les effluents des parcs actifs doivent
étre contrdlés (M. d. MDDEP 2005). Certains sites a résidus miniers sont susceptibles de
produire du drainage minier acide (DMA) par l'oxydation des minéraux sulfurés
produisant de l'acide sulfurique. Ces réactions chimiques varient selon les conditions

atmosphériques et les taux de ruissellement et de percolation.

Selon les données compilées transmises par le MDDELCC (7 juillet 2010) concernant le
Répertoire des dépots de sol et de résidus industriels (DSRI), le secteur du Témiscamingue
compte deux aires d’accumulation de résidus miniers tandis que le secteur de Rouyn-
Noranda en compte 33 (M. d. MDDEP 2010f). Selon les données du schéma
d’aménagement, la ville-MRC de Rouyn-Noranda compte un total de trente-six (36) aires
d’accumulation de résidus miniers dont le quart a été restauré (9). La superficie totale des
sites non restaurés est de 9 879 km?. L’information sur les aires d’accumulation de résidus
miniers situées dans la MRC de La Vallée-de-1'Or et sur le territoire du bassin versant n’est
pas disponible.

La présence des nombreuses aires d’accumulation de résidus miniers sur le territoire de
la ville-MRC de Rouyn-Noranda exige la coordination de la gestion des effluents
provenant des parcs a résidus miniers actifs (5), mais aussi de plusieurs sites
anciennement exploités devenus inactifs (22), dont certains présentent toujours un
potentiel de drainage minier acide (Figure 51). L’ensemble des sites potentiellement
générateurs d’acide (actifs et inactifs) représente 68 % de la superficie totale occupée par
les parcs a résidus miniers. Parmi ces sites inactifs, certains sont dits « orphelins » en

raison de I'impossibilité de retracer le propriétaire ou de 'insolvabilité de celui-ci.

0,
/ P @actifacide
M Actif neutre
' M Inactif acide

M Inactif neutre

Figure 51 : Proportion (%) occupée par les différents types d’aires d’accumulation de résidus miniers sur
le territoire de la ville-MRC de Rouyn-Noranda
Source : (Ville de Rouyn-Noranda 2010)
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Les sites d’aires d’accumulation de résidus miniers de Rouyn-Noranda et du

Témiscamingue comptent pour 11 % des enregistrements totaux de dépots de sol et de
résidus industriels au Québec (M. d. MDDEP 2010g). Selon les données compilées, 27 %
des parcs a résidus miniers inactifs du bassin versant ont été restaurés en totalité alors que
des travaux ont été initiés sur 42 % d’entre eux. Un total de 8 autres sites inactifs ne

présentent aucune donnée a ce sujet.

Selon les données du Groupe d’étude et de restauration des lieux d’élimination des déchets
dangereux (GERLED), deux sites de parcs a résidus miniers aujourd’hui inactifs sont
présents sur le territoire du Témiscamingue, soit celui de Lorraine situé a Latulipe-et-
Gaboury (Lorraine Mining Ltd) et celui de Belleterre (Continental Mines Ltd) (M. d.
MDDEP 2010g). Le premier a été restauré en totalité en 1998 totalisant des investissements
de 1,8 M$ (MRNF, Rapport sur les activités minieres au Québec 2009 2010a). Quant a lui,
le site de Belleterre est en voie d’étre restauré. Ce dernier site est responsable de la
contamination de la riviere Guillet et du lac Devlin en métaux et a contribué a

I’acidification de ces plans d’eau (MRC de Témiscamingue, 2008).

Parmi les 32 aires d’accumulation de résidus miniers situées sur le territoire de Rouyn-
Noranda, 5 sites sont présentement actifs, 23 sont inactifs et 10 sont restaurés (M. d.
MDDEP 2010h). Les aires d’accumulation restantes n’ont pas été caractérisées. Les lacs les
plus menacés par les effluents de ces sites sont le lac Dasserat (ancienne mine Aldermac)
et le lac Dufault (ancienne mine Gallen et Wait-Amulet). Plusieurs travaux de restauration
de sites miniers ont été menés a bien en 2008-2009 dont le site Aldermac (15,2 M$). Ces
travaux se poursuivront durant I’année 2010 (MRNF, Rapport sur les activités minieres
au Québec 2009 2010a).

5.5.2. Carrieres et sabliéres

Etant donné la prépondérance des dépots de surface sur le territoire et la nature de
certains affleurements, de nombreux sites d’extraction de substances minérales de surface
(SMS) sont ou ont été exploités dans le passé (2 250) (MRNF 2010). La majorité des sites
sont ouverts sous conditions. Les exploitations les plus fréquentes sont pour les sables et
graviers (1 872 sites d’extraction), majoritairement pour la construction des chemins
d’accés aux ressources, ainsi que l'extraction de pierres architecturales dans certains

secteurs (18 sites d’extraction).

Quatre (4) baux d’exploitation (BEX) sont actifs pour I'opération de carrieres de pierres
architecturales (en 2009) : I'exploitation de granit a Winneway (Polycor inc.), de quartzite

a Témiscaming et de schistes a Beaudry (Les Pierres du Nord). Deux (2) carrieres de
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minéraux sont exploitées au lac Beauchéne (granules de quartz) et a St-Bruno-de-Guigues
(sables). En outre, 88 % des sites d’extraction de SMS répertoriés sur le territoire sont

inactifs (expirés, abandonnés ou refus de renouvellement).

La qualité des eaux de surface utilisées dans les procédés de tamisage et de concassage est

assujettie au Reglement sur les carriéres et sablieres (c. Q-2, r.2).

5.6. Industries secondaires

5.6.1. Portrait

Les industries présentes sur le territoire du bassin versant peuvent étre classées selon trois
catégories soit le secteur de la transformation du bois (sciage et déroulage) (sept (7)
industries), le secteur de I'entreposage de matieres dangereuses et résiduelles (trois (3)
industries) et le secteur de la transformation de matieres minérales (usine de béton et
d’extraction de silice) (M. d. MDDEP 2010m)%.

Les industries majeures se concentrent dans la transformation des matieres premieres
notamment des minerais (cuivre) et de la matiere ligneuse. Ces secteurs d’activité
industrielle sont particulierement exigeants en termes de quantité d’eau utilisée et rejetée.
L'usine de Spruce Falls inc. de Tembec située dans la ville de Témiscaming est la principale
entreprise de transformation de la matiere ligneuse. Elle se spécialise dans la production
de pates, de papiers et de cartons en plus de fabriquer des produits chimiques dérivés :
lignines (lignosulfates) et résines ainsi que des alcools (éthanol). Les eaux usées générées
par l'usine de Tembec (incluant les eaux usées de la ville de Témiscaming) font I’objet
d’un traitement aérobie et anaérobie avant leur rejet dans la riviere des Outaouais (M. d.
MDDEP 2007). La Figure 52 et la Figure 54 résument la variation de débit des effluents

ainsi que les concentrations d’éléments résiduels mesurés aux effluents.
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Figure 52 : Débits des effluents de Spruce Falls inc. entre 2005-2007
Source : (M. d. MDDEP 2007)

66 Ces industries sont présentées en détail a ’Annexe 15.
142

Plan directeur de I'eau du bassin versant du Témiscamingue
CHAPITRE 11 PORTRAIT DU BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE



Usages et usagers de |'eau

Industries secondaires
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Figure 53 : Principales industries situées dans le bassin versant
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Figure 54 : Bilan des effluents de Spruce Falls inc. a Témiscaming entre 2005-2007
Source : (M. d. MDDEP 2007)

Plusieurs scieries sont également présentes sur le territoire. En outre, la compagnie
Commonwealth Plywood opérait deux usines situées a Belleterre et a Tee Lake qui sont
aujourd’hui inactives. Ce type d'industrie génere des résidus ligneux tels que des écorces
et des sciures. Les eaux de lixiviation des parcs a résidus ligneux peuvent contenir des
contaminants tels que des phénols ou des acides résiniques (M. d. MDDEP 2000). Tout
comme les parcs a résidus miniers, les effluents sont susceptibles de contaminer autant les

cours d’eau que la nappe phréatique.

Dans le domaine de la métallurgie primaire, la compagnie Xstrata-Cuivre Fonderie Horne
située a Rouyn-Noranda opére une usine de transformation du cuivre. Ce site, longtemps
exploité par Mines Noranda inc. (1927-1966), a cessé ses activités d’extraction en 1976
(Gourd 2007). L'usine est maintenant reconvertie dans le traitement du cuivre et des
rebuts électroniques fournis par sa division Xstrata Recycling. Il s’agit d'une des plus
grandes entreprises de ce genre en Amérique du Nord. En effet, 'usine emploie environ
690 personnes et produit 180 000 anodes de cuivre et 600 000 tonnes d’acide sulfurique
annuellement (Xstrata Copper 2008). Xstrata-Cuivre Fonderie Horne est donc responsable
de parcs actifs et de parcs inactifs datant de la période ou la mine faisait de ’extraction de
minerai. Au cours des années, Xstrata-Cuivre Fonderie Horne a également acquis
plusieurs autres mines autour de la Ville de Rouyn-Noranda qui sont aujourd’hui
inactives. A titre d’exemple, citons les mines Waite-Amulet et Gallen qui sont situées dans
le bassin versant du lac Dufault. Ces sites demeurent sous la responsabilité de la
compagnie. Les deux (2) effluents principaux de 'ensemble des parcs a résidus miniers
de la compagnie se déversent dans le lac Pelletier et le lac Rouyn.

144
Plan directeur de l’eau du bassin versant du Témiscamingue

CHAPITRE I1 PORTRAIT DU BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE



Usages et usagers de |'eau

5.7. Secteur agricole

5.7.1. Portrait de 'industrie agricole

De fagon générale, les sols de la région sont riches en argile et propices a I'agriculture. La
topographie facilitant le drainage ainsi que le climat favorable qui prévaut dans la zone
des basses-terres du lac Témiscamingue sont des conditions particulierement propices au
développement des cultures.

Les types d’agricultures pratiqués dans le bassin versant sont variés. Les élevages de
bovins de boucherie et de bovins laitiers dominent cependant I'industrie agricole (62 %
des exploitations agricoles). La production de céréales est pratiquée par 14 % des
exploitants agricoles. Les cultures maraicheres ainsi que la récolte de fourrage font
également partie des activités agricoles pratiquées sur le territoire. En outre, certains

producteurs combinent la pratique de plus d'un type d’agriculture sur leurs terres.

Tableau 37 : Secteurs de production agricole dans le bassin versant ¢

Catégories de production Nombre de clients

Source : MAPAQ 2010)

67 Données transmises par le MAPAQ, septembre 2010
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5.7.2. Types de productions

Cultures

En termes de production, ce sont les cultures dites pérennes (fourrages) qui dominent
largement le paysage agricole du bassin versant (26 % de la production totale)
(Tableau 38). Ce type de culture se concentre plutot dans la portion nord du bassin versant
(Figure 55). La conduite des cultures est donc majoritairement de type extensif (prairies et
paturages). De plus, en termes de superficie, ce sont également les cultures dites pérennes
(fourrages) qui dominent largement le paysage agricole du bassin versant (75 % de la
superficie cultivée) (NRCAN 2009).

La production de céréales arrive au deuxieme rang (17 % de la production totale). La
qualité des sols et les conditions climatiques qui prévalent dans la région du
Témiscamingue (portion sud du bassin versant) sont plus favorables a la pratique de
cultures annuelles. Les cultures annuelles occupent 25 % des superficies cultivées dans le
bassin versant (NRCAN 2009).

Finalement, pres de la moitié des terres consacrées aux cultures demeure non cultivée
(47 %) (NRCAN 2009).

Tableau 38 : Catégories de cultures

e Superficie totale Proportion de la Proportion de la superficie
Catégories de culture . o
(hectares) production (%) cultivée (%)
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Figure 55 : Types de cultures assurées en 2009 dans le bassin versant

Source : (MAPAQ 2010)
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Productions animales

En termes de production animale, les élevages bovins (vaches-veaux) sont prépondérants
sur I'ensemble du territoire. Ce type d’élevage est particulierement présent dans la partie
nord du bassin versant et montre des taux de concentration en unités animales élevés en
comparaison avec la moyenne québécoise (M. d. MDDEP 2000). En outre, la production
de bovins de boucherie occupe 64 % de l'ensemble des productions animales sur le
territoire (Tableau 39).

Ces troupeaux sont généralement de grandes tailles et ont la particularité d’étre élevés en
plein air dans le cadre d'un aménagement dit minimal. L’élevage du porc a connu une
recrudescence entre 1994 et 1996 dans l'axe Fugereville-Laverlochere-Guigues (M. d.
MDDEP 2000). Toutefois, les éleveurs de porcs ont cessé leurs activités en 2009 et il ne
reste aujourd’hui que quelques élevages marginaux (2 % de la production animale). Les
troupeaux de vaches laitieres constituent également un secteur d’activité important,
particulierement dans le secteur sud-ouest du bassin versant avec 25 % de la production
animale du bassin versant. Toutefois, la tendance actuelle s’oriente vers une augmentation
du taux de cultures annuelles en parallele avec une baisse de la production laitiere
(communication personnelle : Alain Sarrazin, MAPAQ). Enfin, la production d’ovins

agneaux et moutons) est également présente (7 % de la production animale).
g g P P

Tableau 39 : Catégories de productions animales

e . Nombre total d’unités Proportion de la
Catégories de production ) )
animales production (%)

Bovins de boucherie 15 217 64 %
(Bovinslaiters  e06 %%
Chevaux 312 1%
ovms s 7%
Porcs 419 2%
Veawdowds 1 0%
Volailles autres 0 0%
Volailespouletetdindon 1 0%
Total 23655 100 %

Source : MAPAQ 2010)

Dans une moindre mesure, certaines productions plus marginales (cervidés, bisons,
ratites et sangliers) sont également présentes sur le territoire. Une seule entreprise possede
un droit de péche commerciale, soit celle du corégone sur le lac Témiscamingue
(Poissonnerie Témis). Toutefois, la compagnie n’a pas effectué de péches commerciales

durant la saison estivale 2010.
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5.7.3. Considérations agroenvironnementales

Bilan azote et phosphore

Les cultures pérennes (paturages et prairies) qui sont dominantes sur le territoire
nécessitent de moins grandes quantités d’intrants dans la gestion des cultures. Ainsi,
contrairement au portrait des régions du sud du Québec, la région de
I’ Abitibi-Témiscamingue affiche un bilan d’azote déficitaire (-18kg/ha/année) (UPA,
MAPAQ, Agriculture et Agroalimentaire Canada, 2007). Quant au bilan phosphore, il est
a 8 kg de P2Os/ha/année et a considérablement baissé depuis 1998 (MAPAQ, 2007). Les
terres de la région seraient donc plutdt en déficit de phosphore qu’en surplus®. D'un point
de vue régional, le nombre d’entreprises agricoles effectuant un Plan agroenvironnemental
de fertilisation (PAEF) a augmenté de 62 % entre 1998 et 2007 (MAPAQ, 2007).

Gestion des lisiers

L’entreposage en structures étanches a connu une forte progression en particulier dans le
domaine de la production laitiere. De plus, la tendance générale se dirige vers une
diminution de l'utilisation des engrais de ferme, et conséquemment a la baisse des

cheptels (communication personnelle : Alain Sarrazin, MAPAQ).

Gestion des pesticides

En comparaison avec le reste de la province, la région de l’Abitibi-Témiscamingue
posseéde un taux de superficies en cultures réceptrices de pesticides peu élevé (17 %). En
outre, la lutte intégrée permet d’appliquer des traitements adaptés sur les superficies
recevant des pesticides (désherbage mécanique et doses réduites d’herbicides). Les
avertissements phytosanitaires permettent de rationaliser 1'épandage et de cibler les
périodes d’application de pesticides aux champs. De plus, les agriculteurs qui tiennent un
registre des applications ont augmenté (MAPAQ, 2007). Enfin, la faible concentration de
cultures de mais sur le territoire contribue a réduire considérablement l"utilisation de

pesticides dans les champs.

Initiatives agroenvironnementales aux abords des cours d’eau
En milieu agricole, 86 % des entreprises de la région de I’ Abitibi-Témiscamingue dont les

terres sont traversées de cours d’eau possedent une bande riveraine d’au moins 3 metres

68 A I'analyse directe, il y aurait un surplus de phosphore. Ce calcul est fait selon les besoins des
cultures et non selon les grilles de fertilisation qui permettent un enrichissement selon la teneur du

phosphore disponible des sols du secteur.
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non labourée (MAPAQ, 2007). Depuis 2002, les producteurs agricoles peuvent compter

sur le soutien technique et financier du MAPAQ pour des projets concernant la protection
des cours d’eau. Dans les entreprises dont le cheptel a un acces potentiel au cours d’eau,
il y a eu une importante augmentation du pourcentage des ruminants dont I'acces au
cours d’eau est dorénavant controlé, lequel est passé de 33 % a 82 % en 2007%. Toutefois,
les actions et les aménagements effectués aux abords des cours d’eau (stabilisation, haie
brise-vent, enrochements, etc.) ont été majoritairement concentrés dans le sud-ouest du
bassin versant, dans la région du Témiscamingue.

Trois (3) Groupes-conseils agricoles (GCA) accompagnent les producteurs agricoles de la
région.” Un (1) GCA est situé a Ville-Marie et pose des actions sur I'ensemble du territoire
témiscamien (GCA Témiscamingue). Les deux (2) autres GCA de la région sont situés a
La Sarre (GCA Abitibi-Ouest) et Amos (GCA Abitibi). Ces derniers portent des actions

dans la portion nord du bassin versant.

5.8. Secteur hydroélectrique

5.8.1. Centrales hydroélectriques

En tout, six centrales hydroélectriques sont situées dans le bassin versant de I’'Outaouais
supérieur (Figure 56). Les centrales Rapide-7, Rapide-2, Rapides-des-Quinze, Rapides-
des-Tles et Premiere-Chute sont la propriété d’Hydro-Québec. La société d'Etat est donc
responsable de 99,5 % de la production d’hydroélectricité sur le territoire. La centrale
hydroélectrique de Winneway (Otto Holden) est la seule centrale hydroélectrique privée
présentement en activité sur le territoire. Ces installations sont la propriété d'un

investisseur privé (Algonquin Power Systems inc.).

La capacité totale de production des installations hydroélectriques présentes dans le
bassin versant est de 545 mégawatts. La production hydroélectrique compte pour 76 % du
parc de production d’électricité présent sur le territoire. Les autres centrales sont de type
thermique et se basent sur la biomasse forestiere (Tembec a Témiscaming) et 1'utilisation
de turbines a gaz (Cadillac) (Hydro-Québec 2009).

69 T1 s’agit de statistiques régionales pour 'ensemble de ’Abitibi-Témiscamingue.
70 Les groupes-conseils agricoles du Témiscamingue et de la Sarre ont fusionné sous la
banniére Groupe-conseil agricole de 'Abitibi-Témiscamingue.
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Tableau 40 : Centrales hydroélectriques dans le bassin versant

. Puissance installée o
Centrales hydrauliques , Propriétaire
(Mégawatts)

Premiére-Chute 130,5

Rapide-7 67,2
Sous-total 543,3

Total 545,39
Source : (Hydro-Québec, 2009), (Observatoire de I’ Abitibi-Témiscamingue, 2007) et (MRNF, 2010a)

5.8.2. Projets hydroélectriques”
Etant donné le potentiel hydrologique du bassin versant, plusieurs projets de
minicentrales sont présentement a I’étude sur le territoire et plus particulierement dans le

secteur du Témiscamingue.

Projet Angliers

Le projet de centrale hydroélectrique d’Angliers a été initié en 1994 (Observatoire de
I' Abitibi-Témiscamingue 2007a). La compagnie La Régionale responsable du projet a recu
I'autorisation du MERN pour aller de I’avant avec le projet au milieu des années 2000. Les
promoteurs du projet détiennent maintenant une décision positive du Bureau d’audiences
publiques sur 'environnement (BAPE) ainsi que le décret du gouvernement du Québec. La
puissance générée prévue serait de vingt-cinq (25) mégawatts.

Projet Kipawa

Depuis pres de douze ans, ce projet est mené de front par les communautés autochtones
de Wolf Lake et d’'Eagle Village. Le projet consiste a remettre en marche la centrale de
Kipawa située sur le ruisseau Gordon et fermée depuis 1970 avec une puissance projetée
de 37 mégawatts. Il inclurait également la mise en fonction d’une nouvelle centrale
hydroélectrique située a proximité de l'actuel barrage du lac Tee d’une capacité de 5
mégawatts. Ainsi, ce projet hydroélectrique aurait une capacité de production combinée
de 42 mégawatts. Ce projet hydroélectrique se ferait en collaboration entre les
communautés autochtones et la société privée Innergex. L’autorisation du MDDELCC est

prévue pour 2013 et la mise en fonction des centrales pour 2015.

71 Les trois projets hydroélectriques ont été mis en suspens, mais le projet Kipawa est le plus
susceptible d’étre mis en ceuvre.
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Figure 56 : Centrales hydroélectriques et principaux barrages du bassin versant
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5.9. Secteur récréotouristique

Puisque la population se concentre dans des secteurs spécifiques du bassin versant, pres
de la moitié de la superficie du bassin est inoccupée durant la majeure partie de I’année.
Ces espaces ne sont utilisés que de facon sporadique ou temporaire. Les activités de
villégiature et de plein air sont majoritairement pratiquées en territoire public en raison
de I'importante superficie couverte par celui-ci et de la proximité de ces terres. De plus,
I’abondance et la proximité des plans d’eau sur le territoire attirent un grand nombre
d’usagers. Ainsi, les habitants du bassin versant ont tendance a effectuer les activités de

plein air a proximité de leur lieu de résidence (Couture, 2006).

5.9.1. Activités de prélévements fauniques
Les activités de chasse (petit gibier, sauvagine, orignal et ours noir) et de péche sportive
ou récréative demeurent particulierement populaires sur le territoire bien qu’elles aient

accusé une légere perte de popularité depuis 1996 (MRNEF, 2006b).

La péche sportive demeure 'activité de prélevement faunique qui engendre le plus de
retombées économiques pour l'ensemble de la région de 1 Abitibi-Témiscamingue
(MDDEP, 1999). Elle est pratiquée essentiellement en territoire libre par les résidents de la
région. Toutefois, une importante partie de la clientele provenant de I'extérieur de la
région (Ontario et Etats-Unis) pratique cette activité notamment dans les Zecs et les
pourvoiries situées sur le territoire. En ce sens, le lac Kipawa arrive au premier rang au
niveau de la fréquentation pour la péche sportive (MRNF, 2006b). Le réservoir Dozois et
le Grand lac Victoria situés tous deux dans la réserve faunique La Vérendrye sont des
plans d’eau majeurs pour la péche sportive en région. Les lacs Témiscamingue, Simard et
des Quinze ainsi que le réservoir Decelles font aussi partie des plans d’eau privilégiés
pour ce type d’activité (FAPAQ, 2002). En moindre importance, les lacs Opasatica,
Dasserat et Preissac sont également prisés pour la pratique de la péche sportive (FAPAQ,
2002).

Ces plans d’eau sont généralement entourés de nombreuses pourvoiries avec ou sans
droits exclusifs. Les lacs des Quinze et Kipawa sont les plans d’eau qui comptent le plus
grand nombre de pourvoiries sur leurs rives (neuf (9) et vingt-quatre (21) respectivement).
Le secteur du Témiscamingue compte quarante-deux (42) pourvoiries sans droits exclusifs
(SDE) et trois (3) pourvoiries avec droits exclusifs (ADE) : la pourvoirie du lac a la Truite,
la pourvoirie de la Réserve Beauchéne et la pourvoirie Kipawa. Le secteur de la Vallée-
de-'Or compte deux (2) pourvoiries ADE, soit celles du lac Camachigama et du lac
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Choiseul (secteur sud). En période hivernale, la péche sur la glace est également populaire

sur plusieurs plans d’eau et réservoirs.

Les chasses a l’orignal, a la sauvagine et au petit gibier constituent également des activités
particulierement prisées par I'ensemble de la population. La plus grande concentration
d’abris sommaires (camps de chasse) est située sur le territoire de Rouyn-Noranda dans
la portion nord-ouest du bassin versant (MRNF 2006). Quant a elle, la MRC de
Témiscamingue compte 686 camps de chasse majoritairement situés sur les TNO (MRC
de Témiscamingue 2008)”2. Toutefois, la chasse a 1’ours noir est davantage pratiquée par
une clientéle en provenance des Etats-Unis et apporte des retombées économiques
substantielles a la région (MRNF 2006).

Le piégeage est également largement pratiqué sur le territoire par différents usagers tels
que les trappeurs professionnels, les détenteurs de permis de piégeage général et les
membres des communautés autochtones. Les especes a fourrure les plus prisées sont le
castor et la martre. Le territoire du bassin versant est découpé en six unités de gestion des
animaux a fourrure (UGAF) (FAPAQ 2002). Parmi ces UGAF, on dénombre trois
territoires divisés en terrains de piégeage exclusifs (UGAF 1, 4 et 5). Ces territoires sont
attribués par tirage au sort et sont réservés a l'usage de trappeurs dits « professionnels ».
On retrouve également une zone de piégeage libre (UGAF 2 et 3). Les activités de piégeage
dans cette zone peuvent étre pratiquées par les trappeurs qui possedent un permis de
piégeage général. Ces zones sont majoritairement situées sur des terres privées. Enfin, on
dénombre une réserve a castors (UGAF 6) sur laquelle les activités de piégeage sont

réservées exclusivement aux autochtones.

5.9.2. Villégiature

Les activités de villégiature se concentrent aux abords des principaux lacs du territoire.
En outre, le lac Opasatica a Rouyn-Noranda possede une des plus importantes densités
de villégiature en Abitibi-Témiscamingue (MRNF 2008a). La densité s’avere également
forte autour des lacs Preissac, Témiscamingue et Kipawa. C’est dans la MRC de
Témiscamingue que I'on retrouve la plus grande densité de chalets pour I'ensemble du
territoire, soit environ 2 140 chalets (en 2003) (MRNF 2006). Toutefois, la densité des abris
sommaires (camps de chasse) est élevée dans la frange située au sud de la Ville de Rouyn-
Noranda (les lacs Kinojévis, Beaudry et Opasatica) (MRNF 2008a). La densité des abris

72 Tiré des roles d’évaluation de la MRC de Témiscamingue.
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sommaires demeure tout de méme importante autour du réservoir Decelles et du lac des

Quinze.

5.9.3. Activités nautiques

La plus grande concentration de voies canotables (canot et kayak) est située sur les terres
publiques de la MRC de Témiscamingue. Selon les données publiées par le MERN, 80 %
des voies navigables se situent au Témiscamingue sur les voies navigables du
Témiscamingue et de I'Outaouais (Tableau 41) (MRNF 2006). La réserve faunique de La
Vérendrye et le parc Aiguebelle offrent des services de location d’embarcations nautiques
(canot, kayak, pédalo, rabaska) ainsi que l'acces a plusieurs circuits canotables et des
services d’hébergement. Les zecs offrent également plusieurs services d’acces aux plans
d’eau sur leur territoire. Au Témiscamingue, cinq (5) entreprises offrent des services pour
des activités aquatiques (SDT 2010). Par ailleurs, la tendance de I'offre vers des activités
d’expéditions de canot orientées sur la découverte de la culture autochtone s’est accrue
durant les dernieres années. A Hunter’s Point, la compagnie Anishnabek Outfitting Inc.
offre la vente et la location d’embarcations ainsi que des voyages guidés. Le Conseil de
bande de Kitcisakik offre également des expéditions guidées.

Outre ces entreprises, 'offre touristique pour les activités exclusivement nautiques
demeure peu développée (Observatoire de 1'Abitibi-Témiscamingue 2007a). Les résidents
du territoire ont plutot tendance a combiner les activités nautiques a d’autres occupations

telles que la péche ou la chasse.

Tableau 41 : Sentiers récréatifs présents sur le territoire public du bassin versant 7

Tvoe de sentier Rouyn-Noranda Témiscamingue Total
VP (km) (km) (km)

Sentiers terrestres 1082 1113 2195
Sentiers d’eau 228 1433 2344
Voies canotables 228 1192 2282

Voies navigables 0 241 62
Total bassin 1538 3979 6883

Source : (MRNF, Portrait territorial 2006), (Observatoire de 1'Abitibi-Témiscamingue 2007a)

Les principaux cours d’eau utilisés pour le canotage et la pratique du canot-camping sont
les lacs Simard, des Quinze et Kipawa ainsi que les rivieres Kipawa, Capitachouane et
Mégiscane (Observatoire de 1'Abitibi-Témiscamingue 2007a). Le kayak de mer est

pratiqué majoritairement sur les lacs Simard et Kipawa ainsi que sur la riviere Kipawa.

73 L’'information spécifique n’est pas disponible pour les sentiers de la MRC de La Vallée-de-
I'Or situés a I'intérieur des limites du bassin versant.
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Ce méme cours d’eau s’avere populaire pour la pratique du kayak de riviere en eaux
vives. De plus, la vaste étendue des plans d’eau constitue un facteur favorable a la
pratique de la voile et de la planche a voile. Ces activités sont principalement pratiquées
sur les lacs Simard, Témiscamingue, des Quinze et Kipawa, ainsi que sur la voie navigable

Témiskawa (voie navigable du Témiscamingue et de I'Outaouais).
5.9.4. Acces public al’eau

Marinas et rampes de mise a l'eau’™

Deux (2) marinas sont situées sur le lac Témiscamingue soit a Notre-Dame-du-Nord
(marina Téte du lac gérée par le Club nautique Témis) et a Ville-Marie (85 places). Ces
deux marinas sont pourvues de rampes de mise a I'eau. Une autre marina est située dans
le secteur de Montbeillard sur le lac Opasatica (Tableau 42). Selon les données de la BDTQ
(MRNF s.d.), 294 quais sont présents sur le territoire du bassin versant.

Tableau 42 : Liste des marinas du bassin versant

Marina Ville-Marie Lac Témiscamingue Ville-Marie
Quai du site Opémican (Pointe Opimica) Lac Témiscamingue Témiscaming

Source : (M. d. MDDEP 2010)

Plages publiques

Neuf (9) plages publiques sont répertoriées sur le bassin versant (M. d. MDDEP 2010) dont
cinq (5) se situent sur le territoire de la ville-MRC de Rouyn-Noranda et quatre (4) sur le
territoire de la MRC du Témiscamingue. Certains parcs municipaux se situent également
aux abords des plans d’eau et plusieurs activités y sont annexées telles que des pistes

cyclables et des voies pédestres.

74 L'information concernant le nombre exact, le type et 'emplacement des débarcadeéres n’est pas

actuellement compilée de fagon systématique et complete.
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Tableau 43 : Liste des plages publiques du bassin versant

Emplacement

Plage du Camp Joli (lac Opasatica)
Plage du lac Marlon
Plage Kiwanis (Lac Noranda)

Témiscamingue Plage du Domaine de la baie Gillies
Plage du Vieux Fort de Témiscamingue

Plage La Bannik
Source : (M. d. MDDEP 2010)

5.9.5. Autres attraits en lien avec I’eau

Golfs

Le bassin versant compte cinq (5) golfs sur son territoire dont trois (3) sont situés a Rouyn-
Noranda (Club de golf Dallaire, Club de golf Noranda et terrain de golf Embo) et un (1),
a Duhamel-Ouest (Club de golf Ville-Marie) et un (1) a Témiscaming.

Pistes cyclables

La route verte sillonne le territoire le long des routes 117 et 101. Au cceur de la Ville de
Rouyn-Noranda, une piste cyclable encercle le lac Osisko. A Ville-Marie, une piste
cyclable est présente dans le secteur urbain. Le tracé permet également de se rendre vers
Lorrainville et Angliers. Enfin, le parc linéaire du Témiscamingue (la lignhe du Mocassin)

qui est un ancien chemin de fer est également praticable a vélo.

Sentiers de randonnée

Dans le secteur de Rouyn-Noranda, plusieurs sentiers de randonnée sont praticables au
Parc Aiguebelle ainsi qu’aux collines Kékéko. Le Centre éducatif forestier du lac Joannes
offre également des circuits de randonnées pédestres. Dans le secteur du Témiscamingue,
le réseau de sentiers Récré-eau des Quinze offre une série de sentiers pédestres le long de
la riviere des Quinze. Plus au sud, le sentier des Chutes Topping (La Grande Chute) longe
la riviere Kipawa.

Sports d’hiver
Le ski de fond, la raquette et la motoneige sont des activités hivernales largement
pratiquées sur le territoire. Par ailleurs, deux principaux clubs de ski de fond sont présents

au Témiscamingue soit le Sentier de ski de fond Lorrainville et le Club de ski de fond
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Témiscaming. Plusieurs clubs de ski de fond sont également présents dans le secteur de

Rouyn-Noranda soit le Club de ski de fond d’Evain, le Centre plein air de Granada et les
pistes aménagges au lac Kiwanis. Trois (3) clubs de motoneige sont présents sur le bassin
versant soit le Club motoneigiste MRC de Rouyn-Noranda inc., le Club de motoneige du
Témiscamingue et Les voyageurs sur neige de Témiscaming inc.

5.9.6. Territoire d’intérét patrimonial

Sites patrimoniaux et sites naturels d’intérét

Etant donné le rdle particulier joué par la riviere des Outaouais dans le développement
de larégion, plusieurs lieux d'intérét se situent le long de ce cours d’eau. En effet, la riviere
des Outaouais fut pendant longtemps la principale voie navigable et le principal axe de
transport utilisé par les peuples autochtones et les premiers colons de la région de

I’ Abitibi-Témiscamingue.

On dénombre quarante (40) sites d’intérét archéologique présents dans le bassin versant
et qui sont concentrés dans le secteur du lac Opasatica, du lac Rémigny, du lac Dasserat
et du lac des Quinze (MRNF 2008a). Le bassin versant compte également 107 sites d"intérét
historique et culturel (Ville de Rouyn-Noranda 2010) (MRC de Témiscamingue 2008). Le
lieu historique du Fort Témiscamingue a Duhamel-Ouest est un ancien lieu de
rassemblement estival des Algonquins. 11 a également fait office de principal lieu
d’échange des fourrures par la Compagnie de la Baie d’"Hudson et est aujourd’hui géré par
Parc Canada. Le poste d'Hunter’s Point situé a I'intérieur des terres et qui servait a la traite
de la fourrure est également un site historique d’importance. La maison du frere Moffet
située au cceur de Ville-Marie témoigne des premieres phases d’occupation du territoire
ainsi que de la colonisation de la région. Le T.E. Draper a Angliers relate I'histoire de la
drave sur le lac Témiscamingue qui fut une des pierres angulaires de I'économie régionale
au XX siecle. Enfin, la maison Dumulon située a Rouyn-Noranda témoigne des premiers
temps de I'occupation de la portion nord du bassin versant stimulée par le développement

de I'industrie miniere le long de la faille minéralisée de Cadillac.

La pointe au Long Sault située a Témiscaming constitue également un ancien lieu de
rassemblement des Algonquins sur la riviere des Outaouais et possede donc une valeur
historique particuliere. La riviere Kipawa qui traverse le Témiscamingue d’est en ouest
est également une route historique ayant été largement empruntée par les autochtones.
Les premieres nations ont également plusieurs sites patrimoniaux d’intérét sur le bassin

versant”.

75 Nous n’avons aucune information exhaustive a ce sujet.
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Résumé de section
|
Usages passés Les voies navigables ont depuis toujours servi les communautés autochtones dans leurs
déplacements. Elles ont ensuite joué un role prépondérant dans la colonisation et le
développement de la région.
L’occupation du territoire et les activités économiques du bassin versant se sont
développées en fonction de I'exploitation des ressources naturelles (mines, foréts,
agriculture et hydroélectricité).
Secteur municipal L’approvisionnement en eau potable se fait majoritairement par des réseaux de

distribution d’eau potable municipaux (82 %).
Les municipalités de Belleterre et d’Angliers ne posseédent pas de systeme
d’approvisionnement en eau potable adéquat.
Plusieurs municipalités ou quartiers de petite taille possédant un réseau d’égout ne sont
pas pourvus d’un systéeme de traitement des eaux usées (Cadillac, Fugereville, Belleterre,
Guérin et Latulipe-et-Gaboury).
En secteurs isolés, la nature du substrat (roc ou argile) pose un défi particulier a la mise en
place de fosses septiques individuelles conformes.
La majorité des dépots en tranchée (DET) présents sur le territoire sont aujourd’hui fermés.
Seuls certains DET sont restaurés (secteur de Rouyn-Noranda).
Les sites d’entreposage de matiéres dangereuses sont situés dans le secteur de Rouyn-

Noranda.
Communautés Les territoires de revendications des communautés situées a I'intérieur et a I'extérieur du
autochtones bassin versant occupent une partie importante de la zone de gestion du Témiscamingue.

Les communautés algonquines de Kitcisakik et de Hunter’s Point sont dépourvues d’un
réseau d’égout permanent.

Secteur forestier S . . S -
La majorité des foréts du bassin versant sont situées sur des terres de tenure publique.
Les foréts sont majoritairement constituées de peuplements d’essences mixtes (66 %) et de
peuplements matures (89 %).

Les activités forestieres sont prépondérantes sur le territoire de la MRC de Témiscamingue.

Les coupes avec protection de la régénération et des sols sont davantage pratiquées dans
la partie nord du bassin (forét boréale) alors que dans la partie sud les coupes partielles
sont privilégiées (foréts mixtes et feuillues).

Secteur minier Les mines en exploitation se situent le long de la Faille minéralisée de Cadillac en raison de
la présence de gisements auriféres et de métaux usuels (cuivre, zinc, argent).

Trois mines sont présentement en activité dans la portion nord du bassin versant : Mouska,
La Ronde et Lapa.

L’augmentation des prix des métaux a redynamisé le secteur minier dans les dernieres
années (projets d’exploration et remise en activité d’anciennes mines).

En raison des demandes de I'industrie, les projets d’exploration principaux concernent
I'uranium et les éléments de terres rares (ETR) dans le secteur du Témiscamingue.

La remise en activité d’'une mine de lithium au nord-est de Preissac et la réouverture d’une
ancienne mine d’or a Arntfield sont des projets miniers qui devraient étre réalisés au cours
des deux prochaines années.

De nombreuses aires d’accumulation de résidus miniers se retrouvent sur le territoire dont
15 % sont actifs acides et 53 % sont inactifs acides.

Les sites d’extraction de substances minérales de surface (carrieres et sabliéres) sont
présents sur I'ensemble du territoire.

Secteur industriel Les industries secondaires se concentrent dans la transformation des matiéres ligneuses
(scieries, pates et papiers), dans la transformation de matiéeres minérales (fonderie, béton,
carrieres de pierres) et dans |I'entreposage de matiéres dangereuses et résiduelles.

Les principales industries de transformation sont la Fonderie Horne a Rouyn-Noranda
(fonderie de cuivre) et I'usine de pates et papiers de Tembec a Témiscaming.
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Six (6) centrales hydroélectriques sont présentes sur le bassin versant dont cing se trouvent
sur le cours de I'Outaouais supérieur et sont gérées par Hydro-Québec.

Deux projets principaux de minicentrales situés au Témiscamingue sont en attente d’étre
concrétisés.

16
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6. Qualité de I'eau : Etat des connaissances

6.1. Qualité des eaux de surface

Depuis 1979, le gouvernement du Québec a mis sur pied le Programme d’assainissement des
eaux du Québec (PAEQ) géré par le Ministére du Développement durable, de I"Environnement
et de la lutte contre les changements climatiques (MDDELCC). La Banque de données sur la
qualité du milieu aquatique (BQMA) du MDDELCC comprend 15 stations de mesure de la
qualité de I'eau de surface situées dans le bassin versant (Tableau 44). 2 d’entre elles sont
encore actives en 2012 et disposent de données pour le calcul de I'IQBPs (en gras dans le
tableau, les stations de McWatters sur la riviere Kinojévis et de Notre-dame-du-Nord sur
la riviere des Outaouais). 2 stations, I'une a Rouyn-Noranda sur la riviere Bousquet et
I'autre au pont de la rue des rapides a Preissac (riviere Kinojévis) se sont ajoutées en 2012
pour des analyses de métaux. La station entre Cléricy et Montbrun sur la riviere Kinojévis,
la station de la riviere a la Loutre a Saint-Bruno-de-Guigues et la station de la riviere des
Outaouais a Témiscaming sont également encore actives en 2012, mais ne disposent pas
d’assez de données récentes pour étre incluses a I’analyse.

Tableau 44 : Liste des stations de mesure de la qualité des eaux de surface situées sur le territoire du bassin
versant

, Période
Numéro de _ Nombre PO .
. Description DA \ d’opération Type de station
station d’échantillons .
de la station

Source : (M. d. MDDEP, Banque de données sur la qualité du milieu aquatique (BQMA) 2012)
16
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http://maps.google.com/maps?q=48.161031,-78.975947(Station+04300003)&hl=fr&ll=48.161031,-78.975947&spn=0.079012,0.215607&t=h&om=1
http://maps.google.com/maps?q=47.041515,-79.271433(Station+04260002)&hl=fr&ll=47.041515,-79.271433&spn=0.079012,0.215607&t=h&om=1
http://maps.google.com/maps?q=48.21573,-78.853419(Station+04300002)&hl=fr&ll=48.21573,-78.853419&spn=0.079012,0.215607&t=h&om=1
http://maps.google.com/maps?q=47.191994,-79.409133(Station+04270001)&hl=fr&ll=47.191994,-79.409133&spn=0.079012,0.215607&t=h&om=1
http://maps.google.com/maps?q=47.501501,-79.438314(Station+04290002)&hl=fr&ll=47.501501,-79.438314&spn=0.079012,0.215607&t=h&om=1
http://maps.google.com/maps?q=47.589410,-79.484915(Station+04310010)&hl=fr&ll=47.589410,-79.484915&spn=0.079012,0.215607&t=h&om=1
http://maps.google.com/maps?q=46.665832,-79.076898(Station+04310058)&hl=fr&ll=46.665832,-79.076898&spn=0.079012,0.215607&t=h&om=1
http://maps.google.com/maps?q=47.329256,-79.444060(Station+04310060)&hl=fr&ll=47.329256,-79.444060&spn=0.079012,0.215607&t=h&om=1

Qualité de I'eau : Etat des connaissances

6.1.1. Acidité des lacs

Au total, quatre (4) stations manuelles d’analyse de la qualité des eaux de pluie sont
situées a l'intérieur du bassin versant et étaient actives en 2009 (M. d. MDDEP 2010). 11
s’agit des stations de Latulipe, Mont-Brun, Rémigny (4 sites) et Laverlochere.

Les précipitations acides sont liées aux polluants atmosphériques (acides sulfuriques et
nitriques) dégagés par les industries notamment situées a Rouyn-Noranda (Xstrata
Fonderie Horne) et a Sudbury (Inco Mine) (M. d. MDDEP 2000). Le bassin versant se situe
dans une zone de convergence des polluants atmosphériques (Ontario, Etats-Unis et
Rouyn-Noranda) et l'acidité des lacs est principalement attribuable aux activités
humaines (Figure 57 et Figure 58). En effet, 'axe des lacs affectés s’étend entre Gatineau,
Rouyn-Noranda et Chibougamau. Des objectifs de réduction des émissions
atmosphériques ont été établis au début des années 1990 par la société Mines Noranda
(Xstrata Fonderie Horne), la province de 1'Ontario et les Etats-Unis.

Miveaw d'acidité des lacs du Guébec méridienal

Mouveas-
Brunswick

NIVEAU D'ACIDITE

Ontario

Minlshiea di I'Ervdronnamant, 7004

Figure 57 : Niveau d’acidité des lacs du Québec méridional
Source : (Dupont 2004)
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L’étude menée par le MDDELCC (Dupont 2004) montre que la qualité des eaux de surface
a connu une amélioration en réponse aux mesures de réduction des émissions de dioxyde
de soufre entre 1982 et 2001. Les lacs colorés qui sont situés dans les basses terres d”Abitibi
et au nord-est de la région sont les plus acides. Ces lacs semblent également avoir une
capacité de réversibilité plus lente en raison de leur concentration en matieres organiques.
Toujours selon cette étude, les lacs d’eau claire situés au sud du bassin montrent une lente
tendance vers l'alcalinité et semblent avoir mieux répondu a la baisse des émissions

polluantes.

Origine de |'acidité des lacs du québec méridional

Meuveau-

Brunswick

ORIGINE DE L'ACIDITE
Onlario
B HUMAINE [RECENTE)
MNATURELLE

] WO ACIDE

Minsstire die FEnvironnemsnt, 2004

Figure 58 : Origine de I’acidité des lacs du Québec méridional
Source : (Dupont 2004)

Le phénomene d’acidification des lacs a une incidence négative sur les écosystemes
aquatiques, notamment sur la reproduction de certaines especes. Les activités de
villégiature telles que la péche pourraient se voir grandement affectées par une hausse de
I'acidité des lacs pouvant mener a des conditions anoxiques. Les populations de doré
jaune, doré noir, touladi et achigan a petite bouche sont particulierement susceptibles
d’éprouver des difficultés de reproduction dues a I’acidification des plans d’eau (FAPAQ
2002).
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Il est a noter que dans son schéma d’aménagement, la MRC de Témiscamingue a identifié
un total de 21 lacs a caractere acide possédant un pH inférieur a 5,5 (MRC de

Témiscamingue 2008).

6.1.2. Qualité bactériologique et physico-chimique de I’eau
Au total, le bassin versant compte 15 stations qui ont été en activité durant la période 1979
a 2012 (Figure 61). 2 de ces stations disposent d’assez de données sur la période 2007-12

pour pouvoir analyser leur IQBPs médian.
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Figure 59 : Qualité générale de 1'eau (IQBPs) pour la pério
Source : (m.d. MDDELCC 2014)

Pour la période 2006-08, la riviere Kinojévis était classifiée comme étant douteuse tandis
que la qualité de la riviere des Outaouais a Notre-Dame-du-Nord était considérée comme

bonne.

L’indice de qualité bactériologique et physico-chimique (IQBP) médian obtenu pour la
période 2007-12 de ces 2 stations montre que la qualité de 'eau a I'intérieur du bassin

versant est maintenant douteuse a bonne (Figure 60).
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Figure 60 : Indice de la qualité de I’eau médian (IQBPs) pour la période 2007-2012
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Localisation des stations d'échantillonnage en riviéres (BQMA)
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Figure 61 : Localisation des stations d’échantillonnage de la qualité de I'’eau de surface
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6.1.3. FEtat trophique des lacs

Depuis 2004, 20 lacs ont été inscrits au Réseau de surveillance volontaire des lacs (RSVL) mis
sur pied par le MDDELCC. Dans le cadre du RSVL, des analyses d’eau sont effectuées
pour mesurer la chlorophylle (CHLO-A), le carbone organique dissous (COD), le
phosphore total trace (P-T-TRA) et la transparence de 1’eau afin d’obtenir un portrait
général de I'état trophique des plans d’eau. Les résultats sont présentés au Tableau 45.

Tableau 45 : Etat trophique des lacs inscrits au Réseau de surveillance volontaire des lacs du MDDELCC

Numéro de ) . ) Etat trophique en 2013 (basé sur
. Plan d’eau Bassin versant Période . ,
station les tests de qualité de I'eau)

Méso-eutrophe

Méso-eutrophe

Méso-eutrophe

Méso-eutrophe (2011)

Méso-eutrophe (2012)
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Figure 62 : Lacs inscrits au Réseau de surveillance volontaire des lacs (RSVL) du MDDELCC en 2013

168
Plan directeur de l’eau du bassin versant du Témiscamingue

CHAPITRE I1 PORTRAIT DU BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE



Qualité de I'eau : Etat des connaissances

6.1.4. Cyanobactéries

Entre 2004 et 2013, la présence de cyanobactéries a été officiellement répertoriée par le
MDDELCC sur 23 lacs du bassin versant (Tableau 46) (M. d. MDDELCC 2013, m. d.
MDDELCC 2012, MDDELCC 2013). Selon le MDDELCC, aucun plan d’eau faisant office
de source d’eau potable n’a été jusqu'a maintenant touché par cette problématique
(Observatoire de I'Abitibi-Témiscamingue 2007a).

Tableau 46 : Liste des plans d’eau affectés par une fleur d’eau d’algues bleu-vert entre 2004 et 20137

Nom du plan d’eau Municipalité Bassin versant Années d’occurrence

Source : (M. d. MDDELCC 2013, m. d. MDDELCC 2012, MDDELCC 2013)

76 Les lacs nouvellement affectés en 2013 sont surlignés en bleu.
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En 2010, le lac Noranda a été 1'objet dune restriction d'usage due a la présence de

cyanobactéries. La plage Noranda (Kiwanis) a incidemment été fermée au public et fait
partie des trois (3) plages qui ont été fermées au public pour 'ensemble de la province

durant la saison estivale 2010.

6.2. Qualité des eaux souterraines

L’entente spécifique sur le développement des ressources en eau souterraine pour la
région de 1’Abitibi-Témiscamingue prévoit l'investissement de ressources pour la
recherche ainsi que pour la gouvernance. Dans le cadre des activités de recherche, le Projet
d’acquisition de connaissances sur les eaux souterraines de I’ Abitibi-Témiscamingue (PACES-AT)
a été mis sur pied par le Groupe de recherche sur 'eau souterraine de 'UQAT (GRES). Ce
dernier a soumis son premier rapport d’étape en mai 2010 (GRES 2010). Une grande partie
du bassin versant n’est toujours pas étudiée dans le cadre de ce projet, mais devrait faire
I'objet de travaux de recherche au cours de I'été 2011 ou 2012. Quant a elle, la Société de
Ueau souterraine de 1’Abitibi-Témiscamingue (SESAT) se penche sur les questions de

gouvernance de l'eau.

Le GRES est présentement dans la phase d’échantillonnage de I'eau souterraine pour la
partie nord-est du bassin versant. Les données préliminaires sur la qualité de l'eau

souterraine issues de ces travaux devraient étre disponibles en mars 2011.

6.2.1. Réseaux d’eau potable

Parmi les prises souterraines d’eau potable alimentant plus de 20 personnes et qui sont
reliées au réseau municipal d’aqueduc de la Ville de Rouyn-Noranda, six d’entre elles sont
considérées comme étant vulnérables (indice DRASTIC plus grand ou égal a cent) (Ville
de Rouyn-Noranda 2010). Il s’agit des prises d’eau des secteurs d’Evain (2 puits sur 4), de
Cadillac (2 puits), de Destor (1 puits) et de Mont-Brun (1 puits).

6.2.2. Puits domestiques

Les puits individuels a vocation domestique peuvent étre forés aussi bien dans le roc que
dans des aquiferes granulaires. Les études de la qualité des eaux souterraines sur le
territoire sont de sources diverses. Les données compilées dans la Bangue de données
géochimiques du Québec (BADGEQ) datent de 1975. Ces données sont donc moins
représentatives de la géochimie actuelle des eaux souterraines. Afin de mettre a jour les
données existantes et de batir un portrait régional des parametres géochimiques de I'eau
souterraine, une campagne d’échantillonnage des puits privés menée par le projet PACES
(UQAT) est en cours de réalisation a 1'été 2010. La Phase II de ce projet prévoit le
prélevement d’environ 265 échantillons d’eau souterraine (GRES 2010). Les résultats de

170

Plan directeur de ’eau du bassin versant du Témiscamingue
CHAPITRE 11 PORTRAIT DU BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE



Qualité de I'eau : Etat des connaissances

ces analyses seront connus vers la fin mars 2011 et viendront enrichir la banque de

données déja existante.

Potentiel aquifére

Les eskers de la partie nord du bassin versant présentent un potentiel aquifere plus élevé
que les formations situées au sud-ouest en raison de leur structure plus complexe ou
I'épaisseur d’argile recouvrant les dépots fluvioglaciaires est plus importante ce qui
accroit le potentiel de rétention de I'eau. Une étude portant sur le potentiel aquifere des
eskers devrait étre publiée en janvier 2011 (mémoire de maitrise, communication
personnelle du GRES). Les puits de captage d’eau (résurgences captées) situés sur ces
aquiferes sont donc concentrés au-dela de la limite nord du bassin versant (MRC d'Abitibi
2009) (Observatoire de 1'Abitibi-Témiscamingue 2007a).

Les aquiferes granulaires de la région constituent des structures fragiles. Les principaux
usages pouvant affecter la qualité de I’eau de ces aquiferes sont I'exploitation de sablieres
et de gravieres a proximité, la présence de dépdts en tranchées (DET) ainsi que les activités
d’exploitation forestiere et miniere sur et aux abords d’aquiferes granulaires. De plus,
I'intérét commercial que ces sources d’eau peuvent susciter est également un usage a
considérer. Bien que la fermeture des DET ait été prévue pour 2009, aucune mesure de

suivi des eaux souterraines n’a été prévue a cet effet.
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Résumé de section
]

|
Le bassin versant se situe dans une zone de convergence de polluants atmosphériques
générateurs de pluies acides.

Les valeurs de I'lQBP compilées aux stations de mesure montrent que la qualité de I'eau
varie de douteuse a bonne.

Parmi les 20 lacs inscrits au Réseau de suivi volontaire des lacs du MDDELCC en 2013, 7
d’entre eux montraient des conditions méso-eutrophes, eutrophes ou hyper-eutrophes
(lac Cameron, Dufresnoy, Petit Dufresnoy, Marlon, Rouyn, Noranda et Pelletier).

Une grande proportion des puits individuels privés ne font pas I'objet de vérification de la
qualité de I’eau potable de fagon réguliere.
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7. Qualité des écosystémes : Etat des connaissances

7.1. Espeéces au statut préoccupant”
7.1.1. Espéces fauniques

Amphibiens et reptiles

Parmi les especes susceptibles d’étre désignées menacées ou vulnérables, on note la
grenouille des marais et la tortue mouchetée (FAPAQ 2002). La grenouille des marais est
particulierement sensible a I’acidification de son environnement. La couleuvre a collier et
la couleuvre verte sont des especes de reptiles également susceptibles d’étre désignées
menacées ou vulnérables. Deux especes de tortues ont un statut préoccupant : la tortue

des bois (vulnérable) et la tortue mouchetée (menacée).

Oiseaux
Plusieurs especes d’oiseaux ont un statut préoccupant. C’est entre autres le cas du rale
jaune (espece menacée) ainsi que de l'aigle royal, du pygargue a téte blanche et du faucon

pelerin anatum (especes vulnérables).

Certaines especes aviaires sont particulierement sensibles aux fluctuations des niveaux
d’eau. C’est entre autres le cas du grebe jougris, du rale jaune (statut d’espece menacée)
et du plongeon huard (FAPAQ 2002). Ce dernier serait également particulierement affecté
par les taux de mercure élevés ainsi que par l'acidification des plans d’eau. Toutefois, nous
ne possédons aucune donnée spécifique a ce sujet concernant 1'état de la situation a

I'intérieur du bassin versant.

Poissons

Selon les données du CDPNQ, seul l'esturgeon jaune apparait comme une espece
susceptible d’étre désignée vulnérable ou menacée. Cependant, I'omble de fontaine, le
touladi (truite grise) et le doré jaune sont des especes subissant une pression en raison du
fort attrait qu’elles représentent pour les activités de péche sportive (FAPAQ 2002).
Comme toutes les especes de salmonidés, le touladi est une espece particulierement

affectée par la pression environnante (phosphore et turbidité). Le touladi subit également

77 Nous avons présenté une demande officielle au MRNF (données fauniques) et au MDDEP
(données floristiques) afin d’obtenir les informations relatives aux espéces menacées du
CDPNQ. A ce jour, nous n’avons re¢u aucune donnée a ce sujet et ne pouvons présenter un
portrait exhaustif des informations relatives au bassin versant.
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une pression supplémentaire par le marnage important des plans d’eau dont les niveaux
sont régulés, notamment au lac Kipawa ot une partie importante des ceufs se retrouvent
exondés. Etant donné la fragilité de 'espece, les lacs a touladi sont donc soumis a une
gestion particuliere. Un plan de restauration du touladi a été mis en place entre 1989 et
2000 sur les lacs Kipawa et Matchi-Manitou (FAPAQ 2002). De plus, une entente a été
conclue entre le MFFP et la Société de la faune et des parcs du Québec (2001) pour restreindre
le développement de la villégiature sur les lacs a touladi (MRNEF 2006).

De plus, en raison de l'intérét marqué des pécheurs pour le touladi et le doré, des mesures
générales d’atténuation ont été prévues pour ces deux especes de poisson (FAPAQ 2002).
La remise a l’eau des spécimens mesurant moins de 30 cm pour le doré et moins de 35 cm
pour le touladi est exigée par le MDDELCC. Les territoires organisés (zecs et pourvoiries)
sont a méme d’exiger des barémes de remises a I'eau plus séveres afin d’assurer la
productivité des plans d’eau. Ainsi, certains établissements exigent une remise a I’eau des
spécimens de doré mesurant moins de 35 cm. Pour le touladj, la remise al’eau exigée peut
aller jusqu’a 50 cm (FAPAQ 2002).

Mammiféres

Au niveau de la faune terrestre, la population de caribou des bois située au sud de Val-
d’Or est désignée comme étant une espece vulnérable (CDPNQ, Liste des especes
fauniques vertébrées suivies 2005). Cette espece a fait I’objet d"un programme de suivi de
population par la Société de la faune et des parcs du Québec depuis 1974-1975 (FAPAQ 2002).
Une entente est également en vigueur avec Forét-Québec afin de limiter et d’aménager
correctement 1'exploitation forestiere autour de cet habitat faunique. Le carcajou quant a
lui est désigné comme étant une espece menacée. La présence possible du couguar a fait
I'objet de mentions et celui-ci est également inscrit comme étant une espece susceptible

d’étre désignée vulnérable ou menacée.

Enfin, parmi les especes de petits mammiferes susceptibles d’étre désignées vulnérables
ou menacées on compte la belette pygmée, le campagnol-lemming de Cooper, le
campagnol des rochers, la chauve-souris argentée, la chauve-souris rousse et la chauve-
souris cendrée (FAPAQ 2002).
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Tableau 47 : Liste des especes au statut préoccupant présentes dans le bassin versant 7
ine bioclimatique
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7.1.2. Espéces floristiques

Vingt-huit (28) especes floristiques situées a l'intérieur du bassin versant possedent un
statut particulier (susceptible d’étre désignée comme vulnérable ou menacée). Les
tableaux suivants illustrent la répartition de ces especes selon les domaines bioclimatiques

présents sur le territoire.

Selon la liste émise par le CDPNQ, seule une espece floristique possede un statut d’espece
menacée. La Ptérospore a fleurs d’Andromede (Pterospora andromedea) a été répertoriée

dans la partie nord du bassin versant dans le domaine de la sapiniére a bouleau jaune.

78 Nous avons présenté une demande officielle au MRNF (données fauniques) et au MDDEP
(données floristiques) afin d’obtenir les informations relatives aux especes menacées du CDPNQ.
A ce jour, nous n’avons recu aucune donnée a ce sujet et ne pouvons présenter un portrait exhaustif
des informations relatives au bassin versant. De plus, cette liste n'inclut pas les informations
relatives a 'UAF-83-51 située au sud de Val-d’Or.
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Tableau 48 : Liste des plantes au statut préoccupant répertoriées dans le bassin versant

Statut

Domaine bioclimatique

Sapiniere a
bouleau blanc

Sapiniere a
bouleau jaune

Erabliere a
bouleau jaune

Source : (CDPNQ 2010)
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7.2. Especes exotiques envahissantes

Les plantes exotiques de milieux humides ou aquatiques a caractere envahissant
dénombrées en Abitibi-Témiscamingue sont le roseau commun, le myriophylle a épi,
I'alpiste roseau, la salicaire commune, le butome a ombrelle, la chataigne d’eau,
I'hydrocharide grenouillette et le nerprun bourdaine (Observatoire de I'Abitibi-
Témiscamingue 2007b). Le myriophylle a épi a été identifié dans les lacs Pelletier, Dufault,

Rouyn et Noranda.

Résumé de section

Plusieurs plantes aquatiques envahissantes ont été identifiées dans le bassin versant, dont
le myriophylle a épi.

Le touladi et le doré sont des espéces soumises a un mode de gestion particulier en raison
de leur fragilité.
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Annexe 1: Superficie occupée par les municipalités du bassin versant

Municipalités

Superficie dans le bassin

Superficie totale

km?

%

Portion du bassin %
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Annexe 2: Superficies des aires protégées présentes sur le territoire du bassin versant

Superficie a
Aires protégées I'intérieur du
bassin (km?)

. S ficie a .
Superficie Pupfer’ (i€ Portion du
I'intérieur du

totale (km?) bassin % bassin %

Du Ruisseau-Clinchamp

Du lac Malakisis

Des caribous de Val-d’Or 352 2 434 5

;

Habitats du rat musqué 0,002

Colonle;ﬁd oiseaux sur une fle ou une 0,0009 0,0009 100 0,000003
presqu’ile

Foréts rares 0,004

Kergus 13 3 0 001

Lac des Quinze 159,5 159,5

Wanaki 138,1 138,1

De la vallée-de-la-riviere-
Maganasipi

Total 1065,7 1065,7

I

Total

Source : (M. d. MDDEP s.d.)
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Annexe 3: Principales espéces de poissons répertoriées par le MFFP pour la région de 1’Abitibi-
Témiscamingue

Type d especes

1 Espéces introduites

Source : (FAPAQ 2002)
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Annexe 4 : Liste des barrages situés sur le territoire du bassin versant

Nom du barrage

Municipalité Cours d’eau

Catégorie

Utilisation

Superficie
drainée
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Source : (CEHQ 2010b)
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Annexe 5 : Définitions des types de contenance des barrages selon le CEHQ

Forte contenance :
e Barrage d’une hauteur de 1 metre ou plus dont la capacité de retenue est supérieure a

1000 000 m3;
e Barrage d'une hauteur de 2,5 métres ou plus dont la capacité de retenue est supérieure a
30 000 m3;

e Barrage d'une hauteur de 7,5 métres ou plus, sans égards a la capacité de retenue.

Faible contenance :

e Barrage d’une hauteur de 2 metres ou plus qui n’est pas a forte contenance.

Petit barrage :

e Barrage d'une hauteur de 1 metre ou plus qui n’est ni a forte ni a faible contenance.

Régime d’écoulement naturel : Mouvement naturel de ’eau dans une riviére ou un cours d’eau.

Régime d’écoulement influencé : Mouvement de 1'eau dans une riviere ou un cours d’eau qui
subit des modifications en raison de la présence de structures de retenue ou de régularisation de
I'écoulement comme des digues ou des barrages. Ce régime d’écoulement peut étre influencé
journellement ou mensuellement, ce qui implique respectivement des interventions quotidiennes

ou mensuelles sur la structure de retenue modifiant I’écoulement.
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Annexe 6 : Définitions des types d’approvisionnement en eau potable selon le MDDELCC utilisé dans le
Répertoire des réseaux municipaux de distribution d’eau potable

Eau souterraine : cette expression désigne les captages effectués par les puits tubulaires, les
puits a pointe filtrante, les puits rayonnants, les puits de surface, les sources a bassin unique, les
sources a drains horizontaux et toute autre source d’eau souterraine.

e Puits tubulaire : puits a tubage, creusé par une foreuse, dont le diamétre est supérieur a
8 cm, mais généralement inférieur a 25 cm. Avec ou sans crépine utilisant une pompe
submersible.

e Puits a pointe filtrante : puits a tubage doté d’'une crépine, de faible diamétre (< 8 cm)
dont 'équipement de pompage demeure en surface.

e Puits rayonnant : variante du puits tubulaire dans lequel les crépines sont disposées
horizontalement dans les couches aquiféres et rayonnent a partir d’'un puits collecteur
central. Trés grand diameétre atteignant plusieurs métres.

e Puits de surface : puits a large diametre (> 60 cm) creusé a faible profondeur, dans un
terrain ou la nappe phréatique est pres de la surface.

e Source abassin unique : émergence naturelle de I'eau souterraine en un point de la
surface du sol et emmagasinée dans un seul réservoir.

e Source adrains horizontaux : émergence naturelle de I'eau souterraine interceptée a
l'aide de drains horizontaux.

Eau de surface

o Fleuve : toutes les prises d’eau situées dans le fleuve Saint-Laurent de méme que dans
les lacs Saint-Francois, Saint-Louis et Saint-Pierre

e Lac: prises d’eau situées dans le lit des lacs. Peut inclure des lacs constitués de
barrages en riviére

e Riviere : prises d’eau situées dans le lit d’'une riviere

e Ruisseau : prises d’eau situées dans le lit d’'un ruisseau

o Mixte : tous les réseaux alimentés a la fois par de I'eau souterraine et une prise d’eau de
surface
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Annexe 7 : Localisation des puits forés répertoriés dans le SIH

NAD 83 - UTM17N
Source: SIH (MDDEP), BDTA

Puits forés répertoriés dans le SIH
Bassin versant du Témiscamingue

g ’ ’Légende
Puits
Profondeur (m étres)
: 3 o 1-30
- o 30-55
» e £5-80
¢ e 80-120
. e 120-275
Routes
£ 'H"“‘-ww-...,,_.____’.} | Limites des municipalités
) Lacs et cours d'eau
[:] Limites du bassin versant
= 2 0BVT
‘SQ e S
R duTémiscamingue
0 25 50 Kilomeétres Réalisation:
S N B Marilou G. Thomas, 2010
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Annexe 8 : Liste des réseaux d’égout et des installations de traitement des eaux usées

Station Secteur Réseau Population Population Type de Date de mise
\[} d’égout raccordée traitée traitement en opération

En gras : Municipalités ayant un réseau d’égout et aucune installation de traitement des eaux usées.

Source : MAMROT 2010a)
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Annexe 9 : Liste des émissaires municipaux présents sur le territoire du bassin versant

No station L . Indicateur Mise en Ouvrage de Avis .
) . Municipalité(s) desservie(s) . . PAE " Date avis
épuration traitement opération surverse conformité

Source : (MAMROT 2010a) et (M. d. MDDEP 20101)
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Annexe 10 : Caractéristiques des émissaires municipaux présents sur le territoire du bassin versant

No stati L . P lati Débit DBO5 , . . . : .
,O sta ,Ion Municipalité desservie ebrle If)n ! ranfayen Déphosphatation Désinfection Filtration
épuration desservie (m3/j) moyen

Source : (MAMROT 2010a) et (M. d. MDDEP 20101)
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Annexe 11 : Types de traitement aux émissaires municipaux présents sur le territoire du bassin versant

No station

. ) Municipalité desservie
épuration

Type traitement

Nom bassin

Cours d’eau récepteur

Source : (MAMROT 2010a) et (M. d. MDDEP 20101)
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Annexe 12 : Projet pilote de relevé sanitaire commun pour les municipalités de la MRC de Témiscamingue
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PROJET PILOTE DE RELEVE SANITAIRE
COMMUN POUR LES MUNICIPALITES

DE LA MRC DE TEMISCAMINGUE

MUNICIPALITE DU VILLAGE D'ANGLIERS
MUNICIPALITE DE KIPAWA
MUNICIPALITE DE SAINT-EUGENE-DE-GUIGUES

VILLE DE TEMISCAMING

RESULTATS PRESENTES A LA
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE DE TEMISCAMINGUE

RAPPORT CONCERNANT LES TRAVAUX D’ACCOMPAGNEMENT REALISES PAR

L'ORGANISME DE BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE

Le 9 novembre 2012

Rédigé par Mario Gervais,
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Chargé de projets
MANDAT

Au printemps 2012, quatre (4) municipalités du comté de Témiscamingue ont répondu
positivement a |'offre de service faite par 'Organisme de bassin versant du Témiscamingue (OBVT)
dans le cadre d'un projet pilote d’accompagnement concernant l'inventaire des installations
septigues. Le mandat consistait a effectuer le relevé sanitaire ainsi que la caractérisation de la rive
de propriétés riveraines désignées par les municipalités participantes, nommément la Municipalité
du Village d’Angliers (secteur de la Montée Giroux, sur le Lac des Quinze), la Municipalité de Kipawa
(secteur du chemin de la Baie-de-Kipawa, sur le Lac Kipawa), la Municipalité de Saint-Eugéne-de-
Guigues (secteur du Chemin du Lac-Cameron, sur le Lac Cameron) ainsi que la Ville de
Témiscaming (secteur du Chemin du Lac-Tee, sur le Lac Tee).

REALISATIONS
Dans le cadre de son mandat, I'OBVT a notamment réalisé :

¢ La rédaction et I'envoi d’une lettre (Annexe 2) que les municipalités devaient faire parvenir
aux propriétaires des résidences sélectionnées, expliquant la démarche et invitant ceux-ci
a contacter I'OBVT afin de prendre rendez-vous et se préparer pour le relevé.

e Le contact téléphonique avec les propriétaires pour la prise de rendez-vous et la
consignation d‘informations préalables a la visite. (Annexe 3)

e La récupération et la consignation des informations relatives aux installations septiques
conserveées tant par les propriétaires qu’aux archives de chacune des municipalités.

e Le développement d’outils et de méthodes pour la visite des propriétés (procédures de
relevé, fiches, systéme de consignation papier, etc.)

¢ Le relevé sanitaire des installations septiques selon une version adaptée du protocole
suggéré par le Ministére du Développement durable, de I'Environnement, de la Faune et
des Parcs.

¢ La caractérisation de la rive des propriétés riveraines, avec prise de photos.

¢ La confection de pochettes de sensibilisation (Annexe 5) et la distribution de celles-ci a
chacune des propriétés visitées.

e Le développement d’'un systéme de gestion de données adapté aux besoins spécifiques
des employés municipaux, leur permettant la tenue, le suivi et la mise a jour des
informations relatives aux installations sanitaires et aux bandes riveraines. (Annexe 7)

¢ L'intégration dans la base de données de |'ensemble des informations recueillies.

e La rédaction d'une fiche personnalisée destinée a chaque propriétaire, faisant état du
classement de ses installations septiques, justifications a I'appui, ainsi que de I'état de la
bande riveraine sur sa propriété, le cas échéant. (Annexe 6)

¢ Laremise et la présentation d’un rapport spécifique a chacune des municipalités.

e L'accompagnement des employés municipaux en leur présentant les notions de base
nécessaires pour utiliser efficacement la base de données.

e La rédaction de I'actuel rapport synthése portant sur I'ensemble du projet pilote et sa
présentation a la MRC de Témiscamingue. Comme convenu avec les municipalités
participantes, aucune information spécifique a I'une ou l'autre d’entre elles n'y figure.
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METHODE

Afin de mener a terme ces réalisations, nous avons pris rendez-vous avec les propriétaires qui nous
ont appelés, répondant ainsi a l'invitation de la lettre envoyée par les municipalités. Des efforts
particuliers ont été consacrés pour joindre les propriétaires qui ne nous avaient pas contactés.
Apres plusieurs tentatives de contact, nous avons sollicité I'aide des municipalités pour joindre ces
derniers, qui devenaient des cas problématiques. Une fois le contact téléphonique établi, nous
remplissions un questionnaire afin d’effectuer une meilleure planification des visites.

Afin d'effectuer le relevé terrain, nous avons demandé a chaque municipalité d’adopter une
résolution autorisant les employés de I'OBVT a accéder et a circuler sur les propriétés privées
désignées.

Lors des visites, les questions pertinentes étaient posées aux propriétaires, puis les réponses
étaient validées dans la mesure du possible. Afin de colliger les informations et les mesures prises,
un questionnaire terrain était complété et des croquis étaient réalisés a main levée. Lors de chaque
visite, nous laissions une pochette contenant des informations pertinentes (Annexe 5). Lorsque le
propriétaire était présent, nous profitions de I'occasion pour le sensibiliser aux bonnes pratiques a
adopter en milieu de villégiature.

Le mode d'opération sur le terrain, tant pour le relevé sanitaire que pour la caractérisation des
rives, a été inspiré par des travaux similaires effectués dans d'autres régions du Québec. Aussi, les
protocoles suivis ont été adaptés a partir de ceux élaborés par le Ministére du Développement
durable, de I'Environnement, de la Faune et des Parcs (MDDEFP).

Afin d'attribuer une note a chaque systéme de traitement visité, et par souci de rigueur, nous avons
développé une grille de classement (Annexe 1). A I'aide de cette grille et grace aux informations
spécifiques contenues dans la banque de données, les municipalités peuvent valider la note
accordée a chacun des systémes inventoriés. Nous encourageons les municipalités a s'approprier
cet outil de gestion en y tenant a jour les informations qui y sont contenues, ainsi qu’en y ajoutant
toute autre information qu’elles jugeront pertinente.

OUTILS DEVELOPPES

Les sommes octroyées par la MRC de Témiscamingue dans le cadre du Pacte rural ont été
consacrées au développement de divers outils. Dés le début du projet, les étroits liens tissés entre
I'OBVT et d‘autres organismes (OBV, MRC, municipalités, etc.) ont permis de bénéficier des
expériences et des expertises acquises lors de la réalisation de projets similaires ailleurs au Québec.

Voici la liste des outils créés et élaborés grace aux fonds provenant du Pacte rural :

e Grille de classement des systemes de traitement des eaux usées (Annexe 1)

e Modéle de lettre en francais et en anglais avisant les propriétaires de la tenue de
I'inventaire (Annexe 2)

¢ Formulaire a compléter lors du premier contact téléphonique (Annexe 3)

e Formulaire a compléter lors de la visite terrain (Annexe 4)

e Pochette de sensibilisation distribuée a chacune des propriétés visitées (Annexe 5)

e Modéle de fiche en francais et en anglais présentant les résultats de l'inventaire aux
propriétaires (Annexe 6)
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e Base de données structurée pour la gestion des installations septiques et des rives (Annexe
7)
Adaptés a la réalité témiscamienne, ces outils pourront étre utilisés ultérieurement, lors de la
réalisation de prochains travaux d‘inventaires sur le territoire de la MRC de Témiscamingue.

RESULTATS HARMONISES

Un total de 183 visites ont été effectuées dans le cadre de ce projet pilote. Nous avons ainsi réalisé
I'inventaire d’environ 5 % des chalets et résidences isolées situées sur le territoire de la MRC de
Témiscamingue.

Ci-aprés, vous trouverez quelques tableaux et statistiques tirées de l'ensemble des données
recueillies au cours de I'été, toutes municipalités confondues.

Pour faciliter l'interprétation des résultats contenus dans ce rapport, nous désirons apporter
quelques précisions concernant l'interprétation des résultats.

Les éléments suivants sont a considérer :

e Les secteurs désignés par chacune des municipalités possedent des caractéristiques qui
leur sont propres et sont souvent différentes, notamment en ce qui concerne la
topographie, les types de sols ou la vocation des propriétés.

e Le nombre de propriétés visitées est différent d'une municipalité a 'autre.

e Certaines municipalités ont opté pour la réalisation de I'inventaire systématique de chacune
des propriétés d'un secteur donné, tandis que d‘autres ont sélectionné les propriétés a
visiter, ce qui peut introduire un certain biais dans les résultats.

Compte tenu des énoncés qui précédent, bien qu'ils puissent fournir certaines indications et faire
ressortir certaines tendances, les informations figurant dans les tableaux ci-dessous pourraient ne
pas étre statistiquement représentatives de I'état de la situation prévalant sur I'ensemble du
territoire de la MRC de Témiscamingue.
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CARACTERISATION DES RIVES

La rive est cette bande de terre qui borde les lacs et cours d'eau et qui s'étend vers l'intérieur des
terres a partir de la ligne des hautes eaux (10 a 15 métres selon le degré de pente). La
caractérisation de la rive a été effectuée en évaluant la proportion (%) de sa composition selon les
trois critéres suivants :

e Végétation naturelle (% d’arbres, d‘arbustes ou de plantes naturelles)
e Végétation ornementale (% de gazon, de plantes entretenues (plates-bandes, jardin))
e Matériaux inertes (% de batiments, dalles de béton, sable, gravier, roc, asphalte, etc.)

Taux de végétation naturelle des rives caractérisées

21%

12%

EA : 80%a 100%
B : 60% a < 80%
C : 40% a < 60%
D : 20% a <40%

BE: 0%a<20%

16%

33%

Sur 'ensemble des propriétés riveraines visitées, nous avons constaté qu’une proportion de :

- 53 9% des rives caractérisées sont composées a plus de 50 % de végétation ornementale
(principalement par du gazon, favorisant le ruissellement vers les plans d’eau).
- 23 9% des rives caractérisées sont occupées a plus de 20 % par des matériaux inertes.

Ces chiffres démontrent que I'état des rives des propriétés visitées est généralement dégradé. Ces
rives dégradées ne peuvent ainsi jouer pleinement leur réle en termes de protection de la qualité
de I'eau et du maintien des fonctions écologiques qui leur sont propres.
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RELEVE SANITAIRE

Tel que mentionné précédemment, le relevé sanitaire a été réalisé selon un protocole adapté a la
réalité témiscamienne. Une importante quantité d'informations ont été consignées et celles-ci ont
été remises aux municipalités respectives. Nous vous présentons ici un résumé des principaux
points saillants du relevé. Notez que lors de la visite des propriétés, nous avons rencontré 94 %
des propriétaires (ou leurs représentants), ce qui nous a permis de les sensibiliser tout en validant
sur place les informations pertinentes au relevé.

VOCATION DES PROPRIETES VISITEES

51%

46%

1% 2%
1 Résidence principale
Résidence secondaire
B Pourvoirie / terrain de camping
B Immeuble a logements

TYPE DE TRAITEMENT PRIMAIRE

8%

9%

16%

60%

M Fosse septique
Cabinet d'aisances
Installation artisanale

® Etanche (fosse de rétention)

B Non déterminé ou inexistant
Installation en réseau
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TYPE DE TRAITEMENT SECONDAIRE

3% 2%

7% ‘ ’ 25%

31%

32%

Elément épurateur (classique ou modifié)
Puits absorbant
Traitement secondaire avancé (ECOFLO)
M Filtre a sable (classique ou hors sol)
M Artisanal
B Non déterminé ou inexistant

CLASSEMEN';DES SYSTEMES DE TRAITEMENT
7% 19%

|\

30%

44%

B Ne semble pas étre une source de contamination

Pourrait étre une source de contamination indirecte
M Pourrait étre une source de contamination indirecte - cas préoccupant
M Est une source de contamination directe

uelques exemples de classement :

e La partie non étanche d’une installation septique (champs d'épuration) qui serait localisée
en dega des distances réglementaires d'un plan d’eau ou d’un puits pourrait constituer une
source de contamination indirecte.

¢ Une installation septique qui ne traiterait pas les eaux grises (ex : rejetées a la surface du
sol, sans puits d'évacuation) pourrait constituer un cas de contamination indirecte
préoccupant.

¢ Si aucune installation septique n‘a pu étre identifiée, mais qu’il n'y a aucun signe de
pollution directe au plan d'eau (fuite, odeur, test de colorant négatif), il pourrait s'agir d’'un
cas de contamination indirecte préoccupant.

L'annexe 1 indique le processus complet de classement des installations.
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VIDANGE DES FOSSES SEPTIQUES :

- 46 % des fosses septiques n‘ont pas été vidangées selon la fréquence réglementaire.

- 15 9% des fosses septiques n‘ont jamais été vidangées (exclusion faite des fosses installées au
cours des 2 derniéres années pour les résidences annuelles, ou au cours des 4 derniéres années
pour les résidences saisonniéres).

Selon la réglementation en vigueur, une fosse septique doit étre vidangée au moins une fois tous
les 4 ans si elle est utilisée de fagon saisonniére (chalet), et une fois tous les 2 ans si elle est utilisée
a I'année (résidence permanente).
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RECOMMANDATIONS

A la lumiére des résultats présentés, nous suggérons aux municipalités et & la MRC de
Témiscamingue de réfléchir a I'élaboration d’une stratégie qui viserait a faciliter I'application du
Reéglement sur I'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées (Q-2, r.22) ainsi
que l'application des reglements se rapportant a la Politique de protection des rives, du littoral et
des plaines inondables (Q-2, r.35). Cette stratégie devrait se pencher sur le territoire des
municipalités, mais également sur les territoires non organisés gérés par la MRC de
Témiscamingue.

L'inventaire pour lequel les municipalités ont requis 'accompagnement de I'OBVT est une premiére
étape, mais plusieurs éléments restent a définir pour l'application de cette politique et ce réglement.

A ce sujet, voici quelques points qui pourraient faire 'objet de pistes de réflexion :

Portrait global de la situation : Connaitre I'état de la situation des autres résidences
isolées, qu’elles soient riveraines ou non.
Stratégie de communication avec les citoyens
Mise en conformité des fosses septiques
e  Etablir un ordre d'intervention afin de prioriser les cas les plus problématiques.
Définir les délais exigés pour la mise en conformite, selon la gravité des cas.
o Elaborer un protocole de gestion des cas problématiques.
e Elaborer des outils et des incitatifs
Respect de la réglementation portant sur les rives
Gestion de la vidange des fosses septiques
Soutien aux citoyens a faibles revenus
e Suggérer ou mettre en place une aide financiére et assurer un accompagnement
pour la mise en conformité des fosses septiques.
Mise en commun de ressources entre les municipalités

Considérant :

la complexité toujours croissante de la réglementation municipale et 'augmentation des
responsabilités inhérentes a sa mise en application

la somme des compétences nécessaires afin d’assurer la gestion des affaires municipales

les ressources humaines et financiéres a la disposition des municipalités pour gérer
d’'importants dossiers tel celui du littoral, des rives et des plaines inondables, ainsi que celui
de I"évacuation et du traitement des eaux usées des résidences isolées
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Nous suggérons aux municipalités de travailler a I'élaboration d’une stratégie commune de gestion
et de mise en application du Réglement sur I'évacuation et le traitement des eaux usées des
résidences isolées (Q-2, r.22) ainsi que des réglements municipaux se rapportant a la Politigue de
protection des rives, du littoral et des plaines inondables (Q-2, r.35), et ce, a I'échelle de la MRC
de Témiscamingue. D'autres régions du Québec ont opté pour une telle approche, qui s'est avérée
étre un succes.

Entre autres avantages, le regroupement inter municipal permet aux municipalités :

o d'économiser des colits, tout en ayant acces a des ressources humaines plus spécialisées,

o d‘augmenter l'efficacité, que cela soit au niveau de I'analyse des demandes de permis, de
I'émission de permis, de 'accompagnement des citoyens, de la gestion des plaintes et des
cas d'infractions, etc.

o dassurer la cohérence des actions adoptées entre les municipalités du Témiscamingue et
favoriser 'homogénéité de la mise en application de la réglementation.

CONCLUSION

Pour les résidences inventoriées dans le cadre de ce projet pilote, les résultats tirés de la
caractérisation des rives indiquent une détérioration assez généralisée des bandes riveraines. Les
statistiques issues du relevé sanitaire font pour leur part ressortir une proportion significative
d’installations sanitaires qui seraient soit des cas préoccupants de contamination indirecte ou des
cas de contamination directe aux cours d’eau. Ces résultats mettent en lumiére l'importance de
travailler a court terme pour assurer une meilleure application de la réglementation associée aux
installations septiques et aux bandes riveraines sur le territoire témiscamien. La bonne gestion des
fosses septiques et des bandes riveraines est essentielle pour assurer la protection des milieux
aquatiques du Témiscamingue, limiter la prolifération de cyanobactéries (algues bleu-vert) et éviter
la dégradation des plans d’eau qui font la richesse de la région.

Nous suggérerons a I'ensemble des municipalités de la MRC de Témiscamingue de se regrouper
afin de réfléchir a une stratégie commune régionale visant la mise en application de la
réglementation concernant les rives ainsi que I'évacuation et le traitement des eaux usées des
résidences isolées.

Nous tenons a remercier la MRC de Témiscamingue et les quatre municipalités impliquées pour la
confiance manifestée envers I'Organisme de bassin versant du Témiscamingue en nous mandatant
pour la réalisation de ce projet pilote. L'OBVT reste disponible pour répondre a vos questions et
vous accompagner dans ce dossier, comme pour toute autre question en lien avec la gestion de
I'eau.
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Annexe 13 : Liste de bénéficiaires de CAAF et de CtAF

Volume

Compagnie Essences
pag annuel (m3)
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Source : (MRNF 2010d)
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Annexe 14 : Ententes d’attributions et ententes ponctuelles de récolte de biomasse forestiére en vigueur

Volume (TMV/année

)

Source : (MRNF 2010d)
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Annexe 15 : Types d’industries situées sur le bassin versant
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Annexe 16 : Rejets de substances polluantes déclarées a 'INRP par Tembec Témiscamingue pour
I’année 2009

Substances No de cas Hors
Total Sur place site

Source : (Environnement Canada 2010b)
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http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=75-07-0&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=75-07-0&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2016&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2016&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2002&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2002&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2003&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2003&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=10049-04-4&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=10049-04-4&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=98-82-8&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=98-82-8&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=50-00-0&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=50-00-0&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2019&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2019&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2019&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2008&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2008&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2009&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2009&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2010&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2010&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=67-56-1&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=67-56-1&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=78-93-3&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=78-93-3&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=108-95-2&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=108-95-2&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2022&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000002948&opt_cas_number=NA%20-%2022&opt_report_year=2009
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Annexe 17 : Rejets de substances polluantes déclarées a 'INRP par Fonderie Horne Xstrata pour
I’année 2009

Rejets sur place Elimination
iminati
Substances No de cas
. sur place

Source : (Environnement Canada 2010b)
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http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2001&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2001&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2002&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2002&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2003&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2003&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=7782-50-5&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=7782-50-5&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2004&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2004&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2006&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2006&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%20D/F&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%20D/F&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=118-74-1&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=118-74-1&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2008&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2008&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2009&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2009&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2010&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2010&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2011&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2011&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2012&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2012&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2013&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2013&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=7664-93-9&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=7664-93-9&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2014&opt_report_year=2009
http://www.ec.gc.ca/pdb/websol/querysite/substance_details_f.cfm?opt_npri_id=0000003623&opt_cas_number=NA%20-%2014&opt_report_year=2009

Annexes

Annexe 18 : Classification des types de débordements
P : Pluie

F : Fonte ou inondation

U : Panne électrique, bris ou entretien normal.

AUT : Erreur humaine, obstruction occasionnelle, débordement non récurrent sans

explication.

TS: Sous capacité démontrée (débordement récurrent) ou délais d’intervention

déraisonnable.

Source : MAMROT 2009)

217
Plan directeur de I'eau du bassin versant du Témiscamingue

CHAPITRE 11 PORTRAIT DU BASSIN VERSANT DU TEMISCAMINGUE



Annexes

Annexe 19 : Terminologie des statuts d’espéces répertoriées au CDPNQ

Espeéce vulnérable : toute espece dont la survie est précaire, méme si sa disparition

n’est pas appréhendée.

Espéce menacée : toute espece dont la disparition est appréhendée.

Espece susceptible : espece susceptible d’étre désignée menacée ou vulnérable
selon la Loi sur les especes menacées ou vulnérables (LEMV).

Espece candidate : espéece considérée comme ajout potentiel a la Liste des especes
susceptibles d’étre désignées menacées ou vulnérables.

Source : (CDPNQ, Liste des especes fauniques vertébrées suivies 2005)
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Annexes

Annexe 20 : Terminologie des statuts d’avis d’ébullition ou de non-consommation

Réglementaire : confirmation de la présence de contamination d’origine fécale selon la

définition du Réglement sur la qualité de I’eau potable. 11 s’agit d"une mesure obligatoire.

Préventif : contamination ou hors norme par un ou plusieurs parametres autres que la
contamination d’origine fécale. Peut représenter un risque pour la santé des clienteles
vulnérables. L’avis d’ébullition peut étre utilisé lors de travaux de nettoyage ou de

réfection de 'aqueduc. Il s’agit d’'une mesure préventive.

Permanent : avis d’ébullition émis en permanence par une municipalité a la suite de la
confirmation d’une vulnérabilité chronique du réseau d’approvisionnement en eau
potable (contamination fréquente et récurrente). Une telle mesure est souvent mise de
I’avant par une municipalité en attente de financement pour une réfection majeure du

systeme d’aqueduc.
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